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'YoF, prefiero un Chesterfield^ 

UCCtTT & MYCRS TO3ACC0 CO. 

Sólo cuando se aprecia el sabor 
es que los cigarrillos difieren. 
El Chesterfield también es suave, 
pero muy diferente en sabor."Un 

distintivo propio", dicen millones 
de fumadores. Cambiarse al 
Chesterfield es un cambio s/i-
hUme—¡y qué bienvenido! 
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Música Divina 

Maravillosamente Reproducida 

por medio de la Electrola Víctor con Radio 

i l 

ELECTROLA VICTOR CON 
RADIO RIv.57 —Contiene cl 
ISucvo Rodio Víctor Mícrosiu-
crónico, <lc Cinco Cireuilori y 
RadintroncA de Rejilla Bliada-
<Io, la Nuevo Electrola Vietor 
y el equi|iu para prabnr Otecoft 
en ca8u, en iiu muplile elepante. 

Tres clases de diversión coiii-
plelamcnte distintas tiene Ud. 
a su alcance con la estupenda 
Electrola Victor con Radio RE-
57. Con ella le será fácil escoger 
sus programas de radio . . . su 
música favorita en Discos Victor 
...así como disfrutar del placer 
de grabar sus propios discos en 
casa . . . conservar las voces de 
sus seres más queridos y grabar 
los pasajes más interesantes de 
los programas de radio que de-
see repetir. Nunca ha escuchado 
Ud. una reproducción tan ex-

ELECTHOLA VICTOR CON 
RADIO RE.17 —Conlieuc el 
Nuevo Radio Víctor, dc Cua-
tro Cirr.uitos y Radiotroneít de 
Rejilla Blindada, ÜMÍ como lu 
nueva Kleclr«li\ Víctor, a 
un precio eenHaciunul nieutc 
múuiro. 

traordinariamente natural po r 
un precio tan módico. 

. A 

La Compañía Victor anuncia 
t a m b i é n la nueva E l ec t ro l a 
Victor con Radio RE-17, el ins-
trumento combinación de Radio 
y Electrola más económico que 
jamás se ha ofrecido con la ga-
rantíadelafamosa marca Victor. 

Vea y oiga estos maguí ñcos 
i n s t r u m e n t o s . T e n e m o s t am-
bién otros muchos instrumen-
tos Victor legítimos a precios 
al alcance de sus recursos. 

La Nueva 

ELECTROLA VICTOR 
con R A D I O 

(Microsincrbnico) 

VICTOR DIVISION, RCA VICTOR COMPANY, INC., CAMDEN, NEW JERSEY, E. U. de A. 
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raClllTAV. KSPIESTAS 

P r i m e r Pa r ra í i to . J^cstin d o ;i las personas que qu ic ' 
r cn escribir a los artistas y esperan que éstos, sí n o con ' 
tes tan, al menos lean las respectivas cartas. Los que tra-
liajen par;< P a r a m o u n t , Pa ramount Building; los que estén 
con M ' G ' M , 1540 Broadway; los que f i lmen para Fox, 
850 T e n t h A v e n u e ; los que sean de Un i t ed Ar t i s t s o de 
Columbia Pictures , 729 Seventh A v e n u e ; los contra tados 
por W a r n e r Brothers y First N a t i o n a l . 321 W e s t 44ih 
Street ; los que fi&uren cn pel ículas de Radio , 1564 Broad ' 
way y los que salen cn c intas Unive r s I, 730 F i f th A v e 
nue . Todas estas casas, cn N u e v a York , 

Ju í i ta , la H a b a n a . — 1 So rp rénde te ! O a lesra tc . o las 
dos cosas. La pieza más popul r en estos momentos cn 
Nueva York es " E l M a n i s e r o " , de tu Cub i t a Bella. Esta 
haciendo f u r o r a q u í . 

Za í r a , tie Bueno.-? Ai res , después de decirme que yo soy 
su pr imer amor , resulta q u e hay un " s e g u n d o " , pues CS' 
cribe unos versos de los cuales copio : 

En su ^'Desíllc de A m o r " , 
que resu l tó t an sonado, 
canta divinas canciones 
que loqui ta me han de j ado . 
| T a n s impá t i co es su gesto, 
tan p icara su mi rada . . . I 
T i e n e una mímica e n o r m e . . . 

{Su sonrisa nadie iguala! 

C o n lo cual yo salgo por peteneras , o c o m o se l l ame 
és to: 

En lu avior no tcnfío f e 
(digo, si es amor por mi) 
pues es 7iotorio que a ti 
te enloquece Chevalier. 
Y no me exjüico por qué 
me mandas rimas así 
8i son "para Chevalier". 
Necesito un tente-en-pie 
que me disipe cl mareo 
cuando Uis renglones veo 
coinpuestos "a Chevalier". 
¿Tienes celos? Pues te haré 
una pregunta a p r o p o s : 
Di: ¿que pitos toco yo 
si quieres a Chevalier? 

Uriedn Or ien ta l , V i g o . — M i l gracias por tu ta r je ta , p e 
ro 1 qué breves f u e r o n esta vez tus gra t í s imas l íneas! 

Rosario, Ponce , P . R . — M e aseguran que MOJÍCH n o 
f i lmará por ahora , después de su e n o r m e éxito en " C u a n ' 
d o el A m o r R í e " ; pero quizá lo induzcan a " r e i n c i d i r " y 
todos nos a legraremos. 

Lo rd Byron , M é j i c o . — M i l gracias por la más a l e g r e 
men te neurasténica carta que h . y a m u s vis to p o r aquí en 
muchos meses. Y ojalá pueda cumpl i r sus diversos y c o m ' 
piteados p ropós i tos . 

Oscar de Lcmar , Cal i , C o l o m b i a . — 
¿Me pregunta si Novarro 
ha fihnado en castellano? 
Pites me Uaina la atención. 
Ya íilmó, y habló y triunfó. 
No conozco a Jaramillo • 
y del "Cuerpo del Delito" 
tampoco sé quienes son 
loH "bolsistas". (Y van dos.) 

Mister iosa " B u d d y " , Buenos Ai re s . — ¿Detal les de Ni l s 
As the r y Char les Rogers? Pues mira : el p r imero está ma-
no sobre mano , sin nada que h -ce r m á s que aguardar a 
ser padre , que supongo que ha de ser una cos í angustio-
s ís ima: ¿saldrá feo el n iño? ¿saldrá ton to? ¿saldrá bizco? 
I T r e m e n d a ince r t idumbre ! En cuan to a Rogers , f igúra te lo 
en el hospi ta l , rodeado de mcdicin?s y, lo que es m á s 
serio, de enfermeras , ev identemnte rubias y p robab lemen te 
guapas . N o te digo más . 

Estrella s in Almn, P a n a m á . — N o me consta que R a m ó n 
Pereda sea descendiente del famoso escri tor de cos tumbres , 
pero no me ext rañar ía porque es s n t andc r ino , como el 
au tor de " S o t i l e r a " . Del Sr . Chávez , nada le puedo d e 
cir, po rque no lo he visto ni en cl t ea t ro ni en el l ienzo. 
Fn cuan to a Vi rg in ia Fábregas , todavía no se estrena n i n ' 
puna cinta suya. Las o t r s tres preguntas t ienen su rcs ' 
puesta cn cl texto de " H o l l y w o o d " de n u e s t r o n ú m e r o 
pasado. 

A r m a n d o D . P . , San ta M a r t a , C o l o m b i a . — M i l g ra ' 
cías. Y, si U d . , como dice, tropieza cons tan temente con 
mis novias , t eng i la bond.id de decirme q u é tal son . p o r ' 
aue por la letra no se puede saber. . . 

Mis t e r Eag í r , Buenos Ai res . — Por cl solo hecho de ser 
U d . admirador de I rene Rich , se convier te en mi í n t i m o 
amigo. Si yo volví a caer en las redes, es porque acabo 
de verla, en carne y hueso, y otra vez me enamore | y 
van cua i ro í Creo , sin c m b ; r g o — mire que n o me da por 
el egoísmo — que U d . la con templa rá igualmente en una 
película cn que sale de madre de famil ia . N o le hace, 
con tal que salga ¿verdad? Soy capaz de telegrafiarle a p e 
ñas me entere del n o m b r e de la p roducc ión . 

Estela S . , M o n t e r r e y , M é j i c o . — 
Lo de "S" ¿es por sideral? 
¿O se trata de una estela 
que va dejando en e! mar 
nna nave a toda vcla'f 
No importa: cl nombre es herììiosos 
encaje que carabela, 
fragata o vapor de tono, 
o buque de tensa tela, 
va tejiendo entre las ondas.. • 
ondaa que la luna riela. 
¿La dirección de Alvarado? 
No la sé, amiguita Estela. 
(¿Vela dije? ¡lia sido un palo!) 

Gre ta , de la H a b a n a , comenta cn las s iguientes, s o n o ' 
ras estrofas (escri tas en un p pel y con t inta del matiz d e 
la h ie rba) la impres ión que le causó la ú l t ima cinta pa r ' 
lante de " s u Uarry de su a lma, de su vida y de su c c 
r a z ó n " : 

C u a n d o estoy en el cine 
v i endo a Barry ac tuar , 
m e dan ganas, a veces, 
de pone rme a l lorar ; 
pues pensar q u e lo o igo 
y lo veo , a la vez, 
y n o p u e d o gr i tar le 
* ' ¡ Q u e bon i t a es tu miez 

L o cual , de n inguna manera se puede queda r as í , y y o 
m e en tono a mi vez y. . . 

Verdes, y de verde-Nilo, 
tinta y papel en tu carta 
traen, a pesar de su tono, 
simbolismo de esperanza. 
Pero también fueron verdes 
las uvas de de aquella fábula.., 
Lo digo por lo de Barry, 
"de tu corazón y tu alma". 

Y d í spcns -me . Gre ta , que siga en prosa, po rque , bus ' 
cando asonantes , estoy encon t r ando " d i s o n a n t e s " y n o 
qu ie ro perder tan buena amigui ta como t ú . Gracias por 
todo , m u y sinceras. 

Miss Ter iosa , Buenos Ai re s . — Hac ía lo menos t res 
años que nadie me llamabii " a n g e l i t o " y me he emocio ' 
nado p r o f u n d a m e n t e ; pero es la pr imera vez que alguien 
me supone rub io y eso no me halaga ni un poqu i to , por-
que precisamente con quienes más par t ido tengo. . . pero 
no enredemos la pi ta . ¡ M á n d a m e cl secreto, o te d isparo 
unos versos satur; dos de sarcasmo y de hiél ! 

Delia V . H . , G iba ra , C u b a . — P e r d ó n , señor i ta : no 
tengo la di rección par t icular de Evel ine, de modo que me 
dispensa por esta vez. . . pero e.xprese cl indu l to vo lv iéo ' 
d o m e a escribir . 

A p p i u s Claudius , Ca r t e re t , N e w Jersey . — J o h n W e b b 
Dil lon sigue t r aba jando en cine y t o m ó par te , el año p " ' 
sado, cn varias pel ículas de tercer o rden . Su ú l t imo c o n ' 
t ra to fué con Pa thé . H o y no sé d ó n d e anda. El " l e a d i n g 
m a n " del " R o m a n c e de R í o G r a n d e " fué W a r n e r Baxter. 

; .Sí?, T a m p i c o , M é j i c o . — ] S í ! Y comenzaré p o r trans-
cribir ín tegro el par ra f í to de su carta que dice: 

" . . . q u e Guaitsel entrevis te a Cheval ie r y a R a m ó n 
Pereda . ¿Accede rá? Espero que s t , po rque es toy se-
gura de q u e don E d u a r d o es de la misma madera de 
aqtiellos cabal leros de la Edad Med ia capaces de cual-
qu ie r cosa p o r una dama . j A y ! Imag ína te a Edua rd i to 
vest ido con re luciente a rmadura , lanza en ristre y ca-
bal lero cn u n verdadero Bucéfa lo . U n a , dos , t res . . . 
j P a r t e E d u a r d Í t o .il galope y del p r imer golpe hace 
caer a un adversar io ( H e r m i d a , p o r e j e m p l o ) ! M i e n -
tras la m u l t i t u d aclama del i rante , nues t ro h é r o e saluda 
con los an teojos re lampagueantes de orgul lo . . 

" L a escena es suf ic ien temente e n t e r n e c e d o r a " c o m e n t ó 
mi coleg.a mientras daba lus t re a los susodichos anteoios , 
" p e r o adviértele a tu Ans iado Sí que ya entrevis té a M a u ' 
rice, cn compañ ía del Adversa r io Hermida n da menos , y 
aue lo más que puedo prometer le es una fu tu r a charla con 
Pereda '*. Lo cual tengo la h o n r a , etc . . . 

Kid Rivas, Gua tema la . — M í colega H e r m i d a es quien 
me in fo rma , p - ra beneficio de U d . . aue Jack Dclancy , 

mayor de 50 años , n o volverá a boxear m á s . Su r e t i ro 
del cuadrángu lo data de la ú l t ima ^elca que tuvo y cn la 
que se r o m p i ó la mano derecha. U n pugilista con " h u e s o s 
queb rad i zos" como los suyos no prospera . D e o t ro m o d o , 
üe l aney quizá seria cl c a m p e ó n lógico de su peso, 

An t i e spasmódico , Barcelona. — Pues no . N o me saque 
ni un vil re in tegro , que era con lo que la caprichosa f o r ' 
tuna me había venido favorec iendo hasta la fecha; de m o ' 
d o q u e hablemos de otra cos:i. C u i d a d o con los estacazos 
y, sobre todo , cuidado con n o escr ib i rme. 

T i n a , Rafaela, A r g e n t i n a . — i Q u é pena me da n o p o ' 
der complacer te! T a n dulce , tan amable y — estoy segu ' 
r í s imo — tan l inda! P e r o no hay un só lo actor , ni c-
triz, que dé au tógra fos . A menos que se los saques como 
los dentis tas una muela . D e veras. R a m ó n está d í r íg icn ' 
do pel ículas , apar te de i n t e rp re t ándo la s . Y cn castellano. 
Y t iene ot ros laboriosos proyectos.^ A h o r a que hay quien 
desde allá ine escriba con ex tens ión y con f idel idad, me 
vuelvo exigente ¡ c la ro ! y te p ido una cart i ta como la 
ú l t ima , todos los meses. 

Francesi to , M a r i a n a o , C u b a . — Claude t t e s igue f i lmando. 
M e parece que es casada, o por lo menos divorciada. 

M . M . , Caracas . — Yo creo q u e su carta era para la 
Estafeta, pero , cn f i n , allá va y no le a r r i endo las ganan-
cirs . Us ted pide " r e m e d i o para los callos, para cl cere-
bro y para los dolores de c a b e z a " . Y prec isamente conoz-
co u n l emedio infal ible , que consiste cn . . . N o , he r e 
(lexionado y le voy a pasar la carta a la Estafeta . 

1 6 A d m i r a d o r a s de Bar ry , la H a b a n a . — ¿Y se han 
pues to todas de acuerdo? Sospecho que se t ra ta de u m 
c inspi rac ión . Sin embargo , inf lu i ré para que salga cl re-
t r a t o j g r ande l Y creo lo de " l e c t o r a s " pe ro lo de " v i ¿ ' 
jas l ec to ra s " es un vil embus te . 

M a r y Lola de Bogo tá , C o l o m b i a , que garant izo que , 
a p a ñ e de ingenio , t iene la m a r de p ica rd ía , me dicc: 

E n " M i c r o b i a n a s " , de esa revis ta , encon t ré lo si-
gu ien te , q u e me ha pues to de m u y o u e n h u m o r : 

"Todo^ se c o m p r a , pues se vende todo . 
C u e s t i ó n de t i e m p o , de m o n e d a y m o d o . " 

S i eso es^ c ier to , c o m o n o lo d u d o , y pago b i en , y lo 
hago desinteresada^ y s inceramente ¿ p o d r é compra r .«íii 
corazón? Le advier to q u e n o rec ibo imitaciones ni 
falsif icaciones. 

Encan tad í s ima de haber le escri to. 

/Mi corazón está en venta:. 
Mary Lola me lo compra! 
Ni me entusiasma la oferta, 
ni mi vanidad provoca. 
En primer higar, la prenda 
nada vale por si sola: 
toda ella está cubierta 
de cicatrices muy hondas 
de heridas aun sangrientas 
que duelen si se las toca; 
de desengaños hay huellas, 
de mil pesares la nota, 
encendió como tea 
y, como tea, destT^ictora. 
Además, vive cn tinieblas: 
la duda lo envuelve cn sombra 
y sólo el oro contempla 
del sol si, desde la boca, 
un beso un instante aleja 
toda noción de las cosas. 
¿Qué vale una prenda asi, 
Mary Lola? . . . ¡Una bicoca! 
Pero, aun valiendo la pena, 
aunque fuera para ti 
menos corazó^i que joya, 
voy a decirte por qué 
me propones esa co7npra... 
Es que, siendo tú mujer 
y sin 7171 pelo de todita, 
quieres servirte de 
para adquirir jin juguete: 
7171 corazón que palpite, 
un corazón que vegete 
y que sepa divertir 
a »u dueña — la m?<jcr — 
por venganza o por desquite. . . 
¡pre7idido en im alfiler! 

Apas ionada , Cienfuegos , C u b a . — A p a s i o n a d a . . . CfcH' 
fuegos . . . S len sobrando los comenta r ios . l Y much í s i ' 
mas^ gracias! Richard Barthelmess es, cn lo personal , tO' 
davia m á s tac i turno que cn las pel ículas . N o le ha ido 
muy bien cn la vida pr ivada . Después de su d ivorc io de 
M a r y Hay , tuvo que sopor ta r u n í mu l t i t ud Me l íos , con 
mot ivo de la custodia de la hi j i ta de ambos ; l íos que per-
sísten hasta hoy . En t i endo q u e es amigo de Guai tsel , pero 
que t iene hor ro r a las entrevis tas . D e mediana esta tura , 
moreno y robus to . tr:.ba;a con First N a t i o n a l . Y espero 
nuevas letras de U d . 

Cuencan i t a , Cuenca , Ecuado r . — Ent re lo que te cuenta 
cl espejo y lo que tú rae cuentas a m í , es preciso estable ' 
ccr la ve rdad . Y para ello nada mejor que el e n v í o de 
tu re t ra to . Y yo seré quien decida def in i t ivamente . Y 
' d e m á s exi jo o t ra car t i ta : las sabes cond imen ta r muy b ien . 
N o v a r r o , cl pobre , sigue neuras tén ico pe rd ido . 

Chas . Walga , C r i s tóba l , P a n a m á . — Ya d i j e que n o nos 
a t revemos a publ icar piezas de música de las q u e n o nos 
conste que es tán deb idamente registradas, po rque aquí los 
litigios por derechos de propied d son f recuentes . . . ¡y 
costosís imos! 

Ne l la del R í o , San to D o m i n g o . — Sí , es la misma M a r -
lene de quien no tamos cl parecido con Gre ta . Y también 
pquí hay bandos en p r o y en contra de ambas estrellas. 
De modo tiue te equivocas sí crees a u e voy a decidirme 
por una de las dos. [ M e gustan ambas! 

Los Operadores , L ima . — Lo s iento m u c h o . N o hay 
t raducc ión del l ib ro , ni podemos , por razones económicas , 
edi tar lo en castel lano. Les advier to que n o hay o t ro , ni 
cn infries ni de n inguna manera . 
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La Belleza 
de los Dientes 

Depende de las 
Encías Sanas 

o . Recuerde que 
4 de cada 5 personas 

sucumben a la piorrea ^ ^ 7 

CUATRO de cada cinco personas que 
pasan de cuarenta años son víctimas 
de piorrea, la terrible infección que 
empieza por debilitar y hacer san-
grar las encías y a menudo conduce 
a la pérdida de la dentadura y de la 
salud en general. 
Conserve la salud natural de sus 

dientes. Use FORHAN'S para las en-
cías por la mañana y por la noche. 
Combate la piorrea y mantiene las 
encías sanas y los dientes blancos 
como la nieve. 
Protéjase a sí mismo y proteja a su 
familia. Usen todos con regularidad 
FORHAN'S, que es un seguro de salud. 

N O ES S Ó L O U N A P A S T A D E D I E N T E S ; I M P I D E Y C O M B A T E LA P I O R R E A 
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UN político es hombre de alto vuelo, 
alma de bronce y corazón de hielo, 

que al humilde convierte en un esclavo, 
cn su cómplice al bravo, 
y no tiene más dios que Maquiavelo. 

TU procedes al contrario 
del noble conde Ugolino: 

devoras la madre-patria 
para conservarle un hijo. 

i N nombre de la moral 
J te detengo y te castigo. 

—¿Por qué? 
—Porque eres mendigo. 

—¿Y esto es un crimen? 
—Sí tal. 

—¡Quién os puede comprender, 
pues queréis que el pordiosero 
rico sea sin dinero, 
o que viva sin comer! 

DE la hoguera entre la llama 
el vil criminal perece, 

y una voz alto proclama: 
— " N o es la muerte la que infama; 
la vida es la que envilece". 

/¡•^•(«oS.K»' 

AL oír que alguien se jacta 
dc que sabe gobernar, 

me parece ver a un loco 
a quien deben amarrar. 

¡ A Y, Dios que imploro! 
-Ti ¡Pobre del pobre, 

que en sus manos el oro 
se vuelve cobre! 

LA existencia del ocioso 
no debe ser censurada, 

pues, cual dice un perezoso, 
"no hay trabajo más penoso 
que ocuparse en no hacer nada". 

LA Luna es la coqueta 
que atrae al Sol, queriéndola besar, 

y cuando se halla cerca 
escápase, burlando a su galán. 

TA N T O desprecio me inspira 
Pacorro, que nunca miente, 

como el señor don Vicente, 
que siempre dice mentira. 

Y es porque a los dos reputo 
harina del mismo saco: 
quien siempre miente, es bellaco; 
quien nunca miente, es un bruto. 

N O hay invención tan bella 
como el pecado. 

No soy yo quien lo afirmo, 
tampoco el diablo; 
sino vieja devota 

^ue lo ha estudiado. 
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se ^^ixiduá 
4A/it mucAocAo. 

jca/nus. 
i O ^ U Á N T O S c a m b i o s , 
c u á n t a s transformaciones, 
cuántas cosas nuevas desde 
que su tímida mano de recién 
graduado escribió la primera 
fórmula . . . ! 

Remedios han venido y han pasado . . . Novedodes han nacido y han 
muerto . . . Lo que ayer fué bueno, hoy ya no sirve . . . Lo que ayer fué 
famoso, hoy está en el olvido . . . Sólo uno, entre todos los remedios de 
su clase, ha permanecido firme ante el paso de los años sin que nada 
pueda superarlo ni nada lo pueda reemplazar: el admirable producto 
Phillips, la Leche de Magnesia. Con la misma confianza que la formuló 
hace treinta y cinco años, la sigue formulando hoy, porque él, 
como todo médico, sabe por propia experiencia que es única 
e irreemplazable para 

ACIDOSIS INDIGESTION « BILIOSIDAD 
LLENURA AGRIERAS « ERUCTOS 

ARDOR EH LA BOCA DEL ESTOMAGO 
ESTREÑIMIENTO, ETC. 

Lo mejor que existe paro modificar la leche de vaca que se do a los niños 
y evitarles cólicos y vómitos. 

La genuina LECHE DE MAGNESIA es la originada y preparada por 
PHILLIPS. P a r a no exponerse al peligro de una imitación, exija 
el empaque azul y cerciórese de que lleva el nombre PHILLIPS. 

I ñniim MÍitít tt. 

Ayuntamiento de Madrid



¡TIENE LA MAR DE GRACIA! 

LAUREL 

¡Eran los contraban-
distas de licor más 
idiotas del mundo! 

Metiéronse a venderle una 
botella al policía 
¡y alli ardió Troya! 

DE BOT 
EN BOTE 

No perdáis esta fenomenal comedia de Hal 
Roach, ¡Laurel y Hardy no han estado nunca 
más chistosos! 

Metro-Goldwyn-Mayer 
"Siempre en los mejores cinemas i t 

¡TOTALMENTE HABLADA 
EN ESPAÑOL! 

Ayuntamiento de Madrid



ì t^ñíSllSSñ 
I ÍA premiere (le " L a 

L l a m a S a s r a d a " , cn el T e a t r o C a l i f o r n i a I n t c r a a -
t ional . cn Los A n c e l c s . f u é u n o de Ics g r a n d e s acon-
tec imien tos c incmalOKráficos de e s t a t e m p o r a d a . L a 
obra , de i-ocia c o n t e x t u r a a r t í s t i c a , es el d r a m a de dos 
amore s h u m a n o s , y, a la ve/., la exa l t ac ión del a m o r 
m a t e r n a l , s i e m p r e divino, a u n q u e en es te caso el Cie-
lo p a r e z c a i l umina do p o r los t r á f i c o s rcsplandore. ' ! de 
un I n f i e r n o de dolor y de a n g u s t i a . P a r a e n c a r n a r 
a Li p ro tREonis ta e l ia ió la F h s t N a t i o n a l a E l v i r a 
Mor ía . R e i n a y S e ñ o r a hoy del A r t e en Hol lywood. E n 
t o r n o dc olla, .secundándola con destel los p rop ios , so 
p r e s e n t a r o n L u a n a Alcañ iz , C a r m e n Eodrífiruez, M a r -
t í n G a r r a l a E a , J u a n de H o m s , Gui l le rmo Rincón y 
A n t o n i o V ida l . 

A N D R E S P e r e l l ó d e S c -
Kurola, y a c u r a d o de su p e n o s a a f e c c i ó n a la v i s ta , 
h a vuel to al C ine y m u y p r o n t o se le p o d r á a d m i r a r 
de nuevo . P a r a ello r e n u n c i ó a la d i recc ión del Ca-
sino de E n s e n a d a , p r o p i e d a d de Dempsey . P e r o no 
r e n u n c i ó a los d iv idendos que le c o r r e s p o n d e n como 
u n o de sus a c c i o n i s t a s — 

M I E N T R A S las Bran-
des empre.sas de Hol lywood se d i sponen a su spende r 
la p roducc ión de ob ra s en cas te l lano , las i ndepend ien -
t e s a p r é s t a n s e a g a n a r la b a t a l l a . Vi lches y B o h r se-
r á n los p r i m e r o s en s a l i r a la p a l e s t r a . 

RUTH C h a t t c r t o n ha 
firmado u n c o n t r a t o p o r c inco a ñ o s con la W a r n e r 
Bro the r s . Desde que empezó su c a r r e r a c íncmatoBiá -
fica, R u t h h a pe r t enec ido a la P a r a m o u n t y, b a j o los 
ausp ic ios de es ta c o m p a ñ í a , h a conseguido que cada 
pel ícula h a y a sido u n t r i u n f o . 

" W I L L I A M P o w e i i . ei 
detective de la pantalla, s in el que casi n o concebimos 
película cn la que el mi s t e r io deba se r esc larec ido p o r 
un m o d e r n o Sher lock Holmes , t a m b i é n h a p u e s t o su 
firma al p i e de u n c o n t r a t o p o r c inco a ñ o s of rec ido 
p o r la W a r n e r B r o t h e r s . Y Wi l l i am, como R u t h , h a 
sido u n o de los a r t i s t a s m i m a d o s p o r la P a r a m o u n t . 

¿ ^ N o Ies p a r e c e a us te-
des que la P a r a m o u n t debe r í a inc lu i r u n a cláusul.-i en 
sus c o n t r a t o s que rezase , poco m á s o menos , de este 
m o d o : " E l a r t i s t a a b a j o finiiHiilu se cu iup romcto a 
n o a c e p t a r c o n t r a t o alKuno de la c o m p a ñ í a W a r n e r 
Bro the r s , a la t e r m i n a c i ó n de esto c o n t r a t o " ? . . . 

H A C E u n a s noches que 
José Crespo , el sheilc e spaño l dc Hollywood, llegó dos 
hon i s t a r d e a u n a f iesta a la que h a b í a s ido inv i tado . 
Como C r e s p o es h o m b r e p u n t u a l y exac to en todo.s 
sus comii romisos . el hecho dc su t a r d a n z a causó u n a 
c x t i a ñ a expec t ac ión . " L o s i en to mucho , p e r o n o he 
podido e v i t a r l o : h e p a s a d o la t a r d e y p a r t e dc ¡:t 
noche en la c á r c e l — " Algu ien p r e g u n t ó : " í E n la 
cárcel ? ; ,Por qué 1" . . . Sin a b a n d o n a r u n m o m e n t o 
su a m a b l e s o n r i s a , C r e s p o con tes tó : "I P o r l ad rón !" . . . 

S I , señores ; J o s é Cres-
po, el g a l á n de la Me t ro -Go ldwyn-Mayer , f u é a r r e s -
t ado . . . I p o r l a d r ó n de au tomóvi les ! J o s é llevó su 
a u t o a u n t a l l e r de r e p a r a c i o n e s , y el d u e ñ o del ta l le r 
le p r o m e t i ó que a la sa l ida del es tud io e n c o n t r a r í a u n 
Ford que p o d r í a u s a r m i e n t r a s su m á q u i n a n o estu-
v ie ra a r r e g l a d a , y, al e fec to , lo dió la l lave del au to 
<iue h a b r í a de e s p e r a r l e . Al sa l i r del es tud io Crespo 
vió un sedan en el que n o h a b í a nad ie y p e n s ó que 
aquél se r ia el que le h a b í a n m a n d a d o ; e n t r ó en él y 
probó la l lave, s in r e s u l t a d o ; lo m i s m o hizo con un 
rou]ié que h a b í a allí cei ca, p e r o la l lave t a m p o c o ser-
via : y, al t r a t í i r do p r o b a r la susodicha l lave cn un 
(c ree r a u t o , u n pol ic ía , que h a b í a es tado vigi lándole, 
le de tuvo p o r s u p u e s t o l a d r ó n do a u t o s . . . 

. . . . . . . . ¡Q 
U E i rón i ca es la vi-

da ! Gladys W h i t e f u é d u r a n t e a l s ú n t i e m p o el dobla 
dc Pola Ncffvi . Gladys es t a n bon i t a como Pola y es 
u n a b u e n a ac t r i z t a m b i é n . L a ffloria de Po la des lum-
hró en ocasiones^ con su e sp lendor la ambic ión de 
Olodys. . . Sin e m b a r g o , é s t a h o e n c u e n t r a quien la 
c o n t r a t e , a h o r a , que y a P o l a n o la neces i t a . U n a Pola 
Neprri es suf ic iente , como lo es u n a M a i ^ P i c k f o r d o 
tma G r e t a Ga'rbó, p e r ò se r í a i nadmis ib l e la idea de 
dos Gre tas , o dos M a r y s p dos Polas . . , Y m i e n t r a s 
la a u t é n t i c a P.ola lo cons iguió todo, lúqueza, f a m a , un 
t í t u lo nobi l iar io , ú n cast i l lo en F r a n c i a . . . Gladys, su 
doble, no pi ido consecfuir m á s que u n m i s e m b l e em-
pleo de f r í c í í a p l a t o s en u n modes to r e s t o r á n , y n i a ú n 
eso pudo c o n s e r v a r . L a d e s e s p e r a d a m u c h a c h a ha 
buscado la solución en el veneno , que a f o r t u n a d a m e n t e 
no h a co r t ado l i n a ' v i d a que a h o r a , con la aureoUi de 
un i n t e n t o de suicidio, t a l vez e n c u e n t r e su c a m i n o 
fác i l en es ta t i e r r a donde todo es ficticio. 

M A R T A Alba, cuya bo-
da con Dav id Todd se publ icó no hacc mucho , se i>re-
scn t a sola — m á s e x a c t a m e n t e , s in el esposo — en to-
das p a r t e s . . . 

- • l J N sabroso c o m e n t a r i o 
de u n o de los c a r p i n t e r o s de la F o x : " H e visto t r a -
b a j a r a la m a y o r p a r t e de las ai- t is tas. A l g u n a s de 
es tas s e ñ o r a s son m u y f a m o s a s , p e r o o r d i n a r i a s . S in 

h a y dos p e q u e ñ a s estrellas que son como es 
debido. Lois M o r a n y J a n e t G a y n o r ; son v e r d a d e r a s 
s e ñ o r a s ; llcva7i ropa ùitcrior." 
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_ I , A M O N P e ó n , el ín te -
s e n t e a c t o r y d i r ec to r cubano , a c a b a de o b t e n e r dos 

í iuevos éxi tos cn " T h e M a n W h o C a m e B a c k " y en 
•Criminal Code" . E n es ta ú l t i m a obra h a e n c a r n a d o 

el t i po que la Columbia d e s t i n a b a a T i t o Davison . Y 
el g r a n Peón , no tab le a r t i s t a s i e m p r e , se i m p o n d r á 
l i ronto, de f in i t i vamen te . 

G R E T A G a r b o h a t en i -
do que c a m b i a r su r e s idenc ia de Bever ly Hi l l s a u n a 
l inda casa en Bren twood , ce rca del m a r . So dice que 
el cambio so debe a los i m p o r t u n o s q u e n o la d e j a n 
t ranquí l i i u n solo i n s t a n t e . E n c u a n t o u n o s c u a n t o s 
conozcan su n u e v a di rección, t e n d r á que volverse a 
m u d a r . 

T D R N E S T O Vi lches con-
cluyó de f i lmar en la M e t r o el " C h e r i - B i b i " , de Z á r r a -
g a , y cuan tos le h a n vis to a c t u a r a n t e la pantáil la le 
a u f f u r a n un t r i u n f o ro tundo , que h a de ec l ipsa r a 
c u a n t o s conquis tó h a s t a ahoi 'a . Y t r i u n f a r á p o r p a r -
t i d a doble, pues en la o b r a e n c a r n a dos d i s t i n to s p e r -
s o n a j e s : un maíco de circo, como el inolvidable H o u -
dlni , y un a r i s t ó c r a t a a l e m á n . 

C O N T R A D I C I E N D O 
pasados rumores , se puede a s e g u r a r que M a r y No lan 
c o n t i n u a r á con la U n i v e r s a l , p o r u n año , al menos . 
S u p r ó x i m a pel ícula s e r á " T h e U p a n d U p " . 

D O L O R E S del Río en-
t r a r á a f o r m a r p a r t e de la c o m p a ñ í a F o x m u y en 
b reve . Todav ía n o se ha decidido en qué pel ícula to-
m a r á p a r t o en su p r ó x i m a p r e s e n t a c i ó n . 

¿ SABEN u s tedes cuál es 
la s u p r e m a ambic ión de F i f í Dorsay , la l i n d a f r a n -
cosi ta que está hac iendo f u r o r en Hollyl^•ood ?. . . Pues , 
¡ v e r F r a n c i a ! . . . F i f i t i e n e un ape l l ido f r a n c é s y 
sus p a d r e s t ambién son f r a n c e s e s , i p e r o ella j a m á s 
ha es tado en la p a t r i a de M a u r i c e C h e v a l i e r ! 

A P R O P O S I T O de M a u -
r i c e Cheval ie r . Se f u é a F r a n c i a , después do dos años 
de t r a b a j a r p a r a la P a r a m o u n t . . . ¡ con m á s i e u n 
mi l lón de dó la res ! Se f u é , p e r o vuelve. N o h a g a n 
us t edes caso de lo quo p o r ah i se dico. Vuelve , p a r a 
t o m a r p a r t e en u n a pel ícula mus ica l que, p rov i s iona l -
m e n t e , se l lama " T h e S m i l i n g L i e u t e n a n t " . Y Osca r 
S t r a u s , que se f u é a E u r o p a , a b u r r i d o do n o pode r 
hace r aquí n a d a do p rovecho , va lve rá t a m b i é n , p a r a 
e sc r ib i r la música , 

L U P E Vélez t u v o que 
a p r e n d e r f r a n c é s p a r a t o m a r p a r t e en " T h e S t o r m " , 
ing lés p a r a " E a s t is W e s t " y ru so p a r a " R e s u r r e c -
t i o n " . . . E l a p r e n d i z a j e dc t a n t a s l e n g u a s casi h a 
t r a s t o r n a d o a la adorab le m e j i c a n a , y a h o r a es tá m u y 
p r e o c u p a d a , p e n s a n d o cuándo so les va a o c u r r i r a 
los p r o d u c t o r e s hacer le t o m a r p a r t e en u n a pe l ícu la cn 
la que t e n g a que h a b l a r en e s p e r a n t o . 

A L I C E W h i t e es u n a 
de las nc t r iccs que cas i s i e m p r e se l e v a n t a n t a r d e . 
E n efecto , cuando t i ene que t o m a r p a r t e en a l g u n a 
escena que debo sor t o m a d a p o r la m a ñ a n a , se ven 
y se desean en la c o m p a ñ í a en que t r a b a j a p a r a que 
esté a t i e m p o en el es tudio. H a c e pocos d ía s Alice 
e s t aba en el es tudio desde m u y t e m p r a n o y a las nue-
ve en p u n t o e n t r a b a en el D e p a r t a m e n t o de Publ ic í -
d.^d. " H a c e m á s de u n a h o r a que estoy e s p e r a n d o " , 
d i jo , m u y exc i tada . i I m a g í n e n s e us t edes el asombi-o 
que c a u s a r o n es tas p a l a b r a s ! A f o r t u n a d a m e n t e , las 
que Alice d i jo a con t inuac ión f u e r o n u n a explicíición 
t e r m i n a n t e do su madrugón : " ÍES c ie r to q u e L o r e t t a 
Y o u n g h a recibido es te mes m á s c a r t a s de e n a m o r a -
dos que y o ? " 

Î Î u E S T R O que r ido ca-
m a r a d a B a l t a s a r F e r n á n d e z Cué h a decidido r e t i r a r s e 
de los estudios, r e n u n c i a n d o a sc.guir de l e i t ándonos con 
sus bellas vers iones l i t c ra r ins , como " E l H o m b r e Ma-
lo" y t a n t a s o t ra s . A h o r a h a vuel to a l pe r iod i smo. 
P e r o ded icándose exc lus ivamen te :i la j iublicidad de 
los a r t i s t a s c inematográ f i cos . P a r a ello m o n t ó u n a s 
of ic inas en p leno Hollywood Boulevard , y ya esti'i edi-
t a n d o u n i n t e r e san t í s imo Bole t ín , quo h a de comen-
t a r s e . . . 

M I L T O N SÍIIS f u é u r o 
de los hombres que d e j a r o n m á s g r a t o s recuerdos cn 
c u a n t o s le conocieron. P e r o la expres ión s u p r e m a de 
su c a r i ñ o do esposo, de un esposo que a m a b a con de-
l icada t e r n u r a y p r o f u n d a devoción, f u é r eva l ada sólo 
a unos c u a n t o s ín t imos , pocos m o m e n t o s a n t e s de su 
m u e r t e . U n a t e r r ib l e convuls ión hizo p r e s a en él, 
m i e n t r a s su pob re m u j e r l loraba a m a r g a m e n t e a la 
cabeccj-a de su c a m a . Mi l ton se volvió hac i a ella y, 
con g r a n t r a b a j o , p u d o a r t i c u l a r e s t a s p a l a b r a s : " O h . 
i Ciué p e n a m e da que m e v e a s as í . . . ! " Y sus labios 
esbozaron u n a sonr i sa , q u e a ú n vivía en ellos cuando 
él es taba m u e r t o , i p a r a que la m u j e r quer ida viese 
que, ce rca de olla, h a s t a la m u e r t e le p a r e c í a dulce 
a é l ! 

. . . . E N el T e a t r o México, 
cn Los Angeles , so h a ce lebrado la exhibición n ú m e r o 
1.5,000 de las " S o m b r a s do Glor ia" , de José Bohr . con 
u n a fiesta a r t í s t i c a cn la que t o m a r o n p a r t e las es t re-
l las m á s d e s l u m b r a n t e s de Hollywood. 

Ayuntamiento de Madrid



p O R casualidad tuve que visitar las fábri' 
cas de tres artículos que hace relativa' 

mente poco eran conocidos por el mundo 
entero. Una de ellas produce un jabón es-
pecial, la O t r a armas de fuego y. . . no me 
conviene aludir a la tercera. Por las ofici-
nas de las tres, por los talleres, por el mismo 
personal, parece que han pasado siglos, y 
hasta los dos polizontes que, de acuerdo 
con la ley, hacen guardia a la puerta de la 
armería tenían aspecto de personajes de 
otra época. 

¿Quién me hubiera dicho antes de la 
guerra, cuando por primera vez examiné 
aquel revólver lustroso, que el funcionario 
encargado de exportarlo me iba resultar, al 
cabo de ios años, un viejo bastante sucio 
que no hacía más que rascarse, sentado an-
te una mesa derrengada y polvorienta en 
un cuarto lleno de telarañas? 

Pero así sucede en los Estados Unidos, él 
país donde los negocios envejecen más 
pronto. 

Hay casos a centenares de marcas con 
retoños floridos todavía en la América La-
tina cuyo tronco central muere de senectud 
cn Norte América, sobre todo en la co-
marca fabril de la Nueva Inglaterra que 
tiene a Boston por metrópoli, donde todo 
es mustio y arcaico, y el que va por allí a 
emprender algo nuevo sale invariablemen-
te con un ataque de neurastenia. 

A CABA de morir de un mal cardíaco Mr. 
Alfred McCann, perito en materia de 

alimentación que se dedicaba a explicar, 
desde las columnas de un diario neoyorqui-
no, lo que se debía comer para mantenerse 
fuerte y saludable. 

Su edad cifraba en los cuarenta y cinco 
años. 

Leyendo a un compañero me enteré de 
que en su último artículo, escrito la víspera 
de la muerte, daba sabios consejos a un 
joven sobre la mejor manera de llegar a 
viejo. 

LJAY quien asegura que la industria cine-
matográfica volverá a Fort Lee tan 

pronto se abra al tráfico el puente colgante 
que se construye sobre el Hudson para 
unir a Nueva York con Nueva Jersey, y 
que pondrá a veinte minutos de Broadway 
al pueblo que fué cuna de las películas en 
los Estados Unidos años antes de que se 
mencionara a Hollywood. 

Casos más raros se han dado en este país 
de cambios rápidos. 

En la actualidad se produce poco o nada 
en Fort Lee, aunque el sitio es ideal, y de 
sus antiguas glorias sólo le quedan unos 
cuantos laboratorios. 

A pesar de los millones invertidos en 
Hollywood, el cine hablado depende tanto 
del teatro y necesita tan poco del sol y 
otras ventajas naturales que ofrecía aque-
lla región en tiempos del cine mudo, que, 
económica y artísticamente, lo lógico sería 
colocarlo al lado de Broadway. 

Además, Hollywood está en un recodo 
del mundo, fuera de contacto directo con 
las corrientes de la vida moderna, y dentro 
del Estado de la Unión Americana que 
más se distingue por su provincialismo e 
ignorancia agresiva. 

r j N A dama norteamericana, directora de 
un rotativo de Wàshington, se fué a 

entrevistar a Al. Capone en su palacete de 
Miami, desde donde se dice que controla 
el tráfico en cerveza, y otros no menos lu-
crativos, en Chicago y sus alrededores. 

Recordará el lector que a Mr. Capone se 
le considera el Jefe Supremo de los nego-
cios ilícitos de los Estados Unidos, cuyas 
órdenes acatan el elemento maleante y no 
pocas autoridades. 

La periodista, emocionada, describe en 
su crónica los ojos verdes del prohombre, 
la famosa cicatriz que le divide un lado del 
rostro, su gran talla y recia musculatura, 
sus manos de gigante y sus modales ama-
bles—sin olvidar tampoco la media docena 
de matones profesionales que le guardan 
continuamente las espaldas. 

* * 

Mr. Capone sólo dió señales de enfure-
cerse una vez durante la entrevista, cuando 
la señora le preguntó por qué no se reti-
raba a Italia a vivir de sus rentas. 

¿Por qué he de irme a Italia? — excla-
mó —. ¿Qué tengo yo que ver con Italia? 
Yo nací y me crié en Brooklyn. . . 

* * 

Ahí está. 
¿Por qué ha de irse a Italia Capone, si 

no es italiano, si nunca estuvo allá, si es 
un norteamericano neto, un ejemplar típico 
de este ambiente? 

Su padre era italiano, ¿pero qué tiene 
que ver eso? 

¿A que jamás se metió en los líos que 
han enriquecido al hijo? 

Seguramente que no: seguramente que 
andaba por ahí muy humilde, trabajando 

día y noche para mantener y educar a su 
prole, temeroso del elevado, del subterrá-
neo, de los rascacielos y, en particular, de 
la policía y de todo aquel que articulara 
el inglés un poco de prisa. 

Pero el hijo es de este patio, habla la 
jerga que aquí se entiende y no se asusta 
fácilmente porque el instinto del niño y la 
experiencia del hombre le han enseñado 
que, en el rompe y rasga de la realidad, 
tras la fachada del nórdico hay poco fon' 
do. . . y mucho miedo. 

* * 

A veces dan lugar a pequefíos conflictos 
los derechos que en los Estadoi Unidos 
quieren abrogarse los oriundos de Ingla-
terra, Escocia, Irlanda, Succia y otros pue' 
blos del Norte de Europa que estaban 
aprendiendo a remar cuando Colón descu-
brió a América. 

Tal vez sea un complejo de inferioridad. 
Lo cierto es que ni entran por razones, 

ni quieren convencerse de que a nosotros 
los latinos, y en especial a los españoles 
y sus descendientes, nos deben el país que 
habitan, que ellos andarían aun buscando 
por el mapa. 

* * * 

Si un individuo se llama García, por 
ejemplo, en seguida lo tachan de extranjero 
aunque su familia haya vivido aquí por va-
rias generaciones, y nunca falta alguien a 
quien se le ocurra sugerir que se vaya a 
Punta Arenas, o Pontevedra, o Veracruz. 

En estos casos es pérdida de tiempo traer 
la fe de bautismo, o presentar testigos, o 
invocar capítulos de la historia nacional en 
que aparezcan nombres de antepasados: 
cuanto más se razona, más extranjero re-
sulta uno. 

Lo único práctico es una certera trom-
pada en el estómago, argumento que en 
ninguna parte deja lugar a dudas sobre la 
ciudadanía de nadie. 

C E rumora que el peinado especial de 
Greta Garbo, que tanto intriga a las 

damas, jamás lo usa la artista fuera de la 
escena. 

Gasta otro del que no hay forma de con' 
seguir fotografías porque ésta es la actriz 
más difícil de abordar entre todas las del 
Cine. 

En su afán de mantener el enigma que 
le sirve de aureola, la Metro la tiene cons-
tantemente rodeada de obstáculos infran-
queables. 

1 
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DU R A N T E ios últimos seis meses se han 
recibido en la redacción muchas cartas 

pidiendo que publiquemos el retrato de 
Rodolfo Valentino, que continúa ejercien-
do extraña influencia sobre las mujeres, a 
pesar de la poca suerte que tuvo con ellas 
en vida. 

Aunque una de las normas de esta re-
vista ha sido la de dejar en paz a los muer-
tos, vamos a hacer una excepción en este 
caso y publicamos la fotografía en la pági-
na 283 de este número. 

P L Universal, diario de Méjico, emplea 
^ toda una página para quejarse de que 
en aquella república se venden muchas re-
vistas extranjeras — hecho cierto y revela-
dor del buen gusto del público mejicano. 

Si "El Universal" supiera hacer una re-
vista moderna y al nivel con la cultura del 
país, Méjico no tendría que ir al exterior 
a buscar publicaciones de esa índole. 

DARA entrar en la marina de guerra de 
los Estados Unidos lo único que se ne-

cesitaba antes era ser joven y hablar con 
el cabo o el sargento del primer banderín 
de enganche. 

Al candidato a marinero sólo le pregun-
taban la edad: lo demás se reducía a aus-
cultarlo, mirarle los dientes, como a los 
caballos, y las plantas de los pies — para 
seguridad de que haría las guardias y las 
marchas sin cansarse. 

Tal era la fama de estos defensores del 
Tío Sam — y de Nicaragua — que muchos 
cantineros se negaban a servirles y no ha-
bía teatro céntrico que les vendiera en-
tradas. 

Hoy, por el contrario, resulta más difícil 
hacerse marinero que conseguir buen em-
pleo de oficina, con crisis y todo. 

Lo sé por el hijo de un amigo, que se 
ha empeñado en dedicarse a fregar cubier-
tas en un buque de guerra, y a quien han 
hecho más preguntas y le han exigido más 
recomendaciones que si fueran a nombrarlo 
almirante. 

p O R aquí anda el Dr. Gómes Llueca, de 
la Argentina, tocando narices y amar-

gándoles la existencia a los facultativos 
yanquis, que comenzaron a indignarse tan 
pronto supieron que en realidad aliviaba 
a los enfermos. 

Al principio no querían creer nada, y 
un conocido mío fué calificado de estúpido 
por atreverse a decir entre varios hombres 
de ciencia que, después de las consabidas 
cosquillitas en las fosas nasales, se le ha-
bían quitado los dolores reumáticos. 

Ahora alegan, y tal ves tengan razón, 
que no existe base de estabilidad en las 
curas, y no seré yo el que me meta a ave-
riguar lo que haya de verdad en eso. 

Lo que sí vi fué a una enferma, baldada 
por completo, levantarse y caminar como 
si tal cosa al primer toque con los estiletes. 

De eso hace 3ra tres meses, y la señora 
sigue en pié. 

Mai-y Nolan, aHista de la Universal y de quien se afirma ser la rubia más her-
mosa del cinematógrafo. Hasta ahora, no se ha oído una sola contradicción. 

¿Que se vuelve a baldar de nuevo? 
Bueno, ¿y qué? 
¿No llevaba ya en la cama más de dos 

años, llena de dolores y desahuciada por 
todo el mundo? 

Me parece que también yo voy a dejar-
me tocar el simpático, a ver qué pasa. 

Será lo único que todavía no me hayan 
tocado los médicos. 

A MIGOS míos, siento tener que ocupar-
me de nuevo de la colonia hispana de 

Hollywood. 
Ya van tres o cuatro mese que me dejo 

caer con el mismo disco, pero el horizonte 
está muy gris, la situación muy grave, y 
no hay más remedio qúe insistir en el te-
ma aun a trueque de dar la lata al lector 

Tal vez la colonia, la película hispana y 
hasta el recuerdo de la aventura, hayan 
desaparecido del firmamento artístico para 
cuando estas líneas vean la luz. 

Sí, mis queridos correligionarios, aqué-
llo se pone color de ala de mosca. 

En los dos años que llevamos de cine 
en español sólo ha salido a la palestra un 
actor, y ese — triste es confesarlo — es más 
malo que la carne de pescuezo; y del ele-
mento femenino, cuanto menos se hable, 
mejor. 

Eso por un lado. 
Por otro, tenemos las silbas y pateos con 

que reciben en España e Hispano América 
las joyas, los bibelotes, que mandan allá 
los incomprendidos genios de California. 

Y las compañías tiemblan, y los banque-
ros que las controlan se ofuscan, y la "Ge-
neral Electric" trina, y no pocos empiezan 
ya a darse cuenta de que, aun en el caso 
dc gustar las cintas, el mercado hispano 
nunca rendirá el margen que requieren la.̂  
producciones hechas con el despilfarro dc 
ritual en Hollywood. 

Lo que más me inquieta de todo ésto es 
un pariente mío que acaba de embarcarse 
en Cherburgo rumbo a estas costas porque 
alguien le dijo que era casi tan fotogénico 
como Chevalier. 

Él me consultó sobre el asunto y en se-
guida le di mi bendición; pero de eso hace 
lo menos tres semanas, y entonces andaba 
yo envuelto en una atmósfera de opti-
mismo. 

En su última carta me comunica que 
viene entusiasmadisimo a engrosar las filas 
del arte hispano en Los Angeles—filas que 
llevan trazas de no existir cuando cl llegue, 
ni gruesas ni flacas. 

¡Qué sorpresa le tiene reservada el des-
tino! 

Jorge Hermida. 

Ayuntamiento de Madrid



C I N E - M U X D I A L 

B a c t e r i a s 
P o r E d u a r d o G u a i t s e l 

MICROBIOS ai hojear las primeras 

páginas, bacterias en esta entre-
vista, síntomas de influenza en la 

redacción. . . ¡La cosa está que arde! No 
te extrañes, lector, de verme escribiendo al 
amparo de una botella llena de presuntos 
desinfectantes, y de polvo, que Hermida 
guarda como reliquia desde 1924 y que, 
por lo mismo, debe tener extraordinarias 
virtudes terapéuticas. 

Mis aventuras en el campo de las enfer-
medades contagiosas comenzaron de un 
modo misteriosísimo. Estaba yo leyendo el 
"Dominio sobre la Mente", para ver si 
aprendía el secreto de gobernar a los de-
más, o por lo menos de que los demás no 
me gobiernen a mi, cuando se apareció la 
telefonista con un chico de uniforme y le 
dijo seiialándome como a pieza de museo: — Este es. 

El mensajero me analizó con la insolencia 
de costumbre y me entregó, para leer, un 
telegrama, y, para firmar, un papelito ama-
rillo y no muy comprometedor. 

Una de las innumerables cosas a las que 
les tengo miedo son los telegramas. Para 
que una persona se decida a gastarse en 
ellos lo que podía decir con mucha mayor 
claridad, aunque no con tanta prisa, en una 
carta baratita, es menester que le haya ocu-
rrido algo y que suponga que yo (¿por 
qué yo precisamente?) le debo poner re-
medio. Pero esas consideraciones filosófi-
cas a nada conducen. Abrí, pues, el men-
saje. . . y no lo entendí: 

"Tenga Ud. la bondad de venir" decía 
"mañana jueves, entre cuatro y seis, al 
cuarto número Tantos del Hotel Tal a to-
mar una taza de te con mis compañeros y 
conmigo". Y, luego, un nombre absurdo y 
completamente desconocido. Pero eso es lo 
de menos: las firmas de los telegramas se 
convierten, durante la trasmisión, en jero-
glíficos. Aquí lo importante era la Invi-
tación al Té, sin música pero con acompa-
ñamiento. 

¿Sería una broma? ¿Sería una conspira-
ción? ¿Necesitaría yo escolta? ¿Y si llevo 
a uno o dos colegas, nos dejarán entrar? 
¿Alcanzará el té para tantos? 

Estas interrogaciones se perdieron en el 
espacio. Nadie me respondió. Hay mo-
mentos en que comprende uno que va por 
la vida completamente solo ¡ay! 

No le hace. Al día siguiente me dirigí, 
a las cinco y armado de resolución y de 
unos lentes de repuesto, al cuarto Número 
Tantos del Hotel Tal. Apenas me abrieron 
la puerta comprendí por qué están subien-
do en la Bolsa los valores de la Compañía 
Telegráfica: en la habitación había lo me-
nos treinta invitados. 

Inmediatamente comencé a reconocer a 
mis amistades, a pesar del humo de tabaco 
en que estaban envueltas. . . Estelle Tay-
lor. . . Richard Dix. . . Robert Woolsey.. . 
Bert Wheeler. . . el director Le Barón. . . 
cl director Wesley Ruggles... el fotógrafo 
Crunjager.. . y periodistas neoyorquinos 
en gran cantidad y de todos tamaños. 

Noté también un olor extraño y me puse 
a husmear. . . ¿Dónde diablos había yo oli-
do algo por el estilo? Un camarero se me 
acercó con un vaso y reveló, inmediata-
mente, el secreto de la exótica fragancia: 
cl té estaba "cargadito". . . 

Todo el mundo parecía encantado de la 
existencia. . . pero no tardé en comprobar 
que me rodeaban los peligros. Apenas me 
acerqué a Estelle Taylor •— una de las cua-
tro artistas de verdadero talento a quienes 
he conocido en mis andanzas cinematográ--
ficas — exclamó: 

—¡Guarde Ud. las distancias! 
—¿Qué pasa?—repliqué sorprendido—. 

¿Se ha vuelto celoso Jack Dempsey? 
—No diga Ud. tonterías. ¿Se le ha su' 

bido ya el té? 
— -No; pero eso de las distancias... 
—Es que estoy convaleciente de la grip-

pe y no se la quiero pegar. ¿No escucha 
Ud. esta tos desgarradora? 

Y me dió una muestra, para alarmarme, 
pero no me intimidé, reforzado como esta-
ba por la aromática esencia. Nos fuimos a 
un rinconcito a hablar. . . • 

Lo malo es que Estelle nunca habla de 
sí misma, sino de los demás: "¿No ha vuel-
to Ud. a ver a Lupe Vélez desde aquell.i 
vez en que comimos juntos?" "Cada día 
tiene más atractivo y trabaja mejor". "Con 
razón goza de tantas simpatías". "¿Y de 
nuestro amigo Fernández Cué, qué me 
cuenta? Supongo que sabrá Ud. que en 
Holl)'wood le va muy bien. ¡Y qué buen 
amigo es!" "Yo no sé por qué todos los 
que escriben en español son tan buenos 
conmigos..." "¿Ya vió Ud. 'Cimarrón'?" 

(Continúa cn la página 315) 
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O y wood 
La sección más nutrida que se publica en el mundo 

al margen de la actividad cinematográfica de Los Angeles 
Por Don Q. 

Compás 
de espera 

Cuando se escriben estas líneas la pro-
ducción de las películas parlantes en espa-
ñol sufre una grave crisis. Varios estudios 
han suspendido aquélla, y los restantes la 
aminoran. Nada se filma en los de la Uni-
versal, First National, Pathé, United Ar-
tists, Warner Brothers, Darmour, R. K. O.; 
muy poco en los de Metro y Paramount; 
algo, sin importancia, en los de Hal Roach, 
y solamente en los de Fox parecen decidi-
dos a intensificar las filmaciones. 

¿Motivo de la crisis? Que se gastó de-
masiado dinero en las primeras películas 
hispanas, y que aún no se ve el negocio... 
La Metro invirtió más de un millón de dó-
lares en doce obras, y en espera está de 
ver cómo lo recobra. Para ello sólo filmará 
un par de películas en otros tantos meses, 
y, como los ingresos actuales no se multi-
pliquen pronto, ¡ suspenderá también la 
¡a producción! 

¿Quiere esto decir que es un buen nego-
cio la filmación de películas en idioma cas-
tellano? jNo! Lo que quiere decir, senci-
llamente, es que ha pasado la hora de las 
probaturas y ha llegado el momento de ha-
cer buenas películas, si se quiere ganar 
buen dinero. Eso es todo. 

En el balance de la producción del año 

Laura Lee extasiada con Joe Broivn y 
éste deslumhrado con su propia sortija 

en "Top Speed", chita de First National. 

Donde se demuestra gráfi-
camente por qué tienen 
que hacer tanto ejercicio 
gimnástico las estrellas 
del cine. Estos alardes 
acrobáticos son de una es-
cena de amor de la cinta 
hispanoparlante de Fox 
"The Man Who Carne 
Back", con Juan Torena y 

María Alba. 
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C I N E - M U N D I A L 

encomendándole la supervisión de toda la 
producción en lengua española. Seis meses 
se le han concedido al ilustre dramaturgo 
para que atienda a aquélla, y atribuciones 
omnímodas le han dado con tal fin. Poco 
tiempo es para un acierto definitivo, pero 
lo suficiente para orientar a los produc-
tores. 

El tiempo dirá. 
Martínez Sierra puede hacer mucho bue-

no en favor de la producción de las pelí-
culas parlantes en español. Conoce toda la 
América Hispana, como España, y sabe 
cuánto se debe a aquélla. Si se atiende a 
los pueblos hispanoamericanos en cuanto 
es justo, y a sus artistas se les brindan las 
mismas oportunidades que a los españoles, 
el problema planteado hoy se resolverá 
muy pronto satisfactoriamente para todos. 
La producción de películas en California 
se multiplicará, y unos y otros ganarán con 
ello. 

Si no se atiende a los hispanoamericanos, 
no tardarán éstos en exigir que en el re-
parto de toda película extranjera hecha en 
spañol se reserve un 50 por 100, cuando 

menos, a los artistas de esos países. Como 

Roíiifa Moreno, in-
térprete de cintas 
hispanoparlantes pa-
ra Paramount, se puede permitir 
estas actitudes de odalisca—una 
odalisca con abrigo de piel—en 
sil propia casa, como aquí se ve. 

último — según el desapasionado juicio del 
"Heraldo" de Los Angeles •— fue precisa-
mente la Metro la compañía que resultó 
triunfante, tanto por la calidad como por 
la cantidad de obras y de artistas victorio-
sos. Las tres mejores obras,, en el examen 
aludido, fueron "Olimpia", de Zárraga: 
"Sevilla de mis amores", de Guerrero; y 
"El Presidio", de Neville. La actriz que 
mayor éxito obtuvo, Elvira Moría. Y los 
actores, Ramón Novarro, Tito Davison y 
Juan de Landa. (A Vilches, a pesar de su 
insuperable creación en el "Wu Li Chang", 
no se le quiso tener en cuenta.) 

La Metro puede sentirse satisfecha de 
ese balance, en el que todo son triunfos. 
Pero sabe que es menester salvar el nego-
cio, y para ello, con la más plausible inten-
ción, contrató a Gregorio Martínez Sierra, 
PÁGINA 2 7 8 

Dos estrellas qwe se entienden muy bien: Maria Luz Callejos y Vir-
ginia Fábregas, que llegan respectivamente de España y de Méjico 
a filmar producciones sonoras en castellano por cuenta de la 
M-G-M. Todo el mundo aguarda con interés el debut de ambas en 

el Lienzo. 
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Irene Delroy, vna de las viás lindas y 
jóvenes estrellas de Warner Brothers, 
encendiendo con los ojos una escena de 

"The Life of the Party". 

España podrá exigir lo mismo, no más, pa-
ra sus artistas.* 

Natura lmente , esa proporción no se 
exigiría nunca a las películas españolas 
filmadas en España y exclusivamente por 
españoles. Ni a las hispanoamericanas fil-
madas en Hispano América y exclusiva-
mente por hispanoamericanos. La medida 
sería solamente para las producciones de 
los países extranjeros de distinto idiomi 
que el nuestro, como los Estados Unidos. 

Y una vez más téngase en cuenta que 
éstos nada tienen que ver con el patriotis 

• N. de R. — Fíjense cn las cosas estrambóticas que 
se les octtrrcn a la. f/cntc en California. Fíjense en 
eso de riO% en los rt'paHos. Fíjense ustedes también 
cn que b.ujo el seudónimo dr Don Q. se oculta nn pe-
riodista célebre dondequiera que se habla castellano, V 
qne estaba aparentemente normal y cuerdo cuando se 
fue a Hollywood hace un año. 

Lucio Villegas, en el papel de fraile para 
la película de Fox "La Gran Jornada", 
donde se lucen las segundas partes, el fo-
tógrafo, el director y el aictor del argu-
mento. El fraile — segunda parte en la 
obra — habla con la protagonista de la 
historia, interpretada por Carmen Gue-

i-rero. aue no se luce. 

Instante romántico de la película de Tif-
fany "Extravagance". Los amartelados 
son Dorothy Christy y el perpetuamente 

joven Owen More. 

mo de unos o de otros. Sólo se trata de 
un negocio. Nada más. 

Como se 
ensancha la 
ciudad de 
Los Angeles 

Las ciudades, como los hombres, tienen 
su psicología particular. Pero así como en 
el desarrollo intelectual y moral de un hom-
bre influye principalmente el ambiente que 
lo rodea, del mismo modo la formación y 
crecimiento de un pueblo se deriva de la 
época en que aquella comienza. Estamos 
en h época del cinematógrafo, y es natural 
que éste determine la importancia de lo.s 

lugares por donde se deja sen-
tir su paso. 

El cine es hoy más que una 
diversión, más que un arte, más 
que un medio educador de mul-
titudes; mucho más que todo 
eso junto: es el nivel indicador 
del alza o baja de la riqueza, 
como en pasadas épocas era la 
religión la indicadora de la mo-
ralidad o perversidad de las 
sociedades. En tiempo de nues-
tros antepasados, en medio de 
una región desierta se levanta-
ba una cruz, quizá amparada 
por la noble fortaleza de una 
espada, y en torno de esa cruz 
nacía una aldea, que después 
era un pueblo y, al fin una ciu-
dad. Hoy — sobre la tierra pa-
radisiaca de California — es un 
teatro el primer edificio que se 
erige en el solitario descampa-
do, que ni tiene nombre ni casi 
ofrece medios de comunicación 
para llegar a él. Y un día, como 
quien dice de la noche a la ma-
ñana, aparece en derredor del 
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lugar especial para tal objeto: ¡y ya tene> 
mes un garage o un parque para los v c | 
hículos! Ya es posible ir y volver, ¡ya se h J 
salvado el inconveniente de la distancia! A? 
la sombra del teatro, como buscando pro-
tección y amparo en su prestigio, un día 
se abre una farmacia (una de esas tiendas 
en las que lo de menos son las medicinas, 
ya que por algo se dijo que en ellas hay de 
todo, "como en bo t ica" ) ; más tarde un 
delicatessen se ofrece al público con la ten-
tación de sus comestibles, siempre presen-
tados con limpieza y con un arte caracte-
rístico . . . Y a estos sigue el mercado d̂ : 
frutas (de los que California no tiene rival 
en el mundo entero), y acaso también, pe-
ro sin dejarse notar mucho, como algo se-
cundario, una iglesia a la que va la gente 
a rezar y no a darse citas de ninguna clase. 
Cerca del garage o del parque, o quizá en 
ellos mismos, una estación de gasolina ga-
rantiza un completo e ilimitado surtido. 

Y, con la farmacia y el mercado y la 
tienda y la iglesia, ya tenemos, ¡quién sabe 
si el origen de una gran ciudad! 

Después, en Los Angeles, tenemos múl-
tiples ejemplos de esto. El Cathay Circle, 
uno de los cinematógrafos más lujosos, se 
edificó donde quizá, si no fuera por él, es 
posible que no hubiera aun ni sombra de 
poblado. El Fairfax, el Fox, el Ritz, y mu-
chos más son otras tantas muestras. 

Por cierto que el primero de los citados 
tiene exteriormente todo el aspecto de una 
gran iglesia. Es blanco, con un cuerpo casi 
rectangular de dos pisos, y una torre dc 
campanario, en cuya aguja brilla constan-
temente una luz azul que, en la noche, pa-
rece ser la estrella que guía a los aficiona-
dos al templo del arte de la pantalla. 

Sobre 
las armas 

Sí, señores; la colonia cinematográfica 
está sobre las armas. Pero no crean ustedes 
que se trata de otra ficción de cine, de 
otro blujj de los muchos que aquí se on-

teatro todo un barrio que, si el teatro es im-
portante, muy pronto se convertirá en un 
pueblo, y ¡quién sabe si en una gran ciudad! 

El teatro existe ya. ¡Allí está!. No pasa 
cerca de él ni un tranvía ni un ómnibus, 
pero la gente quiere ir a él, y el automóvil 
puede salvar la dificultad. Sobre todo, con-
tando con estas magníficas carreteras, pre-
cursoras de la urbanización, que, apenas 
trazadas en el plano de la ciudad ftitura, 
se extienden a flor de tierra como enorme 
pauta, virgen aun. . . Después, como los 
autos deben dejarse en algún sitio durante 
las funciones, inmediatamente se eligè un 
PÁGINA Í>80 

Una sonrisa española: 
la notable bailarina 
Conchita Montenegro, 
contratada por M-G-M 
para interpretar cintas 
hispanoparlantes, da 
una lección de gracia y 
de coquetería, al ampor 
ro del clásico y tentar 

dor abanico. 

Aparte de oler a ajo... bueno, no hay más que verle la 
cara. El intruso es Sheet Gallagher; el que se tapa la 
nariz, Stuart Erwin, y la niña, Carol Lombard. Todos 

de Paramount. 
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El derì-otado y boca abajo es un profesio-
nal del pugilisnio. Art Shires; el vencedor-
es sólo actor. Todo ello ocurre en "Leather 
Pushers" de la Universal. El àrbitro es el 
famoso excampeón mundial Jim Jeffries. 

La beldad más afamada de Ziegfeld, 
Marilyn Miller, que filma para First 

National. 

Esta es la parte en que comparan la car 
lidad de sus respectivos chistes los dos 
actores que hicieron el mismo papel para 
distintas versiones de la película de Uni-

versal "Oriente y Occidente". El de la iz-
quierda, Edivard G. Robinson, que salió 
e?! la cinta en inglés; el otro, Manuel 

Arbó, que filmó en castellano. 

ginan. No es eso; lejos de ello, la cosa 
tiene tales caracteres de seriedad, que ya 
se están estudiando los preparativos para 
formar una verdadera "Guardia de Vigi' 
lantes" dispuesta a la lucha y perfectamente 
apta para ello. 

No hace muchos días el "sheriff" Trea-
ger con todos los oficiales de su dependen-
cia celebraron una reunión en el Selig Zoo 
para considerar las bases que han de servir 
de principio a la constitución del "ejército" 
que ha de combatir. . . a las huestes de se-
cuestradores, extorsionistas y atracadores 
que han presentado una verdadera ame-
naza para la pacífica si que también un 
poco bulliciosa CapitaLdel Cine. 

Ultimamente tuvieron lugar tantos aten-
tados de todas clases, muchos de ellos efec-
tuados con el mayor éxito para los crimi-
nales, que la ciudad está alarmada. Se trata 
de un peligro que amenaza principalmente, 
casi podríamos decir que únicamente, a las 
figuras más prominentes de la pantalla; 
por eso son ellas las que dieron el grito de 
alarma. Y este grito ha repercutido tanto 
que se ha dejado oír por las autoridades, 
que están en absoluto dispuestas a remediar 
su causa. 

El hampa de Chicago ha sentado sus 
reales en Hollywood y sus alrededores, y 
Hollywood se dispone a hacer frente a la 
peste que la ha invadido, y a librarse de 
ella en poco tiempo. Los autos de algunas 
"estrellas" han sido detenidos en su camino 
de la casa al estudio o del estudio a la casa, 
y los cañones de las pistolas han dejado 
presentir que la amenaza sería seguida de 
una lluvia de plomo, si no era contenida 
con otra de oro; el terror del secuestro de 
algún ser querido, la mayoría de las veces 
de un niño inocente, ha nublado la felí' 
cidad de más de un hogar; el miedo a la 
divulgación de episodios, más o menos 
verdaderos, de la vida de algunos que co-
metieron algún pecadillo del que hoy se 
sentirían avergonzados, tiene cohibidos a 
muchos que se las daban de valientes. . . 

El ejército que combate por la bandera 
de la infamia ha amedrentado a los que no 
estaban constituidos en fuerza unida y, por 

Desafiando Ids miradas in-
discretas y defendiéndose di-
las corrientes de aire con una 
mantilla, Helen Twelvetrees, 
intérprete de "Millie" para 

Radio Pictures. 

lo tanto, no tenían una bandera por la que 
combatir. Pero, al fin, el peligro común 
les ha unido y todos han adoptado una 
bandera: la. seguridad ciudadana. Las mu-
jeres dieron el ejemplo; un ,buen número 
de primeras actrices se armaron de lanza-
bombas de gases lacrimosos, y han contes-
tado a un reto con otro reto, cívico y va-
liente. A las mujeres siguieron los hombres. 
Y a la decisión inquebrantable y justa de 
hombres y mujeres ha seguido la autoriza' 
ción del mencionado "sheriff" para armar-
se en propia defensa. Los "choffeurs" de 
Dolores del Río, Edmund Lowe y Winfield 
Sheehan llevan consigo pistolas que pueden 
ser tan eficaces como las de los bandidos. 
Bebe Daniels y otras celebridades también 
han tomado sus medidas. Douglas Fair-
banks y Mary Pickford, Gloria Swanson, 
Harold Lloyd y otros tienen montada una 
guardia en regla que vigila constantemente 
sus residencias... 

Así, aunque al principio el pánico de los 
amenazados parecía aún mayor que la mis-
ma amenaza, la reacción ha sido pronta y 
definitiva. ¡Ya está el ejército defensor dis-
puesto a la lucha! Si los invasores quieren 
de veras la guerra, la habrá, y en ella llevan 
todas las de perder. 

Pero, a fin de cuentas, se nos antoja que 
también los criminales han sentido en su 
ánimo la reacción, ante la energía de los 
que viven dentro de la Ley y a su amparo. 
Los corderos se han armado de buenos col-
millos, y los lobos no parecen muy dispues-
tos a dejarse morder. ¡Más vale así! 

Los que hacen un medio de vida del mie-
do al escándalo y del peligro a la muerte 
no se han dejado sentir desde que saben 
que una Hnda mano femenina, en cuyos 
dedos brillan las facetas de unos diaman-
tes, puede empuñar un arma que deslum-
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bre con su fuego más que las piedras pre-
ciosas de las sortijas y pulseras. 

Pero, a pesar de todo, aunque el peligro 
no se muestre inminente, sus motivos no 
se han desvanecido. Por eso Hollywood 
continúa sobre las armas. 

La Gloria 
es efímera 

Hubo un tiempo en que proponerse 
triunfar en la pantalla (si el propósito era 
firme y estaba asistido de buena voluntad, 
con la ayuda de alguien poderoso que es-
tuviera dispuesto a secundar ese propósito 
y esa voluntad) era casi tanto como tocar 
con los dedos la gloria del deseo. Sin em-
bargo, fueron tantos los que se sintieron 
fascinados por la popularidad con que el 
cine premia a sus artistas, que venían a 
Hollywood como en una verdadera des-
bandada de ambiciosos. Se diría que el 
oro otra ves había de hacer de California 
la tierra de inmigración de todos los esta-
dos; mejor, de todos los países. Y fueron 
tantos los que vinieron que la lucha resul-
taba titánica, casi imposible. 

Pero el cinc tomó gran incremento y los 
mercados para su producción fueron nu-
merosos y cada vez más grandes. La indus-
tria necesitaba de sus obreros, los artistas, 
y éstos se sucedían sin cesar. Los que eran 
hoy célebres muchas veces eran olvidados 

¿Y qué ha sido de aquélla popularidad? 
¿Qué -de aquella admiración y de aquél en-
tusiasmo de que estaban poseídas las mul-
titudes a la sola evocación de sus nombres? 

Tres de ellos ya no entusiasman a nadie. 
El futuro cinematográfico de Norma Tal-
madge, según Samuel Goldwyn, es una 
interrogación. Sería muy fácil encontrarle 
una respuesta. Sus ojos negros en vano 
han querido brillar en las películas habla-
das; los críticos la han elogiado con rara 
unanimidad, una unanimidad muy bonda-
dosa, pero el público ha mostrado muy po-
ca curiosidad y aun ésta ha sido decepcio-
nada: la taquilla, que en un tiempo le dió 
cl derecho a llamarse "estrella", parece dis-
puesta a quitárselo. Será triste, pero es 
inevitable: Norma es la primera figura, la 
primera de las "cinco famosas" que se des-
vanece. 

(Continúa cn la página 321) 

John Barrymore, maestro en el arte 
de representar, marido de Dolores 
Costello e intérprete de la produc-
ción dc Warner Brothers "Moby 

Dick", tan sonora como sonada. 

Haciendo el papel de presidente Hoover y 
señora, Tom Jensen y Jessie Parry, que 
figuran en el elenco de "Up for Murder", 
de la Universal. Al lector le corresponde 

decidir si el parecido es fiel. 

mariana... Los ídolos caían como estatuas 
de yeso bajo el golpe del martillo. Pero ha-
bía cinco que parecían invulnerables al 
tiempo y a toda clase de inclemencias. Los 
"cinco famosos". ¡Poco faltó para que se 
les llamase los cinco inmortales] 

¿Se acuerdan ustedes de sus nombres? 
Mary Pickford, Norma Talmadge Gloria 
Swanson, Douglas Fairbanks y Charles 
ChapHn. Nadie era como ellos envidiado, 
y cuando un muchacho quería dedicarse 
al cine, soñaba con ser un Douglas o un 
Chaplin, y las señoritas hubieran dado 
años de vida por gozar de la admiración y 
entusiasmo con que se pronunciaban los 
nombres de Mar)', Norma y Gloria. 

Mary Brian, en un alarde de belleza que nada puede amenguar, deja que 
iin m.echón de cabellos dé sombra al azul sol de sics ojos. Y nada tiene de 
litúrgico, a pesar de cirio y eandelero, el hechizo de la s o n r i . i a d e esta es-
pléntlida actriz de Paramount cuya popularidad aumenta en los Estados 

Unidos con cada nuevo fotodrama que interpreta. 
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EN memoria del más popular de los galanes cinematográficos y atendiendo a los 
deseos de innumerables lectoras de esta revista, publicamos esta efigie de 

R O D O L F O V A L E N T I N O el finado intérprete de tantos románticos Don Juanes. 
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He aquí un enscmhle de chaquetilla corta, 
tan en boga. Es el modelo No. 6430. Como 
novedad tiene el cuello del vestido que .sale 
desde el hombro hacia el delantero, dejando 
sin cuello la espalda. Medidas del 14 al 18 

y del 36 al 42. 

Vestido de calle, con manga dolman y cierre 
diagonal, .sobre la falda de canesú a la que 
va unida la blusa. En cl modelo No. 6403, 
uno de los extremos de la bufanda va sujeto 
a una presilla. Medidas del 14 al IS y del 

36 al 42. 
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En el m o d e l o N o . 6 4 1 5 el h o m b r o ca ído for-
ni;i pa r te de m a n g a , c i ñ e n d o en la par te dc 
arr iba un bu l lonc i to medioeval , q u e es la no-
vedad úl t ima. La ti'mica t iene una serie dc 
bo tones r o d e a n d o el c.scotc. Medida.s del 14 

al 18 y del 36 al 42. 

6423 

El cuello novís imo, que comienza en las 
costuras de los h o m b r o s p u e d e vcr.se dc nue-
vo cn cl mode lo N o . 64 2.V Las m a n c a s van 
cor tadas con cl canesú que t e r m i n a cn pico 
p o r detrás . Los p u ñ o s mascul inos son de hilo. 

M e d i d a s del 14 al 18 y del 36 al 42. 

6 4 2 2 

Persiste la moda del cuel lo drapca- 'o . l lama-
do ctnvi. Véase cl m o d e l o N o . 6422 cn cl 
que ci cucilo l o r m a par te del canesú cn pico 
dc la falda, quc r ep i t e cl mot ivo . La falda 
cs tableada po r de lan te . M e d i d a s del 14 al 

18 y del 36 al 42 . 
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c IX E - U X D I A L 

PA T S Y Schenck, 
beldad de la 

opereta ^Tine and 
Dandy", que atrae 
gente y aplausos al 
teatro neoyorquino 

de Erlanger. 
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J^a Qlaque 
P o r í ' r a n c i s c o J . A r i z a 

E^ S una noche de invierno y el vetusto edificio 
de la ópera Metropolitan encierra en el 
círculo de diamantes de sus palcos lo más 

selecto de la opulencia neoyorquina. La herradura 
de joyas cintila en la penumbra, mientras un tenor 
de esos que ganan un fortu-
nón cada ve? que cantan, di' 
ce en el escenario, entre gor-
goritos y a gran orquesta, la 
tragedia de un corazón des-
pedazado. . . 

Todo parece pendiente de 
la nota que, a medio con-
gestionar, el cantante extrae 
de su garganta. La música 
ha cesado; los espectadores 
callan; no se escucha ni una 
tos, ni un cuchicheo; cada 
cual contiene la respiración, 
suspende el movimiento... 
¡Todo lo hipnotiza, todo lo 
domina aquella nota supre-
ma. . . ! 

Y en aquel instante ¡qué 
casualidad! un bastón ino-
portuno rueda estruendosa-
mente entre dos butacas. 

Sobrevienen los siseos, las protestas, el crujir de 
los asientos, las toses reprimidas... 

El tenor, si es buen italiano, llorará de rabia ahí 
mismo. El director de la orquesta se mesará los pe-
los enfurecido. Habrá sonrisas y comentarios... y 
la escena se habrá echado a perder, que era precisa-
mente lo que la claque iba buscando. 

La claque primitiva tenía procedimientos troglo-
ditas: recurría a los silbidos, al escándalo, a los gol-
pes. . . Pero el mundo marcha y, con él, la claque 
se refina. La claque ya no sisea, ni provoca inusi-
tados motines en el paraíso. ¡Qué va! La claque, 
por lo pronto, se sienta en las butacas y viste siem-
pre de etiqueta; y, además, tiene procedimientos 
más sutiles para obligar a.los divos y a las divas a 
rendir el tributo inexorable. 

Porque la claque es un magnífico negocio, orga-
nizado como próspera, aunque pequeña, industria, 
y sus próceres, al cabo de unos cuantos años de 
actividad, se retiran a vivir de sus rentas en algún 
pueblito de esos que anidan como palomas en la 
costa azul del Mediterráneo. 

Mientras agitaba en torno de mi cabeza sus tije-
ras y su peine, me dió el barbero todos estos datos 
reveladores Y el interés que tenían se duplicó 
cuando me enteré, por otro conducto, de que ese 
barbero es precisamente el jefe actual de la claque 
del Metropolitan, es decir, la persona encargada de 
ordenar cuándo han de caerse sonoramente los bas-
tones y cuándo retumbarán intempestivamente los 

aplausos discordantes, a la mitajl de 
un aria.. . 

—¿De quién recibe dinero la cla-
que— quiero saber. 

—De la empresa... y de los artistas. 
—¿Y pagan todos? 

-Absolutamente todos, menos uno. 
—¿Quién es ese? 
•Scotti. 

—¿Cómo se 
Ies obliga...? 

El interroga-
do se muestra 
ofendido por lo 
directo de mi 
interrogación, 
pero al fin me 
explica la sola-
pada influencia 
del grupo que 
él dirige con 
una anécdota 
verídica: 

—Hace uno 
o dos años—re-
lata—el empre-
sario Gallo or-
g a n i z ó u n a 
toumée por los 
Estados Uni-
dos. C o n la 
compañía, cla-
ro, fué la cla-

que, que continuaba percibiendo sus honorarios 
durante el viaje, con toda regularidad. Pero, al lle-
gar a una capital del interior, los cantantes, en un 
arranque de independencia viéndose tan lejos de 
Broadway, declararon que de ahí en adelante no 
darían un céntimo a "aquellos parásitos". En apa-
riencia, la claque se resignó. Dos días después, ha-
biéndose enfermado el primer barítono, hubo que 
buscar para que lo substituyese a un cantante de 
tercer orden que andaba por ahí medio muerto de 
hambre. Apenas salió éste a escena la noche de la 
substitución, la claque rompió a aplaudir. Las ova-
ciones en honor suyo se sucedieron sin interrupción 
al terminar cada uno de los números en que él par-
ticipaba. Los críticos de la localidad, al reseñar la 
función a la mañana siguiente, dedicaron columnas 
y más columnas a la "nueva estrella", el "sensacio-
nal cantante que conmovió con su voz de ruiseñor, 
etc., etc.", entusiasmados con aquel "descubrimien-
to" de "una nueva gloria de la música"... y sin 
decir ni una palabra del resto de la compañía. Aque-
lla misma mañana se restablecieron las cordiales 
relaciones financieras entre la claque y los artistas... 

—¿Quién recibe la plata? 
—El jefe de la claque... 
--¡Ah! 
—Y él recibe también las entradas que distribuirá 

entre sus subordinados para que puedan ir a la 
ópera. Esas entradas las suministra la .empresa, me-
diante arreglo especial. Y no pocos 
individuos sin conciencia, en vez de 
entrar a cumplir con su obligación, 
las venden ¡los muy bribones! al pre-
cio de taquilla, se guardan el dinero 

(Continúa cn la página 335) 
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C I N E - M U N D 1 A 1. 

Hijos de mi 
( R e l a t o a u t o b i o g r á f i c o c o m p l e t o ) 

ill o s HOMBRES? Sí. Los había 
tratado mucho en el terreno pro-
fesional, desempeñando mis de-

beres de enfermera; pero nunca pude de-
cir que me interesaran en otro sentido que 
como simples criaturas biológicas. Para mis 
familiares, sin embargo, resultaba inexpli-
cable mi falta de tendencias matrimoniales, 
puesto que a ios veintiocho años toda mu-
jer, según las reglas inflexibles del destino, 
debe estar felizmente casada y en vías de 
formar la necesaria prole. 

Es cierto que en numerosas ocasiones, tu-
ve magníficas oportunidades de elegir mari-
do, aunque, a decir verdad, no siempre en-
tre hombres que me inspiraran intensos 
entusiasmos. Por eso creí prudente dejar el 
problema pendiente,' hasta que el anhelo 
me saliera de la región cardíaca y no basán-
dolo en el prejuicio absurdo de la familia. 

Una tarde me encontré con el doctor 
McKay, médico amigo con quien había 
trabajado muchas veces, un hombre cin-
cuentón, y excelente clínico, de esos que ya 
tan rara vez se encuentran. A'! 
verme, me saludó con el ma-
yor afecto: 

—¡Encantado, Miss Kink! 
Venía pensando en usted y 
me proponía telefonearle. 
¿Qué está haciendo ahora? 

-Por el momento, nada. 
Acabo de dar de alta un caso 
prolongado de pulmonía y 
tengo pendiente un embarazo 
para dentro de seis semanas. 
Quisiera ocuparme en algo en 
el Ínterin. 

—¡Magnifico! Precisamen-
te tengo un caso para usted. 
Entre en mi consultorio. 

- -¿Conoce usted a la fami-
lia Weems?, me. preguntó con 
cierta brusquedad, cuando es-
tuvimos dentro. 

—No. ¿Son de la ciudad? 
—Sí. Viven en la casa blan-

ca de la esquina de las calles 
Walnut y Willow. Muy bo-
nita residencia, rodeada de ar-
bustos. Ya la verá, ya la verá. 
Miss King. 

—Ahora recuerdo, doctor, 
repuse entusiasmada. Conozco 
bien la casa. Me parece ideal, 
como la sueño para mí. . . 

— ¿IDEAL, qué es eso de ideal, Miss 
King? Le aseguro que la bestia que vive 
en esa casa no tiene nada de ideal. ¡Qué 
hombre, por'Dios! Hace ocho años, cuan-
do nació su último hijito, le advertí que la 

señora Weems no resistiría otro parto, y 
sin embargo,' lo tendremos la próxima se-
mana. Habíamos contratado a Miss Jones, 
pero la han llamado de su casa para que 
atienda a un pariente y necesitamos otra en-
fermera. No puedo asegurar cuánto tiempo 
durará el caso. ¿Quiere usted hacerse cargo 
de él? 

Acepté gustosa 
y llegamos a un 
arreglo. Pocos días 
después, me llama-
ron urgentemente. 

Al llegar a la ca-
sa, encontré las co-

- ¡Es una fiera!—decía quejándo-
seme. Lo hizo a propósito para des-
hacerse de mí y casarse de nuevo. 
Solamente quisiera vivir 
hasta educar bien a mis 
hijos. ¡Dios mío! ¡Dios 
mío! 

sas tan negras como me las había pintado 
el doctor McKay. La señora Weems era 
una mujercita diminuta y de lo más débil. 
En medio de su enorme sufrimiento men-
tal, recriminaba amargamente a su marido. 

"A Igmi 
día—me dijo Rita — 

Traté de consolarla, sin dejar de com-
prender las dificultades de la situación. Le 
conté de dos mujeres que habían salido con 
éxito de sus partos, a pesar de la opinión 
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oJÍiarido 

• tendremos 
ìcn a ma-
drastra. 
Preferiria-
m 0 s que 
fuera Ud." 

adversa de los médicos, pero nada pude 
conseguir con mis razonamientos. Conven-
cida de su fin, me contestó: 

- -No, no puede ser. Me ha llegado la 
ABRIL, I9:IL 

hora y no me preocuparía si no fuera por 
los niños. Si pudiera vivir diez años más, 
nada me importaría la muerte. Mis hijos 
habrían terminado de educarse y estarían 

¿Eran aliados suyos o eran 
sus enemigos estos tres hi" 
jos de otra mujer que el 
Destino decretó que fueran 
puestos a su amparo? ¡Si 
hubiera podido desgarrar 
el velo que escondia la reS'-
puesta en los arcanos del 

porvenir! 

Versión española 
de 

Torres-Mazzoranna 

en condiciones de defenderse en la 
vida. 

Volvió la cara hacia la pared y em-
pezó a sollozar amargamente. Poco 
después, como se esperaba, falleció 
durante el alumbramiento. 

El bebé, una criaturita media de-
forme, salió con vida del trance. Yó 
tuve que permanecer en la casa todo 
un mes, luchando con tesón por man-
tener vivo aquel inocente cuerpecito, 
y al fin triunfé, gracias a la ciencia 
médica, que logra fomentar la sub-
sistencia de seres inferiores, a despe-
cho de las leyes de la naturaleza. 

En el mes que viví con la familia 
Weems llegué a inspirar hondo afec-
to a los hijos mayores, que yo corres-
pondí. Pude observar que estaban 
muy resentidos contra su padre y que 
é.ste trataba de vencer el rencor cjue 
les inspiraba. El señor Weems desem-
peñaba, su papel de esposó inconso-
lable tan a la perfección que llegué 
a tenerle lástima y hasta me figuré 
que, al fin y al cabo, el pobre hombre 
tenía sus excusas. Cuando me despe-
dí de la familia, sabía, no obstante, 
que aquel padre no había ganado te-
rreno alguno en el corazón de sus 
hijos. 

El mayor, un jovencito de dieci-
siete años, cursaba su último año de 
estudios superiores. Era un muchacho 
de inteligencia despierta y, claro está, 
su madre siempre vivió con la espe-
ranza de mandarlo a hacer carrera en 
algún colegio. El señor Weems, se 
oponía tenazmente a los proyectos 
universitarios que acariciaba su espo-
sa, y solía repetir que el dinero ga-
nado por él a costa de trabajo no iba 
a malgastarse en semejantes locuras. 
¿Con qué derecho? El, Mr. Weems, 

se había formado por sus propios esfuerzos, 
y si sus hijos querían una educación más 
vasta que la de la escuela superior, a ellos 
les correspondía procurársela a su manera. 
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C T N E - M U X D ] A I. 

LA SRA. DE WEEMS tenia un her-
mano arquitecto en California, hombre sin 
hijos y que había hecho promesas de man-
dar a Ricardo al colegio-universitario, para 
luego llevárselo a trabajar con él. El mu-
chacho me aseguró que estaba decidido a 
salir para California al día siguiente de ob-
tener el diploma de la escuela superior. 

Seguía a Ricardo en edad una niña lla-
mada Rita, de catorce años, muy viva de 
carácter y, a juzgar por todos los indicios, 
la favorita de Weems. Rita no acababa de 
escoger entre el afecto del padre y el sen-
timiento de lealtad a su madre recién fa-
llecida. Alicia, en cambio, añadía a sus diez 
años escasos, una facultad extraordinaria 
para aliarse siempre al más fuerte. Por el 
momento, formaba parte del bando de sus 
hermanos y estaba contra su padre; pero 
tan pronto como las cosas variaran, cam-
biaría al lado opuesto. El hijo que más 
sufría era Pablo, de ocho años, debido al 
profundo cariño que le profesó siempre a 
su madre. Sin comprender exactamente 
por qué, Pablo le echaba la culpa de todo 
lo ocurrido al señor Weems. En presencia 
de éste, permanecía en silencio, como he-
rido en lo más íntimo del alma. 

Así quedaron las cosas en la casa de la 
familia Weems al abandonarla yo. 

A poco, mi trabajo aumentó de tal ma-
nera que en cinco meses apenas tuve tiem-
po para quedarme en casa más de dos días. 
Ocupadisima como me encontraba durante 
esta temporada, olvide casi por completo 
los problemas de la familia Weems y, en 
abril, regresé a mi domicilio con el fin de 
descansar unas semanas. 

Durante ese período, se presentó en casa 
un mensajero mandado por Mr. Weems a 

buscarme para que fuera inmediatamente 
a hacerme cargo del niño, enfermo de cui-
dado. 

Toda la familia me saludó con vivas 
muestras de alegría y yo también sentí cier-
ta satisfacción inexplicable al encontrarme 
otra vez entre mis amiguitos. John Weems 
había logrado reconciliarse con sus hijos, a 
excepción de Ricardo. Me sorprendió en-
contrar a Pablo contento ya con su padre, 
pero luego comprendí que Weems había 
luchado con firmeza por volver a conquis-
tarse la confianza filial. 

Tan pronto como vi al bebé, me di cuen-
ta de que su muerte era cuestión de días, 
y el médico me confirmó lo mismo a la ma-
ñana siguiente: 

—No durará más de dos semanas — me 
dijo. 

Su dictamen se confirmó. 
Deseando complacer al señor Weems y 

a sus hijos, me comprometí a quedarme 
una semana más. 

El primer día, John Weems parecía es-
tar sufriendo tanto que ni siquiera se fijó 
en mí. El segundo día, sin embargo, sc 
mostró muy atento y cordial, y hasta llegó 
a consultarme respecto a algunas cosas. 

Cierto día, Rita me dijo sonriendo y en 
presencia de sus hermanos: 

- Tarde, o temprano, nos veremos obli-
gados a tener madrastra y preferii-iamos 
que fuese usted. 

Un poco mortificada por la alusión de 
Rita, contesté al momento: 

—Desde ahora puedo asegurarles, ami-
guitos, que no tengo la menor idea de con-
vertirme en madrastra de ustedes. 

Rita respondió con voz trémula: 
- -¿Qué, ya no nos quiere, Miss King? 

—Sí, los quiero mucho, pero eso no es 
razón para que yo me convierta en ma-
drastra de nadie. 

Dije estas palabras y luego tuve que con-
solar a los niños largo rato, porque real-
mente me tenían un gran afecto. 

FINALMENTE, decidí regresar a casa 
y le comuniqué al señor Weems que pen-
saba marcharme al día siguiente. Me rogó 
que permaneciera con ellos una semana 
más. y al negarme yo, comprendí que las 
palabras de Rita tenían algún fundamento. 
Hice cuanto pude para evitar aue se me 
declarara- y me dirigí a mi habitación a 
preparar los equipajes. 

A la mañana siguiente, me quedé en la 
habitación hasta que John Weems hubo 
salido de la casa, y entonces bajé a tomar 
el desayuno en compañía de los niños. Los 
dos menores estaban muy tristes con mi ida 
y me rogaron que me quedara con ellos. 
Aunque Rita y Ricardo liada dijeron, adi-
viné que no estaban tampoco satisfechos 
con mi partida. 

El domingo siguiente John me telefoneó 
para invitarme a dar un paseo en automóvil 
con el y los niños. Era un agradable día 
de mayo en que la campiña estaba envuelta 
en las fragancias de la primavera. Los tres 
hijos menores de Weems se sentaron en el 
asiento de atrás del coche. Como Ricardo 
se negó a acompañarnos, yo me acomodé 
junto a John en el asiento delantero. Pa-
seamos largo tiempo y cenamos en una 
fonda del camino. 

Fué aquella una de las tardes más sere-
nas y agradables de mi vida, y prometí a 
John acompañarles de nuevo el domingo 

(Continúu i'ii la />á(/iini 32S) 

A todas sus jrrotestas de cariño con-
testaba yo con un. rotundo "¡No!" 
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EL organdí y los géneros escoceses. 

He aquí, a la izquierda, una de las 
combinaciones más en boga en esta 
temporada. Carole Lombard, en la pe-
lícula de la P a r a m o u n t " I t Pays to 
.Advertise", aparece con uno de e.stos 
gracio.sos vestidos en los que el con-
traste forma todo el encanto. El ves-
tido tiene una aldeta de vuelo que se 

sujeta en el talle. 

CO M O vestido de noche, dc 
toda c e r e m o n i a , nada tan 

sugestivo y dc tan alta distin-
ción como el modelo ilustrado 
por Lilyan Tashman, de la Pa-
ramount. Es de encaje negro, 
en contraste, de última novedad, 
con la elegantísima túnica de 
lentejuelas plateada.s, que le hacc 
rico, y visto.so al mismo tiempo. JU N E MacCloy, que acaba de obtener tan extraordinario 

tr iunfo en la película "Night Life", de la Paramount, 
luce en ella un precioso pajama blanco, amarillo y verde, 
de pantalón muy ancho, al que sirve dc complemento una 
casaca que llega a las rodillas y ,se anuda graciosamente 

en el talle. 
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A L O H A 
Sonora , en inglés. 

" T i f f a n y " 

Producción dirigida por Al Rogell. Fo-
tografia por Charles Stumar. Argumentii 
de Thomas Ince y J. G. Hawks. (Distri-
buida cn Hispanoamérica por F. V. Lupo-
rini Inc.) 

Intérpretes principales: Raquel Torres, 
Ren Lyon, Thelma Todd, Robert Edeson, 
Miriam Douglas, Dickie Moore, Donald 
Reed, Otis Harlan, Robert Ellis, T. Roy 
Barnes y Al St. John. 

Esta es, indiscutiblemente, una de las 
principales películas que comprende el pro-
grama americano del año en curso. Baste 
decir que bajo la dirección de Al Rogell, 
que aquí se nos revela como uno de los 
directores de primera fila, Raquel Torres 
es, por vez primera, la gran actriz que en 
ella habíamos sospechado. 

El argumento ha sido exquisitamente eia 
horado; Raquel, Lyon, Thelma y Dickie, 
encarnan sus papeles con formidable rea-
lismo. 

Raquel nos hace llorar y reir, y no nos 
deja un momento de tregua, pues no se 
atreve uno a quitar los ojos de la pantalla 
por temor de perder uno de los múltiples 
momentos de consumado arte con que la 
genial mejicanita empapa el cálido drama 
que interpreta. 

Aunque pudiéramos herir susceptibili-
dades, nos atrevemos a decir que Raquel, 
en "Aloha", supera, como intérprete, a to-
das sus compatriotas. Y, prtdemos asegu-
rar que. en el cine, pocas veces hemos vis 

Den L¡/on y Raquel Torres en una di-
las escenas de la magnífica produc-
ción "Aloha", que acaba de estrenar 
"Tiffany" con clamoroso éxito. Es 
sonora y consagra á RaquH como 

intér-irrete de primera fila. 

to tal derroche de talento en 
una actriz hispanoparlante. 

Ben Lyon, y Dickie Moore, 
novísima estrella infantil, com-
parten los honores con la To-
rres. Nunca dió Ben muestras 
de tales aptitudes dramáticas 
Dickie, resulta mejor que Da-
vie Lee en sus más prominen-
tes interpretaciones infantiles. 

"Aloha" es una joven de la 
romántica Polinesia, que se 
enamora de un galán norte-
americano, se casa con él, le 
da un hijo y, luego, se sacri-
fica ante el altar de su amor 
de madre y esposa porque la 
hermana de su marido le ha 
hecho creer que es indigna de 
él y éste, en un momento de 
trágica ceguera, le dice que es 
indigna de su hijo. 

Desde el principio hasta el 
fin, este fotodrama lleva el se-
llo de un realismo palpitante, 
en el marco de hermosura ca-
racterístico de las produccio-
nes tomadas en los archipiéla-
gos del Pacífico. — Don Q. 

La celda de presidio donde han encerrado a 
Barry Norton (¡cuánto se van a afligir sus 
ad-miradoras!) en la pésima compañía de dos 
personajes de temibles jetas, para que e¡ ac-
tor argentino se luzca. Todo ello pertenece 
íi la producción excepcional de Columbia, 

sonora en esvañol, "El Código I'e.nol." 

CIMARRON' 
Sonora , en inglés. 

" R a d i o " 

El que quiera ver la mejor 
película "del Oeste" (y de 
nrincipios de año en este 
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Idílica actitud que amimen, en la 
cinta sonora de Radio "Beati Ideal", 
Lester Vail y Leni Stengel. Leni 
es la que lleva las plumas, y el he.to 

a flor de labios. 

Broadway de mis pecados,) que tenga la 
bondad de pasar a admirar "Cimarrón". 
Garantizo que no le dolerá lo que le cueste, 
el día en que la exporten y exhiban por sus 
terrenos. La película es de gran aparato, 
con unas pretensiones a la altura de los 
superlativos máximos y con un argumento 
cuya naturalidad dramática no da jaquecas 
y sí gratísimo solaz. Richard Dix, que has-
ta ahora no fué cosa mayor, se puso a tra-
bajar y nos ha dado una interpretación de 
primer orden. Y nada digo de Estelle Tay-
lor, porque es mi amiga del alma, pero vá-
yanla Uds. a ver y . . . bueno,.véanla. Lo 
mismo que a Irene Dunn, Nance O'Neill, 
Buster Collier y Edna May Oliver.— 
Guaitsel. 

TRADER HORN 
Sonora, en inglés. 

"M-G-M" 

Esta cinta — con "Cimarrón" y "City 
Lights" — va a la cabeza de los espléndi-
dos estrenos del año. Se la recomienda por 
sus emocionantes y maravillosas escenas, 
por el realismo dramático de la fotografía, 
por la sobresaliente interpretación de Ha-
rry Carey, Edwina Booth y Renaldo y por 
todos sus detalles, técnicos y artísticos. A 
pesar del tema, un tanto inverosímil, no 
serán exagerados cuantos elogios se le pro-
diguen. — Ariza. 

SOUS LE TOITS DE PARIS 
Sonora, en francés. 

"Tobis" 

Una joyita que no necesitará ni adapta-
ción ni titulaje, ni sincronizaciones, porque 
el diálogo es brevísimo e inteligible para 
cualquiera y el asunto tiene la transparen-

(Conliiiúa cn ¡a ¡>ágii¡a 327) 

Martin Garralaga y Alan García, los 
dos mejores actores que figuran en la 
producción hispanoparlante de Fox. 
"La Gran Jortmda." Garda, que es el 
de las barbas y la scmrisa torcida, car-
ga con el peso dramático de la película, 

en que sobresale sobre- todos. 

June Collyer, de Tiffa-
ny, poniendo la cara 
más agresiva que mie-
de para asustar a algún 
intruso, en el curso (U 
la producción "The 
Drums of Jeopardy". 
Si dispara, lo mata; y 
si el revólver falla, to-
davía le queda a la jo-
ven el arma temible de 

siis ojazos. 
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UNANOCnCCONCL 
nOMblLC- OUC- MATA. 
POL LUIS-ANToNlo-DC-VCGA 

noche, pero, con mi vestimenta cabileña, 
me vería ohhgado a dar explicaciones al 
hotelero, a tener con él una conferencia 
larga acerca de los motivos que me han 
hecho enfundarme en un saragüell y una 
chilaba. Allí encontraría una cama donde 
reposar; pero después de tantos días sin 
este artefacto de molicie de la civilización 
occidental no la echo nada de menos. 

En el aduar habrá tm te moruno que se-
rá, al mismo tiempo, posada. Si ceno allí 
el plato de alcuzcuz con feifels (carne pi-
cada con pimentón) y después tomo mi 
taza de te con hierbaluisa, nadie me hará 
ninguna observación si me place dormirme 
sobre una de las esteras de paja del esta-
blecimiento. 

Uno cree que los lazos que le ligan a 
una raza y a una cultura son 
cosas perfectamente sólidas. 
Basta, sin embargo, una chi-
laba y un turbante, unos me-

tros de tela nada más, 
para que yo pertenez-
ca al aduar africano 

YA he dejado atrás la tierra misterio-
.sa del M'zab. Ya estoy otra vez 
en las tierras argelinas, ortodoxas 

a pesar de su vecindad con los cristianos. 
Camino por la Kabilia. 
La Kabilia, los adtiares agrícolas de raza 

berebere y de costumbres hechas leyes por 
los "kanons" (tradición), la tierra rica de 
la Argelia, pacificada y engrandecida por 
los cien años de inteligente colonización 
francesa. 

En esta colina me he detenido un mo-
mento. 

Sopla un viento frío que me levanta el 
borde de la chilaba y alfilerea mis piernas 
desnudas, desde las babuchas montañeras 
hasta el extremo del zaragiiell. 

Allí, a lo lejos, diviso unas manchas 
blancas entre unos marcos de verdura. Una 
aldea francesa. Cuando llegue a ella, bus-
jaré un peluquero que me quite la barb.i 
que me ha crecido durante mi permanen-
cia en el M'Zab y un autobús me llevará 

hacia Argel, donde me 
incorporaré de nuevo a 
la civilización europea. 

Aquí, un poco más 
cerca, hay un aduar kabila. 

Un aduar grande, pero no fácil de des-
cubrir porque todas las casas tienen el co-
lor de la tierra. 

Un río, unos campos, una mezquita y 
chozas, muchas chozas, trepando las coli-
nas, extendiéndose hasta el pueblecillo 
francés. 

En la villa europea habrá un pequeño 
hotel, como el que hay en todas las po-
blaciones argelinas, y allí podría pasar la 

y no a la villa europea. 

Como me lo suponía, 
en el aduar hay un te. 

En la calle del aduar hace frío y los 
kabilas que no se han quedado junto a 
sus mujeres, al terminar !a tarde han caí-
do en el establecimiento de Mohamed-el-
Telli. 

Aquí me encuentro mezclado y confun 
dido entre ellos, junto a la puerta, bebien-
do a lentos sorbos la taza de te y fumando 
la pipa de kiff. Como los demás, veo pasar 
las horas. 

Aunque el aduar es .grande, los kabilas 
.ie conocen todos. La presencia de un fo-
ra.stero es cosa rara. Sin embargo, ningu-
no se ha ocupado de mí. Me toman, .<iin 

(Continúa en la píUjina 316) 
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Con el sombrero, el sarape y toda la indumen-
taria característica de los charros de su país, 
el actor hispanoparlante que de mayor presti-
gio goza en la cinematografía contemporánea. 

R A M O N N O V A R R O 
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A r g e n t i n o , guapo mozo, experimentado en fo-
todramas de habla inglesa y primera figura de 
varias películas sonoras en español, este jo-
ven intérprete t iene incontables admiradoras: 

B A R R Y N O R T O N 
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Solterita - - y ya quedan muy pocas entre las . . . . D O R O T H Y J O R D A N 
beldades del Lienzo — suriana, hermosísima 
y primera actriz de M - G - M ¿quién no la re-
cuerda en su triunfo de "Devil May Care"? 
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Rubia, seductora, de perfectas formas y h o n -
da mirada, tampoco esta actriz de Paramount 
se ha dejado seducir por ios atractivos del ma-
trimonio. Pero t iempo hay por delante . . . . 

C A R O L L O M B A R D 
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Otro predilecto de todos los públicos cuyo 
talento y varonil apostura lo han llevado a 
las primeras filas del cine y que ya interpre-
tó, con honores, una cinta hispanoparlante 

G I L B E R T R O L A N D 
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Convaleciente y de vacaciones en Los Ange-
les, trata de ahogar a la "primera dama" de 
su próxima película, Francés Dee, este imper-
tinente y popularísimo galán de Paramount 

C H A R L E S R O G E R S 
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Zina Película que 
propugna la Paz 

y produce Palos 
P o r 

W. S t e p h e n 
B u s h 

T 
.LODA Alemania y la mitad de Europa 

se excitaron considerablemente con motivo 
de las películas de guerra en general y de 
"Sin Novedad en el Frente" en particular. 
La Liga de las Naciones, las conferencias 
de la paz, los congresos de desarme y las 
reuniones para promover la cordialidad de 
las relaciones internacionales parecen páli-
dos fantasmas al lado de esta terrible rea-
lidad . . . j doce arios después de firmado el 
armisticio! 

La\ictitud de Alemania a propósito de la 
película en cuestión ha tenido su parte de 
tragedia y su parte de farsa. La ciudad de 
Berlín, que se supone ser centro de la inte-
lectualidad del Reich, representó una gue-
rra civil en miniatura que duró varias se-
manas y que no ha terminado aún cuando 
escribo estas líneas. Todo el país se dividió 
en dos facciones: una que no encontraba 
nada ofensivo contra Alemania en la peli-
ABRII., 19:1] 

FA Teatro de la Música, donde se exhibe "Sin 
Noi-edad en el Frente", en Madrid, una de 
las contadas capitales europeas en que esta 

película no ha dado lugar a escándalos. 

cula: otra, que recurrió a las bombas de 
gas, las serpientes, los ratones y la violencia 
para impedir la exhibición de la cinta. 

Como nadie ignora, esta producción pin-
ta los horrores de la guerra. No de una 
guerra abstracta, sino del conflicto que 
mantuvo al mundo en sus sangrientas zar-
pas durante cuatro años y de cuyos efectos 
sufre aún 

Cuando la censura alemana examinó di-
cha película, le puso, sin vacilar, el visto-
bueno. Los censores declararon que no 
sólo no ofendía el honor del ejército teutón, 
sino que exaltaba la valentía, la resistencia 
y la caballerosidad de! soldado alemán en 
las situaciones más difíciles. Además — 
opinaba la censura — la película mostraba, 
en forma convincente, los horrores de la 
última guerra, a la vez que sus efectos de-
gradantes en todos los seres humanos que 
en ella participaron. Todo lo cual pareció 
de perlas a los censores, que dieron licencia 
para que se exhibiera en el más grande y 
lujoso de los cines berlineses. 

Fué entonces cuando los "nazis", o hi' 
tieritas, se pusieron en campaña, organi-
zando sus "tropas de ataque", que, armadas 
de palos y cuchillos, tomaron los teatros 
por asalto. La policía se enfrentó con ellos 
y logró dispersarlos después de una sangui-
naria pelea. Los diarios comenzaron a 
publicar, diariamente, la lista de las vícti-
mas. . . "Teatro Mozart", por ejemplo, 
"hitleritas, un muerto y diez heridos; poli-
cía, doce heridos, cuatro de gravedad." 
Hasta entonces, la tragedia dominaba. 

Pero sobrevino la farsa. El gobierno, 
amedrentado, ordenó un nuevo examen de 
la película y comenzó a movilizarse la arti-
llería pesada de la administración germá-
nica. Se convocó nada menos que el FIL-
MOBERPRUEFSTELLE, que temo que ni 

iContiiuía cn la f'ái/inu .ÌI9J 

Entre filas de guardicui de policía, iban lo.-' 
espectadores a ver la cinta qice tantos dis-
turbios ha causado, mando la censura per-

mitió Sil e.y^hibicióii en Berlín. 

Ruidoso y bien cmicurrido mitin 
de liberales alemanes, congrega-
dos para protestar contra la or-
den guberruimental que -¡rrohibió 
ta rista "Sin Novedad en cl 
Frente", después de que la cen-

stira la había aprobada. 

PÁGINA 3 0 1 Ayuntamiento de Madrid



Qran des 
P o r W i l l i a m J . B u r n s 

El autor de este artículo, fundador de 
la Agencia Internacional de Detecti-
ves que lleva su nombre y Jefe de la 
Sección de Investigaciones de la Secre-
taría de Justicia de los Estados Unidos. 

T T N A mañana del 
I mes de enero, ha-

ce varios años, el 
pagador de la subtesore-
ría de Estados Unidos en 
la ciudad de Filadelfia, 
George Cramer, notó una 
mancha de tinta roja en 
el dedo pulgar de su ma-
no derecha. 

No sospechaba enton-
ces Cramer qué acababa 
de hacer un descubrimien-
to extraordinario: la clave 
que, con el correr del 

tiempo, revelaría a las autoridades federales 
el complot de falsificación de billetes más 
estupendo que se registra en los anales del 
crimen en Norteamérica. Los monederos, 
que'no eran gente de historia criminal, sino 
prominentes figuras del mundo social y fi-
nanciero tenidas por personas de irrepro-

chable conducta, proyectaban ganarse en 
su primera tentativa la fabulosa suma de 
diez millones de dólares. 

Al ver la mancha en su pulgar, Cramer, 
que era un joven de viva inteligencia, in-
terrumpió su t r aba jo bruscamente. ¿De 
dónde provenía aquella mancha? No había 
usado tinta roja esa mañana y desde hacía 
muchas horas estaba contando montones de 
billetes depositados en la tesorería por dis-
tintos bancos de Filadelfia. Con la mayor 
premura empezó a examinar un montón de 
billetes de cien dólares, grabados en serie y 
que llevaban por un lado la efigie del pre-
sidente Monroe. Era la segunda vez que 
se fijaba en ellos y no tardó en descubrir 
el origen de la mancha roja: al tocar uno 
de los billetes con su pulgar humedecido 
se tiñó con la tinta encarnada del sello del 
gobierno grabado en el billete. 

Cramer comunicó el hecho inmediata-
mente a sus superiores. Uno de los fun-
cionarios de la subtesoreria puso agua sobre 
el sello del billete y la tinta roja empezó a 
diluirse enseguida, cosa que jamás puede 
ocurrir cuando el billete es genuino. El 
asombro del funcionario fué aún mayor al 
descubrir que, aparte de^ja rei^r^ucción 
espúrea del sello, el billete era, 'en^parienj:; 
cía, perfectamente auténtitíjp. . 

Examinados uno por uno7t^d^.los bille-
tescaaJ.a_efigie de Monrqe,~de cien dóla-
^ res, guardados en las' cajas, se e^icon; 
^ traron otí-as dos docenas de las miShiaf 
^ .. falsificaciones. El ipdicip de WTÍegiti^ 
; midad lo Baba siem'p?!?!! tinta roja deí 
^ e i i o . -

James M. Beck, notable personaje 
politico de Wàshington, y uno de los 
que figuró prominentemente en el 

episodio de los falsificadores. 

PÁGIN.A 302 

. , ENTRE TANJO^, el p ^ d o r Cra-
m^^había salido p y a WáshiSfc^ton a 

t^l l^ar -el primer billéfe fálso aparecido 
> eníFijadelfiá. Los de'má^ ecífontradoa 
' después en^la subtesor.¿ría,j fuéroi{ 

.^^m^dados a, la fcapiSl^al^^ía.^^iéntCjf 
. . 'Vg^icado el í|camen minjidosb Se los 
íbillgtes, W ^ p e r t o s del gobierno .íl^ 

, "^gaifcn a l a coneíusión de jpLXÎ ?! papel 
L^uwdo era auténtico, lo mismo-que los 
i r a d o s dc laaimpresión. Lo ún i c5" fa^ 

^fieado era el Sello al carmín ̂ ^ e se l e | S S 
tampaba en lá .tesorería geneiS, ~uiía vez 
recibidas las cbnsignaciones del Negociado 
de Impí^nta y Grabados del Gobierno!' 
. J J r i o ^ e estos billetes.^fué entregádo al 
Cuartel Generarde la^ecreta-yl^^amÍM^ 
en detalle noi" med ió le ün vfdrio de au^ 
mentó. Todos tos ii^doé''toi?oboraban*^ 
autenticidatf,"?xcepto el sello rojo. El p a ^ 
usado por los falsificadores llamó la aten-
ción de los agentes de la Secreta muy par-
ticularmente. Noventinueve de cada cien 
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a Is if i ca dores 
falsificadores fracasan en la imitación del 
papel especial que la tesorería de los Esta-
dos Unidos manda fabricar por procedi-
mientos secretos en la fábrica de papel Cra-
ne, de Dalton, Massachusetts. Sin embargo, 
aquellos billetes falsificados eran la excep-
ción de la regla. A medida que los exami-
naban, los agentes de la secreta se conven-
cían más y más de la ab.soluta autenticidad 
del papel. 

Pusieron el billete en una cacerola 
de agua hirviente para ver si el resto 
de la tinta se diluía. La tinta no cedió, 
pero a los pocos minutos, el billete se 
abrió en pedazos. 

PROSIGUIERON con el examen y 
llegaron a la conclusión de que, pro-
bablemente, la falsificación había sido 
hecha abriendo en mitades dos billetes 
auténticos, blanqueándolos por las ca-
ras del grabado verdg y pegándolos 
luego con goma fina. El heóbo de ha-
berse roto el billete en el caliente 
corroboraba esta sospecha.^SSiubieran-
usado un solo biljete, no kaílHan tení*^ 
do que abrirlos yCpegarlísf-a^más.^l, 
mucho más fácil ^lanqueaf uga caía de'dS-
terminado billetef^tie hacef^*»«mo con 
ambas caras:--^ , _ — 

La oerfeccióiT^^Ta o f e indicaba qtf&los 
l̂ alsifiGodores héri íafv e ^ ^ ^ d o un pro¿edi-
aiknto'-+otomecánic», y^el, grabado era'Jtan 
claro W d e f i n o q^e sotavente podíaíha-
berjfcMogrado ^qn un cTfsè de acero, j^ara 
"Sui^r: los falsificadores fotografiaroiTipri-
neroí iin billete genüin^pe cien dólares; 

festa fotografía era. envegada a un^^g^bidor 
l^ra que .preparata jfeKlisé y, «termiifedt» 
iiste, imj^rirrtJiHoy^léfes en papéf^^üí^ 
no b l a n d e a d o . ¡Laj?<5r.^é''v^da'd'eros' 
'maestros ètì^el arte! "^í-. , ^ 

Cuandoüp^escutóó^a conspiración, yo 
me hallaba rf.ChlcsígoiAcababa de llegar, 
cuando r^fljí un ;t^grama del Jefe de la 
Secreta Federalr'jiil^ga inmediatamente." 

Llegué a Washington y después de ente-
arme de los detalles de la falsificación no 
Stide ponerm^de acuerdo con los funcio-
narios de. l^tésOTería. En mi opinión, los 
billetes no h a ^ ® sido-impresos por medio 

grabados^j^nTicos, ni hurtados mien-
Iras^se trasladaban del negociado de im-
Jircnta a las oficinas del ministerio de ha-
'cienda Era cierto que el grabado parecía 
auténtico, pero si los billetes fueron hurta-
dos en tránsito era inexplicable que en la 
tesorería no se hubieran dado cuenta del 
hecho. 

Pusieron, no obstante, en mis manos la 
tarea de encontrar a los falsificadores. Em-
pecé a meditar sobre el asunto. No se te-
nían sospechas de nadie. No había pista 
ninguna. Sólo se sabía que los falsificado-
Abrii,, I93i 

- —"¿f^presidenta Teodoro Roosevelt, durante eitya ocupación de 
-ir ' la Casa Blanca tuvo lugar el estupendo episodio de la falsifi-

ración de diez millones de dólares en emisiones de cien dólares. 

res tenían talento y recursos de sobra para 
hurlar a las autoridades. Los billetes no 
revelaban su procedencia. Era imposible 
decir si venían de San Francisco, de !a 
América del Sur o de China. 

.']/ fin, resolvi trasladarme a Filadelfia. 
¿La razón de mi viaje? Muy sencilla. 

Los grabadores más famosos del país esta-
ban radicados en Filadelfia. Por otra parte, 
los primeros billetes falsos fueron descu-
biertos allí. 

Tomé el tren nocturno y al-otro día tem-
prano ya había iniciado mis pesquisas en 
uno de los casos más importantes dilucida-
dos en los cuarenta años de servicio que 
llevo como detective del gobierno y como 
investigador privado. 

LA PRIMERA persona que entreviste 
fue el presidente dc un conocido taller de 
grabados. . Le dije que hacía poco tiempo 
me acababa de establecer en Filadelfia y 

deseaba mandar hacer unos grabados y 
otros trabajos de imprenta. Le expliqué que 
quería mandar hacer unos grabados de ace-
ro delicadísimos, para luego imprimir bonos 
y cheques de buena apariencia. 

—Lo veo muy dificil — me contestó—. 
En la ciudad hay pocos maestros en ese ra-
mo. Grabar en acero es un trabajo penosí-
simo y que requiere enorme habilidad 
técnica. 

—¿Pero usted dice que en la ciudad hay 
quienes pueden hacerlo? 

—Sí. Voy a darle los nombres en se-
guida. 

Tomó un directorio y empezó a seleccio-
nar. Terminada la enumeración, me la 
entregó, asegurándome que en ella estaban 
los nombres de los grabadores más expertos 
de Filadelfia. Cuando el establecimiento dc 
este señor recibia pedidos especiales de sus 
parroquianos, él los encomendaba a uno di-

/Coiaiiiiui i'ii 1(1 página .Ì.Ì6) 
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Luisa Neré, autora de esta can-
ción — exclusivamente hecha pa-
ra CINE-MUNDIAL —no sólo 
es inspirada compositora, sino 
notable soprano ligera, exquisita 
actriz y admirable pianista y di-
rectora de orquesta. Sus triunfos 
incluyen conciertos en Roma, en 
Buenos Aires y en Nueva York. 

eranza 
C A N C I O N A R G E N T I N A 

Por 

Luisa N e r é 

Franco Mar, notabilísima baríto-
no argentino que, en diversas au-
diciones, obtuvo singular éxito 
en Nueva York y que, hace poco, 
trasmitió por radio desde los Es-
tados Unidos, la canción de esta 
trieza, escuchada y aplaud'da por 

onda corta en Buenos Aires. 

i 

i 
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Qrdficas 
Información universal y exclusiva para esta revista, 

por el Servicio Inter 

También en el Japón y con 
solemne ceremonia, se cor-
tan la coleta los profesio-
nales— aunque no del ar-
te de Cuchares, sino del 
de la lucha cuerpo a cuer-
po — y aqui tenemos a un 
alto funcionario del impe-
rio nipón, eierciendo do 
peluquero a benefi-
cio de un Sansón del 
cuadrángulo que se 
retira a la vida pri-

vada. 

Pintoresca agrupación de "viveros 
que surten de pescado a la ciudad de 
la Habana, anclados en la bahía dt 

aquel puerto durante la re-
ciente huelga de los "vi-

veristas". 

Para celebra/r sus cien años de vida, Patience Done, 
que hace quince lustros era la ¡yredüecta de los cafés 
cantantes de Londres, entona un sonecito popular inglés 

y sorprende por la clai-idad de su voz de soprano. 

Colgado de las cuerdas, Jim 
Londos, durante su pelea gre-
co-romana con McMillen. Co-
mo pesa 200 libras, los de la 
primera file de espectadores 

estaban asustadísimos, 

El equipo argentino de polo que jugó contra el califor-
niano en Los Angeles: Hearney, Reynae, White, Ca-

vanagh, Benítez y Duggan. 

Baja el telón'para siempre soove el 
drama de la vida de Alma Rubens, 
una de las actrices de más talento 
en las tablas y el cine norteame-
ricano. Sil cadáver al ser conducido 

al cementerio, en Glendale. 

1 
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<Ji£undiales 
suministrada por nuestros propios corresponsales y 

national Newsreel. 

Fotografía que ganó 
el premio de S.500 
dólares en el Con-
curso Internacional 
Fotográfico del afio 
de 1929, organizado 
por la Eastmun Ko-
dak Company, de 

Rochester, E.U.A. 

lam 
Pintoresco, aunque deplorable, efecto 
que causó en la Habana una bomba 
dinamitera puesta en el registro del 
ncuediwlo que surte de liquido pota-

ble a aou e lia ciudad. 

y'V^í^Xy.-.-. 

En la vasta y hermosa soledad di 
los Alpes suizos, cerca de Berna, 
do7ide los aficionados a "skis" y 
otros deportes invei~nales hallan un 
paraiio de nieve, que atalayan los 
nítidos picachos de la cordillera. 

El coronel Ricardo Mi-
ró, yiuevo agregado mi-
litar de la Argentina a 
la Legación de su país 
en Washington, recibi-
do por el Secretario de 
la Guerra norteameri-
cano, Patrick J. Hur-
ley, ciuvrido llegó a ha-
cer la acostumbrada vi-

sita de cortesía. 

China trueca la coleta por el 
"bob". Esta escena es de una 
peluquería f emenin a en 

Shanghai. 

El presidente de la Preiisa Asocmaa. 
Mr. Cooper, recibido a su arribo a la 
Habana por el Conde del Rivero v 
otras altas personalidades del perin-

'Usmo cubano. 

La rubia Daisy 
De Voe, exsecre-
taria de Clara 
Bow, durante el 
juicio instituido 
en su contra por 
acusación de robo 
a la estrella. Dai-
sy resultó conde-
nada a eiicarcela-
miento, no sin ha-
ber hecho antes, 
algunas explosi-
vas declaraciones. 
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Miembros de la Sociedad de Propaganda de ta 
Paz aue viajan por todo el inundo, a su paso en 

auto por la Habana. 

Esta humeante chimenea 
de un barco anclado a dis-
tancia, sin atreverse a to-
car tierra, fué lo único que 
vieron los habitantes de la 
Habana que habían acudi-
do a conocer al Príncipe 
de Gales y a su hermano, 
al paso de ambos por la 
Perla de las Antillas, ca-
mino de la América del Sur. 

En Colón, Panamá, el nuevo presidente 
de là República, Ricardo J. Alfar o, di-
ciendo su primer discurso como jefe del 
país, desde uno de los balcones del pala-
cio de gobierno, diez minutos después de 
su llegada de Washington, donde era em-
bajador. Es' el que lee, juntó al. asta-

bandera. 

Comienzan a llegar los invi-
tados, se anima la conversa-
ción y alguien sugiere un po-
co de música... Ahi está el 
receptor de radio. Una pare-
ja se acerca, mani/nila el ar-
tefacto .. .y éste se abre en 
dos y deja ver una batería 
completa de objetos y líqui-
dos de carácter antiprohibi-
cionista. Todo ello ocurre en 

Chicago. El pugilista Godfrey, en un tor-
neo de lucha libre en la capüaV' 
de Méjico, derrotando en i mi-
nutos a sji contrincante Rusell. 

Artistas de cine de la Empire 
Productions, én Méjico, apren-
diendo a maquillarse antes de fil-
mar ahí cintas hispajioparlantes. 

El general Smedley 
Butfer, comandante 
de infantería de la 
marina norteameri-
cana, a qúien ame-
nazaba un consejo 
de guerra po^- haber 
hecho declaraciones 
públicas en contra 
de Mussolini. Resul-
tó sólo reprendido 
por la superioridad, 
pero ahora lo ame-
naza una demanda 
civil por el mismo 

motivo. 

M 

f 
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I La actriz teatral neoi/orquina Han-
nah Willia7»s anudando a una c/a-
liina a retratarse con la gracia que 
se supone en quien acaba de ganar 
un premio. La recompensa se otor-
gó al emplumado ejemplar en lu 
reciente exposición de aves de co-
rral en el Madison Square Garden. 

Hag diversas maneras de dar garbo, dignidad g gracia ni andar. Ihta de ellas 
cs la que «c adopta entre las muchachas de Si/dney, en .Au.-^tralia, que llevan 

sus lili ros a clase en la cabeza. 
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Cadetes de la ma-
rina mercante 
alemana qv,e, a 
boi-do del buque-
escuela "Deutsch-
land", tocaron en 
el puerto de la 
Habana en su 
viaje de jyrácticas 
al derredor del 
mundo. Como en 
todo barco norte-
ño, no podía fal-
tar, naturalmen-
te, el acordeón al 
que hacen coro 

las canciones. 

Jaek Dempsey, recibiendo té ae ma-
nos de una de las chicas que, a bordo 
de los aeroplanos, agasajan cuanto 

ptieden a los pasajeros. 

Estado en que, a consecuencias de los térreñiotoé, ^edó una de las 
calles jírincipales de Oajaca, en Méjico, donde la'dckiruocióri ocasio-

nada por el reciente sismo fué mayor. 
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f Los automóviles, 
camiones j ómnibus serie 
1931 son de calidad sin rival 
j a los precios Ínfimos de 
cualquier época en la his-
toria de la Willys-Overland. 

WILLYS EXPORT CORPORATION 
TOLEDO, OHIO, E. U. de A. 

Dirección Cablegráfica . . . " W i l i y s c x c o " 

WILLYS-OVERLAJVD CROSSLEY, LTD., 
STOCKPORT, INGLATERRA 

Dirección Cablegráfica: **Flying,* ' Manchester 

AUTOMOVILES FINOS W I L L Y S - O V E R L A N D 
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Aquí están las tres beldades reunidas: Celia Montalván, Blanca de Castreján—perteneciente 
como su compañera a los elencos de la Universal—?/ el precioso y modernísimo coche Willys-

Knight, àrbitro del estilo y la elegancia en el mundo automovilisia. 
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oi de Columbia » » » * 

Q u e representan la sensa-
cional conquista de los 
Países Latinos! 

Extraordinaria realización de películas per-
fectas en el idioma español. 

Tres tipos diferentes: cada uno un triunfo! 
Código Pena l" poderoso drama de 

humanas pasiones y la cruel Justicia de 
la Ley ! "Afr ica Habla" sensual y emocion-
ante drama de las Selvas Negras! "Carne 
de Cabaret" el drama de la virtud girando 
vertiginosamente en la cadencia del baile! 

Versiones en español qi 
superan en su éxito de T 
quilla a las mismas que han 
roto todos los recor 

"EL 
CODICO 
F EN A L 

con 
BARRY NORTON 
M A R I A A L B A 

CARLOS VILLARIAS 
M A X B A R O N 

D e l d r a m a 

d e 
M a r t i n F l a v i n 

A F R I C A 
H A B L A 

Producida por la 
COLORADO AFRICAN EXPEDITION INC 

P a u l L . H o e f l e r 
y 

W a l t e r F u t t e r 

COLUMBIA PICTURES DISTRIBUTING CO. Inc., 729 Seventh Ave. , New York, U.S.A. 
O f i c i n a s e n A r g e n t i n a , M é x i c o , C u b a , P a n a m á y P u e r t o R i c o . 
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AL DESPLEGAR 
LOS LABIOS 

¿ c a u s a u s t e J u n a t>uena 
i m p r e s i ó n o p r o J u c e Un «Ies-
e n c a n t o ? 

T o d o (lepen<le d e sus d i e n -
t e s , q u e p u e d e n r e a l z a r o 
d e s t r u i r su be l l eza . 

/ Cuide de sus dientes 
como de un tesoro! 

U s e s i e m p r e 

CALOX 
E l d e n t í f r i c o q u e l i m p i a y c o n -
s e r v a l a d e n t a d u r a , e n d u r e c e 
l a s e n c í a s , p u r i f i c a e l a l i e n t o y 
e s t e r i l i z a l a b o c a . 

A q u i e n l o so l ic i t e 
e n v i a r e m o s 

GRATIS 
u n a m u e s t r a d e 

C A L O X 

McKESSON & ROBBINS, INC., DEPT. C 
79 CLIFF STREET NEW YORK CITY 

Sírvanse remitirme una muestra GRATIS 
de Calox. 

Nombre-

Calle-

Ciudad- -PaÍ5_ 

Ciencia 
Doméstica 

Por Elena de la Torre 

Tienen los americanos una palabra especial y gráfica, co' 
mo todas 1 s del idioma inglés, para diferenciar los asados 
al horno (roast) del asado a la parrilla (broi l ) . Y pedir 
cn cualquier restaurant americano una carne o un pescado 
hroiled es pedir algo exquisito porque los chefs america' 
nos son maestros en el arte dc asar a la parrilla» que es 
el arte de la cocina por excelencia. 

El principio fundamental cn el proceso del asado a la 
p. rrillà es el de exponer la carne o el pescado — pero muy 
especialmente la carne — a una elevada temperatura cn el 
comienzo de la operación, poniéndolo después a muy baja 
temperatura para terminarlo. Hay dos modos de hacer esto 
con perfección. 

En el primero, el del asado a la llama, la carne se ex' 
pone directamente en la parrilla a la llama del gas, al ca' 
lor dc la electricidad, o sobre las brasas del carbón. Si se 
asa con carbón la pequeña llamita que se desprende del 
carbón no debe tociir a la carne. Con el fuego muy fuerte 
cn cada uno de los casos, como ya se ha dicho, se tuesta 
bien la carne de un lado y se vuelve después para tostarla 
por igual del otro, reduciendo luego el fuego para termi' 
nar el as:ido. 

El segundo método es el de emplear una sartén en lugar 
de la parrilla, y una ^ran espátula que hacc las veces dc 
esta última. La sartén debe estar muy limpia, muy seca y 
muy caliente por el fuego sobre que está colocada. La 
carne o el pescado se ponen sobre la espátula y ésta sobre 
el fondo de la sartén, evitando asi el que se pegue en la 
sartén el asado. Y el proceso se sigue exactamente igual 
que en el método anterior. Tostando bien la carne por 
los dos lados, a fuego muy vivo, y bajando después la 
llama para que se termine de asar a fuego lento. 

En ambos procedimientos se tendrá mucho cuidado de 
no pinchar jamás la carne con un tenedor para que no se 
escape el jugo. En el asado a la parrilla la grasa resbala 
por los pequeños canalones y se deposita en el recipiente 
que la misma parrilla suele tener. Pero en el asado a la 
sartén se irá sacando la grasa conforme se acumula sin aña' 
dirle por supuesto ni una gota de agua y sin tapar nunca 
la sartén. 

En uno y en otro método, si la carne está cortada g r u c 
sa, habrá que darla varias vueltas de uno y otro lado, deS' 
pués de bajo el fuego, para que se cocine por igual con 
una mínima pérdida del jugo. Si está cortada cn lonjas 
finas con una sola vuelta será suficiente. La sal se le pon ' 
drá al darle la última vuelta y si se quiere rociar con un 
poco dc mantequilla — que es indudablemente el toque 
final — se le pondrá una ves que se ha quitado del fuego. 

Algunos cocineros ponen una capa de manteca en el 
alambrado de la parrilla o cn el fondo de la sartén. Pero 
si la parrilla o la sartén se usan exclusivamente para el 
asado no necesitan engrasarse, porque la grasa produce 
humo y mal olor al ponerle al fuego. 

Por estos procedimientos se pueden asir todas las car' 
nes, menos las chuletas de ternera y de cerdo, que n e c c 
sitan estar mucho más cocinadas, y no deben asarse nunca 
trozos dc carne que tengan menos de una pulgada de gruc' 
so, a menos que sean chuletas de cordero que han de 
estar bien asadas y no deben ser tan gruesas. 

Para comodidad de las amas de casa, en estos tiempos 
cn que el servicio doméstico se hacc cada día más escaso 
y más difícil, el ideal sería tener en cada casa una cocina 
eléctrica con la que todo se facilita de modo extraordinario. 
La cocina eléctrica, como las que fabrica la casa Universal, 
por ejemplo, puede considerarse como una de las verdadc 
ras maravillas de los tiempos modernos. Los asados a la 
parrilla salen cn esta cocina tan distintos a los hechos en 
otras y tan infinitamente superiores, que una vez probados 
se prefieren a todos. 

Una de las grandes ventajas de la cocina eléctrica es la 
de que pueden hacerse los asados a la parrilla dentro del 
horno, lo que es mucho más cómodo y da a los asados 
esc punto especial que no se obtiene de otro modo. £I 
registro del horno cn la cocina eléctrica tiene una misión 
muy distinta de la que tiene el de los hornos cn cualquier 
otra clase de cocinas. En la eléctrica, el objeto del rcgis' 
tro es el de permitir que salga del horno el exceso de hu ' 
mcd::d, con lo que se evita que las carnes y pescados asa' 
dos adquieran ese aspecto de cocidos al vapor que g e n e 
raímente tienen cuando salen de otros hornos. En cambio, 
para comidas cocinadas al vapor y para conservas, no hay 
sino cerrar completamente el registro para que el ' ho rno 
se ponga a la temperatura necesaria de humedad y de calor. 

E S T A N O C H E 
Y SIEMPRE puede usted tener su 
música predilecta en el hogar: la 
ópera favorita o la tentadora música 
de una orquesta de baile. 
Este moderno y diminuto, fonógrafo, 
el "Baby Grand" eléctrico, reproduce 
con absoluta fidelidad y perfecta 
graduación de tono, desde los soni-
dos más leves hasta la voluminosa 
sonoridad del gran concierto. Una 
pequeña y elegante consola de nogal. 

PiJd Catálogo Ilustrado 
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N E W Y O R K , E. U . A . 
Dirección Cablegráfica: " D I C S P I " , New York 

Fabricantes de piezas para radio, 
amplificadores Loftin- White y otras 

especialidades radiotelefónicas. 

Si estima Vd.su cutis 
para estar se-

gura de que usa 
algo de absoluta con-

fianza, use la Crema Bal-
sámica Mennen. Usela a 

diario para proteger el cutis 
de la intemperie; para corre-
gir barros y espinillas; como 
calmante; como base para 
el polvo. No tiene grasa, 

es facilmente absorbible, 
es antiséptica, fragante 

y refrescante, es imo 
de los productos 

de calidad 
Mennen. 

C R t c M / 1 B A L S / I M I C f l M^nn^ri 
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¡iODEADO ÜE ESTRELLAS Y DE... 
(l'iene de la página 276) 

"¿\ 'crdiKl que Ilichard Dix se ha revelado 
como un actorii/.d ?" 

Me iiniiacienté: 
— P o r Dios, Estelle, hábleme de Ud. 
—Ya le advertí que t e n g o . . . o t u v e . . . 

influenza y que esta tosecita me e.stá car-
gando los n e r v i o s . . . Además, Ud. dice que 
no hablo más que de lo.s otros. Eso es porque 
no soy tan egoísta que crea que sólo de mí 
debamos hablar . . . yo y los demás. . . 

—Estelle, pórtese Ud. b i e n . . . 
—¡Eso sí que no! ¡Soy todavía muy jo-

ven . . . ! 
Es ta Estelle está cada día más guapa, aun-

que cada vez hable más baji to, aun para decir 
las cosas más deliciosas y ocurrentes . Lleva-
ba un t r a j e negro, un sombrero negro y un 
velo, negro también, de esos que llegan a la 
al tura de la nariz y detrás del cual sus in-
mensos o.ios negros centelleaban sin cesar.' 

—¿No le gustaría a Ud. in te rp re ta r una 
cinta hispanopar lante? — le pregunté . 

—Sí y no. 
—Sí ¿por qué? 
—Porque ya sabe Ud. mi debilidad por 

quienes tan to me q u i e r e n . . . 
—¿Y no? 
-—No; porque si sale lácn la cinta, no me 

volverán a dar más que papele.í de e.spañola 
y yo quiero Iiacer de todo . . . 

—Ud. dispense — nos in terrumpió con la 
cara más amable del mundo una periodista 
gorda — pero quiero contarle a Estelle el 
a rgumento de una película que mi marido y 
yo coüipusimos. 

Estelle me lanzó una mirada de resign.i-
ción y se puso a t o s e r desesperadamente, 
mientras yo — en la imposibilidad de defen-
derla contra el a taque—me batía en ret i rada. 

A p r o v e c h a n d o un b r e v e instante cn íi'ii' 
Richard Dix estaba solo, lo abordé. .M salu-
darme, torció sus labios en una sonrisa de 
medio ganelietc y me di jo — hablando ]ior la 
comisura del lado derecho, como si no quisie-
ra que se enterasen lo.s que estaban a la iz-
quierda, aunque por esa pa r te no bahía má.í 
que una pa red : 

—¡Qué gusto verle de nuevo! 
Sonó hueco completamente y e.xigí expli-

caciones: 
—¿Qué rayos le pasa? ¿A qué viene esa 

manera de h a b l a r ' 
—Estoy convaleciente. 
—¡Ot ro ! ¿Y de qué? 
—Un colmillo u l c e r a d o . . . Tengo la boca 

hecha t r izas . . . Por eso no piiedo hablar más 
que entre dientes y si, por desgracia, me ha-
cen rcir, debo esconderme detrás de un pa-
ñuelo. Mire, sea Ud. compasivo y no me haga 
charlar de esta manera ridicula. 

—¿Y p a r a beber este té, qué hace? — in-
quiero intrigadísimo. 

Con lo cual, el pañuelo salió a relucir y 
Dix salió de estampida. 

Ya lie dicho que este actor es un mocetón 
de ojos ob.scuros, mirada penet rante , piel en-
rojecida por el sol y cuerpo y ademanes de 
atleta. I.o que no he dicho es que acaba de 
filmar, en "Cimarrón" , la mejor película de 
su vida, de "Radío P ic tures" y de lo que lle-
vamos de la t emporada . Dicho está y pase-
mos a otro discreto rincón, a t i r a r de la len-
gua a otras estrellas. . . 

Decididamente, cl té es para convalecien-
te.s: cada vez se nota más cargadito. En mi 
tor tuosa travesía por el aposento, sorprendo 
girones absurdos de conversación: 

M a n t e n g a la s a l u d 

Uno se siente según lo que come. Pruebe si no 

un tazón de Kellogg's Corn Flakes . . . con leche 

fría O crema y un poquito de fruta. No hay que 

cocerlo. ¡Esté seguro que será un goce para el 

apetito! Pero sobre todo se sentirá mejor . . . 

gracias a la facilidad extrema con que se digie-

re el crujiente Kellogg's. 

Kcllogg's Coni Flakes es delicioso tanto en el desayuno 
como a mediodía y cena. ¡Ideal para chicos y grandes! 
Siempre fresco en su bolso parafinado — dentro de su 
paquete VERDE Y RO.IO. De venta en todas las tiendas 

de comestibles. 

€ O R N F L A K E S 
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Agua Caliente al Instante 
La Marmita Eléctrica UNI ' 
V E R S A L para Calentar 
Agua es la vasija más mo' 
cierna, rápida y convenien-
te en cualquier cocina, un 
perol de verdadera utilidad 
cada vez; que se necesita 
agua caliente, y por tatito 
indispensable en toda casa 
de familia. 

Ca rac ter í s t icas 
ú n i c a s 

L RAPIDEZ EXTRAORDINARIA 

Hierve un litro de agua (empezan-
do a una temperatura de 16 grados 
Centígrados) en 6 minutos. Hierve 
cualquier cant idad de agua hasta 
tres Htros relativamente con tanta 
rapidez o con mayor rapidez que la 
estufa eléctrica o de gas más rápida 
que existe. 

2. PROTECCION TERMOSTATICA 

Si el agua se evapora, la calefacción 
eléctrica no perjudica el perol ni lo 
quema, característica exclusiva de 

• la Marmita UNIVERSAL. 

L A N D E R S , F R A R Y ù - C L A R K , 

M A R M I T A ELECTRICA 

UNIVERSAL 
V tANOEttS.FRARV O, CLARK. NCW ORITAIf«. CONK Y 

P A R A CALENTAR A G U A 

Modelo No. E9263, de Aluminio 
Capacidad: -i Litros 

Corriente: 1000 Vatios 
Conectador y Mango del Asa 

Acabados en Ebano 
182 Centímetros de Cordón Eléctrico 

Peso: 1.8 kilos 
Embalada en su Caja de Cartón, y Tres en 

una caja de Madera 

N E W B R I T A I N , C O N N . , E . U . A 

¡Jóvenes de Ambos Sexos! 
No p ie rdan su tiempo. Gánense de $.3 a SIO (DÓLARES) diar ios 

en ocupación fáci l y decente. 
Para comenzar lucrativa labor en seguida, pídanse detalles completos a: 

C I R C U L A T I O N J O E 
6 t h F l o o r , 5 1 6 F i f t h A v e . N u e v a Y o r k , E . U . A . 

¿ L E D U E L E N 
L O S C A L L O S ? 

Una aplicación de "GETS-IT" y el cruel e insopor-
table dolor se aliviará. Después de unos pocos días el callo 
se contrae pudiendo desprenderse fácilmente con los de-
dos. "GETS-IT", el callicida universal, pone fin al tormen-
to de los callos. Usted podrá caminar y bailar con soltura. 

-GETS-IT-
Chicago, E . U. A. 

— ...lite dijeron que cl pelo sólo se caía en 
el otoño, pero con estas temperaturas tan raras 
que ahora tenemos, yo crco que mi cabello se 
ha confundido porque.. . mirarne ¡a coronilla... 

—.. .yo me indigne y te dije: "como se supo-
ne que soy una dama..." 

— . . .Je cepilló los dientes con mucho cuida-
do... se los puso y. .. 

Sí, el t é estaba cargadito. Hice un rodeo 
para no en te ra rme de los detalles del argu-
mento que Estelle cont inuaba escuchando con 
paciencia angelical aunque aire diabólico y 
pregunté a los dos cómicos inimitables de la 
"Radio", Ber t Wheeler y Rober t Woolsey: 

—¿Y Uds. de qué están convalecientes? 
—¡Del v ia je de Hollywood hasta aquí! — 

respondieron en coro, como si hubieran esta-
do ensayando la conte.stación. 

—Bneno, eso no cs contagioso — comenté. 
—Pero es atroz —corrigió Be r t— y el pró-

ximo viaje lo haré en aeroplano. Me entu-
siasma volar. ¡Y quiero ir al ex t ran je ro y 
conocer otras cosas y otras gentes! ¿Sabe Ud. 
que Woolsey y yo proyectamos ir a Méjico? 
¡Pero ha de ser en hidroplano! Sí, sobre el 
a g u a . . . 

—¿Agua? — protes ta horrorizado un señor 
que estaba escuchando lo que no le impor-
taba. 

A Ber t AVheeler lo conozco desde que an-
daba por Var iedades liaciendo desternil lar de 
risa a la concurrencia. Ks ba j i to , de pelo ri-
zado y ojos azule.s, acróbata y con muchí-
sima chispa. Siempre se destacó en las ta -
blas por su originalidad. Woolsey, que es el 
que aparece a su lado en las comedias de 
cine, con las ga fa s de gruesa a rmadura de 
carey, realmente necesita éstas para ver y las 
lisa también en la vida privada. Es medio 
pel i r rojo, sonriente, flaco y bellísima persona. 
Iba a contarme lo del proyectado via je en 
hidroplano, cuando el señor que se había ame-
drentado al oír "agua" , se presentó haciendo 
equ i l ib r io . . . y e s e s . . . en derredor de una 
bande ja con vasos. . . 

—Agua no — explicó. Y cada uno de noso-
tros salió por di ferentes rumbos. 

Yo, por cl camino, topé con un persona je 
que le estaba diciendo a Crun jager , el "ca-
meraman" de "C imar rón" : 

—El nombre de Ud. es muy difícil de pro-
n u n c i a r . . . Debía usar solamente las inicia-
les. . . 

C r u n j a g e r e s t a b a tristísimo con aquella 
proposición. Eso se echaba dc ver por la mi-
rada no.stálgica con que siguió mis pasos en 
dirección a la pue r t a . . . 

Ahí mi.smo, una periodista que a ojos vis-
tos me conf imde con alguien, me toma por 
la solapa, me arr incona .sin de j a rme re.squicio 
por donde escapar y me explica resuelta-
mente: 

—i Lo voy a cntrevi.star a Ud. ! 

VNA NOCHE CON EL HOMBRE QÜE... 
(Viene dc la página 294) 

duda, por un kabila de otro aduar , de paso 
hacia su aldea. 

En cl t e hay conversaciones ruidosas, mú-
sica de flautas y de gucmbris argelino.?, jue-
go de dominó y de damas. . . 

De pronto, todo queda cn silencio. H a si-
do un .segundo nada más. En seguida, las 
flautas recuperan su sonido, las conversacio-
nes contim'ian, los jugadores siguen inclinán-
dose hacia los tableros. 

En la puer ta ha aparecido un hombre seco 
y de rostro afilado como el dc una b r u j a 
europea, un kabila más, con ojos de mirar 
buido. 

Ayuntamiento de Madrid



H a pasado entre la fila de concurrentes, 
sin que nadie le Síilucle, sin saludar cl a na-
die, y se ha sentado sobre una estera del 
fondo. 

Mi cur ios idad ha vencido a lui prudencia 
y a un adolescente con aspecto de pas to r que 
tengo a mi lado le p r e g u n t o ; 

—¿Quién es? 
—Kl A k k t a l . . . 

=:= í « 

¿El Akk ta l ? j t A k k t a l ? . . . ¿Qué qucrr.á 
decir El Akk ta l ? 

Ks ésta una pala ra que oigo por pr ime-
ra vez. 

El pas to r se ha debido da r cuenta de mi 
desconcierto, p o r q u e nic ha p r e g u n t a d o : 

— ; E n tu a d u a r no tenéis A k k t a l ? 
— Ñ o . 
—.¡De qué a d u a r eres tú entonces? 
—N'o soy de n ingún a d u a r argel ino. .Soy 

nuighrebí (de M a r r u e c o s ) . 
— ¿ D e Fez? 
— N o . Cubila como t ú . 
— ¿ Y , en tu paí.s, qviién hace la " b e k k a r a " ? 
(¿La b e k k a r a ? ¿ Q u é se rá la b e k k a r a ? ) 
Como le t engo que da r a lguna respuesta 

le d igo: 
—I,a hacen las mu.icrcs. 
Puedo J u r a r que en mi vida he visto un 

ros t ro in.á.s a s o m b r a d o en t odo el Imper io del 
Ocaso ni en toda la Argel ia feliz que el de 
mi in te r locu tor . E s el suyo un asombro sin 
limites, \in asombro q>ie no le de ja ni a r t icu-
lar pa l ab ra . P o r (in mueve cl t a r b u s a dere-
cha y a izqiiierda, se llev.i las manos a la 
cabeza y exc lama : 

—i Las mujcre.s hacen la b e k k a r a ! ¡ H a m -
dum-i l -Al lah! ( .Mabado sea Dios ) . 

—Hamduni - i l -Al Iah . 
El pas to r se ha qu i tado el t a r b ú s p a r a ra.s-

car.se la cabeza desp iadadamente . Seguro que 
este adolescente ha oído en la Kabil ia hi.sto-
ria.í de países donde las m u j e r e s m a n d a n y 
los hombres c.stán ence r rados cn los harene.s, 
pero no .sé por qué me pa rece que ésto de que 
las marroqvn'es hagan la bekka ra , sobrepasa 
a todo lo que su cerebro de á r abe podr ía 
imaginar . 

Luego me p r e g u n t a : 
— ¿ Y les encargáis t ambién la " r e b k a " ? 
— T a m b i é n . 
Mi in te r locu to r no ha quer ido oír más. l i a 

dcscvuzado las p iernas . Se ha pues to cn pie, 
me ha mi rado de a r r iba a a b a j o con despre-
cio y .se ha m a r c h a d o del te. 

Pa ra él, yo soy un hombre que de ja a las 
m u j e r e s que hagan la bekka ra y la rebka. 
Pero , ¿qué será la B e k k a r a ? ¿Y la Rebka? 

!!: si: O 

La conversación que cn voz muy b a j a sos-
tenían do.s kabi las me ba pe rmi t ido conocer 
el .significado p o r lo menos de dos palabr;\:; 
de las que p r o n u n c i a r a el pas to r . 

La " r e b k a " es la d ' uda de sangre . 
Si una fami l ia sospecha que uno de sus 

miembros ha sido asesinado por a lgún vecino, 
no temáis que, en el país kabi la , le vaya ctm 
soplos a la Just ic ia del cadí ni a la Justicia de 
los cri.stianos. Se la t o m a r á p o r su propia 
mano. La rebka está ya cn marcha . I.a san-
gre pide sangre . A un m u e r t o de una fami-
lia ha de suceder uno de la con t ra r ia , ]>(ir 
r iguroso t u r n o . E l " k a n u n " k a b i l a quiere 
que e.sta cos tumbre no sea q u e b r a n t a d a . 

La rebka d e s t r u i r á por comple to a las dos 
familias rivales. Las au to r idades eu ropeas no 
se en te ra rán n u n c a de nada . Lo.s cabilas que 
saben que la m u e r t e les acecha, no emigran , 
no se mueven del a d u a r . I/a rebka , más fue r -
te que la religión, más f u e r t e que la Ju.sticia, 
lo quiere así. 

"Señora, no podría Ud. 
comprar nada mejor" 

E 
L tendero recomienda con entusiasmo el Aluminio, pues sabe que no 

j se herrumbra, no se desportilla ni se quiebra. Es la última palabra 
en cuestión de material para la cocina. 
El Aluminio lo cocina todo bien. Cuando se emplean estos utensilios bri-
llantes, seguros y duraderos, los alimentos conservan su sabor natural. 
Los utensilios de aluminio se limpian y se manejan con facilidad, se ca-
lientan rápidamente, se enfrían lentamente — son sólidos aunque livianos 
y resultan siempre económicos. 
Estas no son sino algunas de las razones por las cuales las amas de casa 
de todos los países dan hoy la preferencia al Aluminio en sus cocinas. 
Pida los utensilios de aluminio espeso que se venden en las principales 
ferreterías y en los buenos almacenes. 

* E N SU E S P E S O R SE R E V E L A SU C A L I D A D 
ALUMINIUM (IV) LIMITED, Nueva York, E. U. A. 
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El "Cepillo Rojo" 
es precursor de graves males. 

Empiécese hoy mismo 
a usar Ipana 

TODA persona que se limita única-
mente a cepillarse los dientes, día tras 

día, con un dentífrico cualquiera, para 
mantenerlos blancos, vive en la ignorancia 
más completa de los progresos realizados 
en la higiene bucal durante los últimos 
diez años. Actualmente sabemos que las 
encías tienen que cuidarse tanto como los 
dientes, y que por blancos y perfectos que 
éstos sean, estamos en inminente peligro 
de perderlos en cuanto se debiliten o en-
fermen aquellas. 

Las encías se debilitan y enferman de-
bido a los alimentos blandos que come-
mos. Los alimentos "cocinados" privan a 
las encías de todo ejercicio natural y del 
estímulo que necesitan, acabando por 
relajarse y debilitarse, hasta que un día 
aparece "el cepillo rojo" para pronosti-
carnos lo q̂ ue nos espera; la gingivitis, la 
enfermedad de Vincent y hasta la piorrea. 

Combátase "El Cepillo Rojo" 
con Ipana y con masaje 

Con Ipana y con masaje se estimularán 
las encías, activándose la circulación de 
sangre fresca en los tejidos. Los dentistas 
aconsejan el masaje con Ipana, que no 
solamente es una deliciosa pasta dentí-
frica, sino que, además, contiene Ziratol, 
preparación usada por la profesión dental 
por su eficacia para vigorizar y tonificar 
las encías débiles. 

Pruébese un tubo de Ipana hoy mismo 
y se observarán inmediatamente los efec-
tos saludables que produce en las encías 
y la blancura y el brillo que proporciona 
a los dientes. 

Fasta Dentífrica 

I P A N A 

Cuando el Niño se enferma 

EL caso puede ocurrir cuando menos .se espera. Un? 
pulmonía como consecuencias dc la grippe, un acci' 
dente inesperado, una operación de urgencia. Es i n ' 

dispensablc sacar al niño dc la casa, arrancarle casi de los 
bra:?os de la madre y llevarlo al hospital, j Terr ible pala-
bra que pone espanto en el hogar! Y sin embar&o se hace 
necesario acostumbrar los oídos a ella y hasta considerarla 
como la salvación en muchos casos. En este punto estriba 
uno de los más serios deberes dc los padres para con los 
hijos, en el que muy pocos padres piensan. 

La mayor parte de los niños eniermos llegan al hospital 
aterrados por el estado de desolación cn que queda la fa-
milia. Y es esto tanto más intolerable cuanto que el per ' 
juicio que esta sobreexcitación nerviosa puede' producir cn 
cl paciente agrava dc modo indudable cl mal. La sereni ' 
dad, cl espíri tu de sacrificio que debe imponer la máscara 
de un rostro risueño cn un caso de urgencia, son factores 
que cuentan cn el balance del haber para un pronto resta' 
blocimicnto. Pero muy pocos padres lo entienden así. 

He presenciado un caso recientemente, que es cl que 
me sirve dc base para tras-.r estas líneas. 

Se trata de una grave operación que hubo de practicarse 
no .hace mucho tiempo en uno dc los hospitales de Nueva 
York a un niñito de cuatro años, que, habiendo sido prc ' 
viamente preparado por la madre con inteligencia y a b n c 
gación únicas, causó el asombro de médicos y enfermeras 
por la decisión que mostró en todo momento. 

Cuando se puso repentinamente enfermo y se hizo n c 
ccsaria la intervención quirúrgica, la madre le contó, con 
la .«sonrisa alegre con que siempre amcniz ba sus historias, 
cl cuento de un niño enfermo en un hospital, lugar deli ' 
cioso con sus camitas blancas, una cn cada cuarto; con sus 
enfermeras vestidas como palomas; con sabrosas comidas 
que se traen a la cama de los niños cn bonitas bandejas 
muy adornadas; con juguetes preciosos, y con «na galería 
llen.i de sol donde juegan los niños que están convalccicn' 
les. El niño se durmió con la ilusión dc que le llevaran 
a visitar aquel lugar maravilloso. Al día siguiente se le 
anunció, como grata noticia, que cl medico le permitía que 
fuera cn su automóvil al hospital, donde le dejarían pasar 
unos días. En el trayecto, se le fue poniendo cn a n t e c c 
dentes de las^ cosas grandiosas que iba a presenciar. El 
medico le haría dormir acostado sobre una mesa p ra qui ' 
tarle su dolor durante el sueño y las enfermeras y los d o c 
tores se vestirían de máscara para jugar con cl hasta que 
se durmiera. El enfermito fue rsí a la mesa de operacio' 
nes con la misma curiosa delicia que si fuera a pasar un 
día de campo. ¡Maravilloso ejemplo cl dc esta madre, 
digno de imitar por todas las demás! 

En casos análogos, lo esencial es que no haya caras lar ' 
gas, ni lágrimas, ni despedidas sentimentales. Y mucho 
menos aquello de: *'¡ Nadie te va a hacer daño, hij i to 
m í o ! " , que pone en la imaginación del niño la idea del 
dolor que, además, no ha de sentir. 

Cuando el niño es mayorcíto se apela a su hombría y 
caballerosidad. El orgullo y cl amor propio del n iño ha ' 
rán milagros si sabe que de su fortaleza y de su valor dc ' 
pende su mejoría y el concepto que han de formar de el 
propios y extraños. . 

Es dc gran importancia que los padres den a médicos 
y enfermeras toda su ayuda y confianza. Cierto que es 
terrible dejar en manos e.\trañas al pedazo de nuestro co ' 
razón, pero, en beneficio del niño, la emoción ha de d- r 
lugar a la razón, haciendo que se le deje cn cl hospital 
con la mayor conformidad y sin obstaculizar con impert í ' 
ncncias, hijas de un mal entendido cariño. Los padres no 
pueden rcostumbrarse a la idea de que sus hijos sean fcli ' 
ees separados de ellos, y, sin embargo, la sala de niños dc 
cualquier hospital es un lugar de alegría y dc recreo para 
los cnfermitos tan pronto como empiezan a mejorarse. N o 
pueden creer los padres tampoco que su presencia es pe r ' 
turbadora para el niño enfermo, cuando en realidad, si el 
niño está grave, es mucho mejor para él el cuidado imper ' 
sonai y c.xtraño de una enfermera, que lo atienda científ i ' 
c mente, que no el mimo y emoción que acompaña a los 
cuidados maternales. 

' 'Está tan feliz v i éndome" , suele decir la madre del niño 
enfermo, " q u e esto sólo es bastante para mejorar le" . Pero 
la enfermera que pulsa al enfermito después de la visita lo 
encuentra doblemente agitr.do y todo su sistema perturbado 
por cl llanto que le causa la separación. 

Lo mejor será observarle a través dc una cortina, si cl 
niño es pequeño, para evitarle este dolor diario; y, si es 
mayor, escribirle todos los días u m carta refiriéndole los 
incidentes del hogar que puedan distraerle, sin que pase 
malos ratos. Con la carta puede llegar algo nuevo cada 
día: unos dibujos, un l ibro, un muñeco. Algo que le dis ' 
traiga por breves segundos. 

En la convrlecencia, hasta que sale del hospital, surge 
otro problema. Las visitas dc los padres ya no son un 
peligro ni «na emoción que ha dc evitarse, pero queda 
siempre cl momento doloroso de la despedida. Si cl niño 
es grande,^ se apelará a su razón para que quede contento 
hasta c! día siguiente. Pero, si es pequeño, habrá que en-
ganarle reservando para el momento final un pequeño p a ' 

T O r ^ r ^ 

quctc que se tenj;« escondido. La curiosidad del niño p u c 
dc más que nada y mientras lo desenvuelve, ante d asom' 
bro de la enfermera, los visitantes salen sin que la crisis 
se produzca. 

Y, cn todo caso aerio de esta índole, los padres, por $« 
parte, han dc tener presente que la mejor ayuda que p u c 
den prestar al h i jo enfermo es la dc continuar su^ vida 
diaria lo más normalmente posible. N o hay nada más f á ' 
cil para una madre que desesperarse y l lorar. Lo real ' 
mente difícil es conservarse tranquila y tener serenidad. 
Generalmente, los padres -iburrcn a los médicos y cnfcr ' 
meras con llamadas telefónicas, consejos, y hasta órdenes 
conminatorias. Todo contraproducente. El médico y la 
enfermera saben bien lo que hacen y la calma que nccc' 
sitan para actuar cn cada uno de los casos. 

Por su parte, los niños son asombrosamente sensibles 
al estado dc espíritu que reflejan los padres. Una madre 
que aparece en la s a h del hospital sonriente, reposada, 
hablando tranquilamente de todo lo que ocurre cn la ca-
sa, y un padre animoso que bromea y promete fiestas para 
cuando se efectúe el regreso al hog r, dan al niño cnfcr ' 
mo una firme sensación de aliento y de seguridad cn la 
pronta curación. 

Si los padres no son capaces de adoptar esta actitud de 
reposo y confianza ante los hijos. cu8ndo están enfermos, 
será mejor que no se dejen ver de éstos y que, pasado el 
momento de ansiedad, la madre especialmente se prepare 
con un descanso cn cl campo, si es posible, para hacer 
frente, alegre y fuerte J e espír i tu , al per íodo de la con-
vJeccncia . 

UNA NOCHE coy EL HOMBRE QUE... 

(Viene dc la páfjina aiilcrior) 

íY cl Akktal . ' F,1 Akktal es algo inconce-
bible. Aquel hombre de rostro afilado y mi-
rada buida que veo desde aquí es un Akktal . 
Es el Akkta l del aduar en que me encuentro. 
Es el que mata por cuenta de otro. Su ofi-
cio es el de mediador entre las familias riva-
les, pero no el mediador p a r a poner la paz. 

El vive allí, en la colina má.s alta, j un to 
al santuar io de un morabi ta . S>i ocupación 
es .afilar la gumía, pascar por los campos. .Si 
alguien le necesita, ya sabe dónde puede ir a 
encontrarle . El es un funcionar io irrespon-
sable de la rebka. Hace el a jus te y cumple 
el mandato. Mata a quien le mandan matar . 
Pract ica su oficio a conciencia. Cobra y, des-
pués, el asunto deja de i)reocuparle. 

Con la gumía invariablemente b a j o la chi-
laba parda, ma ta a traición casi siempre. Pe-
ro si el caso de dar la cara se presenta, no 
huye. 

Es posible qna mañana le manden mata r 
al mismo que ayer fué a solicitar sus servi-
cios. La rebka es sagrada. I.o ma ta rá don-
de lo encuentre. 

En el aduar no habrá nadie que lo denun-
cie. En estas cosas en "que la sangre chilla" 
nada tienen que ver los hornbres de la jus-
ticia. La reblca es la reblca. . . 

Todos los kabilas lian ido saliendo. 
H a llegado un momento en que en cl e.sta-

blecimiento no hay más que t res j iersonas: 
el dueño, el Akkta l y yo. 

Mohamed el Telli nos ha conuinieado ama-
blemente su idea de cerrar el establecimiento. 

— Y o vov a d o r m i r a q u í — hn dicho el 
Akktal . 

— Y yo también — lie añadido yo. 
El Akkta l me ha lanzado una mirada oblí-
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cua, una mirada en la que no había mala in-
tención sino sorpresa de que un creyente se 
aviniera a pasar la noche b a j o el mismo techo 
que él. Mohaiued, sin hacer ningún comenta-
rio, ha salido de jando una vela encendida 
sobre el mostrador . 

Yo, .sin decir pa labra , he sacado mi taba-
quera de rapé y se la he ofrecido al Akktal . 
Este ha hecho uso de ella y me la ha devuelto 
dándome las gracias. 

La vela, al a lumbrar su ro.stro huesudo, le 
dá un a.specto tétr ico. No parece el hombre 
que m a t a ; parece la misma Muerte. 

Comprendo que he obrado un poco a la li-
gera al quedarme con el verdugo de la rekba. 
pero como no es cosa dc huir, abordo f ran-
camente el asunto y le hablo como sin duda 
no le ha hablado nadie hasta hoy: 

— ¿ H a y mucho t r a b a j o ? 
La mirada buida del Akktal se f i j a cn mi.s 

ojos; ba jo su chilaba se acusa bien la gumía 
corva. Como no responde, hago un gesto dc 
iniciado, un gesto que me parece que no ha 
comprendido bien. Entonces con toda na tu-
ralidad le digo: 

— E s duro oficio el nuestro. 
—¿De dónde eres tú? 
—Del Maghrcb. Soy el Akktal de los heni-

zeruals . . . 
Se aproxima. Se sienta a mi lado. Saca, 

a su vez, la t abaquera de rapé. E.ste Akktal 
ve por pr imera vez en su vida a otro Akktal , 
un Akkta l de Marruecos. 

—¿Tienes sueño? — pregunta . 
—Ño. 
Y la conversación empieza. Su interés des-

pierto por las cosas del oficio me hace ver 
que es hombre que ama su profesión. Yo me 
(|uejo de la escasa retribución que en mi ca-
bila dan a los akkta les ; él me acompaña en 
la queja . Le doy cuenta de una innovación. 
Nada de gumías ni de puñales que obligan al 
akktal a acercarse a In víctima de la rebka 
ajena poniendo su propia vida cn peligro. El 
revólver de los crist ianos. . . 

El Akkta l hace un ge.sto de repugnancia. 
No está conforme con el arma. El akktal se 
hace expre.sívo. Eso es como prac t icar la pro-
fesión de lejos. Todo el sentido emocional se 
pierde. El ver en t r a r la pun ta de la gumía 
en la espalda del señalado por la rebka, el 
verle caer . . . 

Es te profe.sional del crimen es más fuer te 
que mis nervios. 

Me hace cambiar de t ema . " 
Hablar de kabila.s, dc costumbres de Ma-

rruecos, de costumbres de Argelia. Así ha.sta 
que la vela se consume. 

I.uego, en la obscuridad, sus palabras lle-
gan hasta mis oídos. • 

—Si quieres — dice — mañana tengo para 
ti t r aba jo . No lo he querido aceptar porque 
es fuera de este aduar , pero tú que estás de 
p a s o . . . Te darán cien f rancos y un carne-
r o . . . 

—Bien. 
—Al caer la t a rde t e espero en mi choza. 

Yo te diré dónde es. . . 
Menos mal que mañana, cuando caiga la 

tarde , me encont raré ya camino de Argel . . . 

ÜNA PELICULA QUE PROPUGNA . . . 
(Viene de ¡a página 301) 

mis más pacientes lectores puedan descifrar . 
La palabr i ta significa "Autor idad Suprema 
para el Examen de Películas del Cine". Los 
funcionarios que integraban esta j u n t a ha-
bían visto ya la producción y la habían apro-
bado entusiastamente, es verdad; pero el go-

"Canada Drj" 
y el Ginger Ale corriente 

son tan distintos como el Jerez 
legitimo y el ordinario 

Lo s Ginger Ales se diferencian tanto como los vinos y 
las bebidas: algunos son may secos y otros demasia-

do empalagosos por lo dulces. Son pocos los Ginger 
Ales de sazón justa y bien proporcionada. El "Ganada 
Dry", sin embargo, es siempre una bebida suave y grata 
al paladar, deliciosa de por si y que resulta excelentisi-
ma al mezclarse con ron, brandy o ginebra. Por eso el 
"Ganada Dry" es llamado "El Ghampaña de los Ginger 
Ales". 

Los ingredientes del "Ganada Dry" son mezclados con 
el más minucioso cuidado. Su excelencia uniforme es 
mantenida mediante el empleo de jengibre jamaiquino 
de la más alta calidad y otros ingredientes absolutamen-
te puros. La espumosidad que ha dado renombre uni-
versal al "Ganada Dry" se debe a un proceso secreto de 
carbonatación. Tan puro y sano es el "Ganada Dry" que 
lo recetan prominentes médicos y es servido por mu= 
chos famosos hospitales. 

MAKCA REGISTRADA 

El Champaña de los Ginger A les 
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5 d L í a s 

M a n c i v i é a l o s 

UNA dentadura amarilla, aféa el rostro, 
mientras que dientes blancos realzan su 

belleza. Mas ese amarillo no es más que una 
señal de descuido—indica que los dientes están 
cubiertos de una capa mucosa manchada por 
los alimentos o el tabaco. 

El Kolynos quita esa capa. Usando un cen-
tímetro en el cepillo seco, se forma una espu-
ma antiséptica, rica y espesa, que desmorona la 
capa. Además, las cerdas del cepillo se conser-
van suficientemente fuertes para limpiar debi-
damente la superficie de los dientes y penetrar 
en los espacios entre ellos. 

m e n t e s 3 m a t i c e s ,, 

La espuma antiséptica sin igual Je Kolynos que se jornia en 
el cepillo seco, limpia y hlanqnéa los Jientes sin dañarlos. 

Esta espuma enérgica, concen- ^ 
trada, de Kolynos, actúa sobre 
la capa amarilla como millo-
nes de deditos invisibles, des-
moronándola y eliminándola 
mediante un lavado perfecto. Destruye los mi-
crobios y neutraliza la acidez. Pruebe el Kolynos 
por espacio de 3 días y verá qué blancura ad-
quieren sus dientes yqué limpiasesientelaboca. 

THE KOLYNOS C o . . Dep. ir t . imcnto 5A 
N'€\V Havcn, Conn., E. U. de A. 

Envíenme una muestra de Kolynos 
GRATIS. 

^ 

I t * i 
Infiílés 

POR MEDIO DEL SISTEMA "NYCI" APRENDERA 
USTED EL INGLES EN SEIS MESES, EN SU PROPIA 
CASA, IGUAL QUE SI PERMANECIERA AÑOS EN 

ESTADOS UNIDOS O INGLATERRA 

PRUEBA GRATIS 
EL New York Commercial 

Institute ofrece ahora prO' 
I barle, sin costo ni obligación de 
' ninguna especie, que usted podrá 

aprender a hablar y escribir co-
rrectamente el idioma inglés en 
su propia casa, en breves meses, 
por medio de su fácil e intere' 
sante sistema "NYCI", envián-
dole absolutamente gratis una 
Lección de Prueba del famoso 
Curso mediante el cual miles de 

T^IEW Y O R K C O M M E R C I A I . I N S T I T U T E , 
63-32 Bour ton S t . , D e p t . B 15, Elmliurs t , N e w York , E . U . A . 
Sírvanse enviarme ¡rratis Lección de Prueba y amplios informes d.; 
su curso de Inglés. 

N o m b r e . 

Dirccci< 

Ciudad 5 

Pa í s . 

discípulos en todas partes del 
mundo han logrado dominar es-
te idioma. 

El sistema "NYCI" está ba-
sado en principios enteramente 
nuevos que permiten a cualquie-
ra aprender el inglés con la mis-
ma naturalidad con que los ni-
ños aprenden a hablar. Hace ca-
so omiso de procedimientos an-
ticuados de enseñanza. En vez 
de complicadas reglas gramatica-
les e interminables excepciones, 
el alumno empieza a decir ora-
ciones completas — a expresar 
ideas — en perfecto inglés, co-
rrectamente pronunciadas, y a 
pensar en el idioma que aprende, 
sin hacer traducciones mentales. 

Llene el cupón y remítalo hoy 
mismo para despacharle amplios 
informes GRATIS. 

NEW YORK COMMERCIAL INSTITUTE 63-32 Bourton St., Elmhurst, New York, E.U.A. 

bierno ordenó que se les diese, a modo de 
refuerzo varios MINISTERIALSACHVERS-
TAl ' iXDíGE! Los personajes que tienen que 
cargar con e.sta pesadísima de.signación son 
los "peritos del Ministerio". 

La película estaba exactamente lo mismo 
que antes; pero, después de examinarla de 
nuevo, los censores, asesorados por los "exper-
tos ministeriales", llegaron a la conclu.sión de 
que debía retirársela de las pantallas alema-
nas. "Ningún país" declararon categórica-
mente "debe ufanarse en presenciar el relato 
de su propia derrota ." 

I.os izquierdista.s, que constituyen la ma-
yoría del p a r l a m e n t o alemán, .se sintieron 
ul t ra jados por semejante decisión, salida del 
seno de un gobierno creado por ellos mismos. 
Sobrevinieron innumerables mitins de pro-
testa, por todo cl país, cn contra de la re-
tractación de la Jun ta de Censura. Una vez 
más, los "nazis" y los republicanos represen-
taron un doloroso simulacro de guerra intes-
tina. Nuevamente publicaron los periódicos 
la ü.sta de bajas . I.os órganos de la prensa 
que simpatizan con la coalición parlamentaria 
republicana publicaron furibundos editoriales 
contra los censores. Pero de nada sirvió. La 
cinta continúa prohibida. El t r iunfo de los 
partidarios de Hitler f ué completo. 

I.ii escena cambió, t ransportándose a Aus-
tria, donde también fué examinada la película 
e igualmente aprobada por unanimidad por 
la C e n s u r a . Sc la exh ib ió en el famoso 
"Schweden Kino" durante casi una semana. 
Hubo las inismas peleas con la policía y las 
mismas listas de víctimas. El gobierno, en-
tonces. anunció solemnemente que "por nin-
gún motivo cedería al clamor de la plebe y 
que movilizaría las fuerzas federales .si la po-
licía no resultaba competente para dominar 
la situación". . . . 

Los rep\d)l¡eanos alemanes aplaudieron y 
felicitaron al gobierno au.striaco por su f i r-
meza ante los escandalosos. Pero, de pronto, 
y sin motivo aparente, los censores austríacos 
se reunieron para examinar la pelícida por 
segunda vez y ordenaron, a renglón seguido, 
que se la retirase de las pantallas nacionales. 
Toda Viena rompió a reir estruendosamente... 

Los vieneses poseen vis cómica. Todos los 
teatros y cabarets tomaron el asunto por su 
cuenta y lo explotaron para hacer reír a sus 
liúblicos a costa del gobierno. En Berlín, tal 
humorismo es desconocido. La situación, ahí, 
continúa tensa y peligrosa. Se dice que, cuan-
do cl Reich.stag se reúna de nuevo cn febrero, 
los izquierdistas obligarán a los censores a 
retractarse por segunda vez. 

En Italia, naturalmente, la película ha sido 
prohibida. Diga lo que dijere Mussolini en 
sus di.scursos, tiene más miedo a la paz que 
a la guerra. En Yugoe.slavia, la cinta también 
fué suprimida. Ha.sta en la serena Suiza ha 
habido disturbios: en Biell, un pueblecito del 
cantón de Berna, una banda secreta de.struyó 
todos los alaudires del teatro en que "Sin 
Novedad en el F ren te" se exhibía. 

Las blancas alas del Angel de la Paz han 
sido enlodadas y hasta quemadas por toda 
la Europa Central y Meridional. Sólo en 
Francia ha obtenido la pelíoila la aprobación 
honrada y sincera del gobierno y los cines de 
París y de las provincias la muestran a casas 
llenas. Si Francia tuviera en perspectiva una 
nueva guerra, sin duda que no permitir ía la 
exhibición pública de un espectáculo que de.s-
pierta emociones de odio contra las matanzas 
humanas. 

Es por demás interesante el epílogo de 
esta historia. De Basel a Colonia, a lo largo 
de todo el Rhin, numerosos grupos de ale-
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manes pasan a Francia a ver la película que 
su propio gobierno considera perniciosa a su 
salud. Las organizaciones f rancesas dedica-
das a p romover la amistad internacional re-
ciben eordialmente a estos grupos que cruzan 
el río con tal objeto. Los visitantes son con-
ducidos al t ea t ro donde se presenta la cinta, 
se les ceden los mejores asientos y, después 
de la función, son agasa jados como huespedes 
de honor por sus exeneniigos. Es te es cl úni-
co detalle g ra to de la complicada y miserable 
situación. H a y alemanes — y austríacos — 
que visitan Suiza con el mismo fin. También 
acuden a Checoeslovaquia, donde se permite 
la exhibición de la película. 

No t r a t a r é de analizar las causas de los ab-
surdos a que he aludido cn las líneas ante-
riores. Pero me parece que es incontestable 
que la estupidez de los censores tuvo-la culp.i 
de todo. Pene t rado como estoy — por el ín-
timo contacto que con ellos he tenido .siempre 
y por lo mucho que en su contra he dicho y 
escrito — de lo que son capaces los censores, 
no me llama la atención ninguna barb.iridad 
que cometan, por increíble que resulte. 

HOLLYWOOD 
(Viene de la página 282) 

Douglas y Mary vacilaron last imosamente 
cn "The Taming of the Shrew", avanzando 
y retrocediendo, a veces balanceándose, co-
mo un ebrio que no sabe realmente a dónde 
va. E s cierto que Douglas de nuevo quiere 
hacer una in ten tona con "Reaching for the 
Moon", lo mismo que Mary con "Kiki" (pre-
cisamente en un papel quc Norma embelleció 
hace años) . A pesar de todos sus esfuerzos, 
tanto Douglas como Mary, estamos seguros 
de ello, deben sent i r que el t iempo en que 
p rodu je ron la pasada ilusión había de ser 
limitado, y que ya se aproxima ese límite. 

Gloria S v a n s o n es la única de entre los 
cinco que ha encontrado en la película ha-
blada lo que gozó en la m u d a : el éxito, la 
gloria. ¡Se ha encontrado a sí misma! De 
ella se dijo en un tiempo que era la ar t is ta 
más elegante de Hollywood, y todavía su figu-
ra y su belleza son un delicado marco a su 
reconocida elegancia. Pero, necesariamente, 
inevitablemente, algunas veces, en el silencio 
de la noche, la t r i un fado ra Gloria debe sen-
tirse xm poco amargada al de ja r volar su 
imaginación y pensar qué será de ella dentro 
de cinco años. 

Charles Chaplin es el único de los cinco 
que ni siquiera ha intentado cambiar. Como 
era t an grande y t an original en su grandeza, 
ha tenido la energía suficiente p a r a encarar-
se con el t iempo (que no ha hecho mella en 
él, hasta el punto de que parece pasar por 
cerca de él, sin rozarle) y dar un mentís a 
la aceptada f rase de "renovarse o morir" . Ni 
se renueva ni muere. ¡Ahí le tencmo.s, tan 
fue r t e como siempre, sin renunciar a la pe-
lícula muda, y rindiendo la voluntad de los 
públicos y conquistando sus aplausos! "City 
Lights" es un buen ejemplo de ello. 

Charles 
Chaplin 

Charles Chaplin, el actor cómico más ge-
nial de cuantos han aparecido j amás en la 
pantalla, empezó su ca r re ra art íst ica a los 
diez años. Y no lo hizo por afición. No se 
t r a t a del caso del niño que, en contra de la 
opinión de sus padres, y precisamente tal vez 

(Continúa cn ¡a página 324) 
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^lEásta Ud. tratando \ 
de escribir sin una M Á Q U I N A ? < 

• 
• 
• 

t > 

> 
• 

-ORQXJÉ no hace de su correspondencia privada 
u n placer en vez de una tarea fastidiosa? Ahorre t iempo y energia — déle 
alas a sus pensamientos — usando una Remington Portát i l la manera 
moderna de escribir. 

Médicos, eclesiásticos, profesores, ingenieros, farmacéuticos, viajeros, es-
critores, tenderos, estudiantes, niños . . . . cualquiera persona que t iene que 
escribir encuentra la Remington Portá t i l de u n valor inapreciable y una 
inversión prudente . 

La Remington Portát i l es la máquina de escribir mas pequeña, ligera y 
compacta con teclado Standard. No es una máquina grande que se ha achi-
cado sino u n a máquina pequeña fue r temente construida. Es completa en 
todos sus detalles, teniendo como carácteristica muy especial, suministrada 
exclusivamente en la Remington Portátil—una tecla automatica para párrafos. 
Teclados especiales con signos para cualquier profesión pueden ser su-
ministrados. 

La Remington Portát i l , con sus bellas l ineas y curvas, se suministra en 
ébano negro o en el color que Ud. pref iera de cuatro combinaciones de dos 
colores lo que agrega belleza a la ut i l idad que ofrece. Pídanos el folleto 
descriptivo "Para Ud.—para todo el m u n d o " asi como detalles de nuestro 
plan de ventas a plazos. 

R E M I N G T O N T Y P E W R I T E R C O M P A N Y 
2 0 5 EAST 4 2 n d S T R E E T NEW YORK CITY, U. S. A. 

R e m i n g t o n Vortátil 
REMINGTON T Y P E W R I I'EK COMPANY, 2 0 5 East 4 2 n d Si., New Y«rk C i l j , U. S. A. 

Sírvanse enviarme folleto descriptivo "Para Ud.—para todo el mundo". 
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Nombre Calle-

Ciudad País... 
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¡Paro las 

DAMAS/ 
PLUMAS y LAPICEROS 

para llevar en el 
bolsillo o colgados 

SU mejor cal i f icat ivo es 
"chic". La simetría, colo-

rido y diseño de que hacen ga-
la, son nuevas atracciones para 
estos novísimos Eversharps. 
E.slos nuevos modelos para damas 
son chiquitos en todo menos en sus 
facultades para escribir. En este 
punto resultan colosos, al igual que 
todos los Eversharp, pues encierran 
las características más modernas en 
el trazado de plumas-fuente y lapi-
ceros. Las plumas son completa-
mente a prueba dc escapes, escri-
ben tan pronto como se colocan so-
bre el papel, con toda suavidad y 
gozan de gran capacidad de tinta. 
Los lapiceros matizan con las plu-
mas en cuanto a modernidad. 
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C o r a l Nc f i ro 
y Nácar , Pa-
io dc R o s a , 
A z u l , V e r d e 
J a d e , N e g r o 
de Ebano, Ro-
jo. Existe un 
l.ipicei-o que 
armoniza con 

cada pluma. 
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Sr. Grafo logo : S í rvase publicar el análisis de 

la mues t ra ad jun ta . 

Nombre 
Seudónimo 
Dirección 

Ciudad P a í s 
N O T A . — D è n s e además del seudónimo, nombre 

y señas completas. 

Rudy Rosarino, Rosario de Santa Fé, Argentina. — No 
me puedo explicar dónde ha estado su cafta metida tanto 
licmpo, pero el caso es que hasta ahora no ha salido a 
la circulación. Más vale tarde que nunca. Dc su grafolo-
UÍa le diré que es usted persona de altas condiciones 
morales, dc una gran energía y dc una tenacidad a toda 
prueba. Posee como pocos el don de adaptabilidad y con 
ello se hacc usted apradablc a todo el mundo. Es inteli' 
gente y muy sobrio de temperamento y dc palabras. 

Cualquiera, México. — Ciertamente no es bonito lo que 
le digo a todo el mundo y no es muy agradable lo que 
he de decirle a usted. Su carácter es mezquino, sus gustos 
banales y las acciones todas dc su vida están gobernadas 
por una indolencia innata que no se csfucrsa en vencer. 
Si consiguiera dominar este defecto capital, seguramente 
mejorarían las condiciones todas de su modo de ser. 

Patricia, Guayaquil. — Una gran inconformidad es la 
pauta de su vida y por ella se siente desgraciada, teniendo 
dentro de sí todas las condiciones imaginables para ser 
feliz. Usted le pide demasiado al Destino y se deja domi-
nar por un infundado pesimismo que es el que le acarrea 
todos sus sinsabores. Piense que la^ verdadera felicidad 
no está en ambicionar lo que no está a nuestro alcance, 
sino cn saber hallar bellera y encanto cn lo que tenemos. 
En este plano, trate de alebrar su espíritu y probcblemcnte 
su regocijo interior traerá aparejadas todas las venturas 
CjUe usted cree no b^n dc licuarle nunca. 

Siete lenguas, Maracaibo, Venezuela. — Su letra es la 
letra de una persona desequilibrada, neurótica, y distinta 
por completo dc )a generalidad dc los mortales. Tiene 
tendencias artísticas y si es usted capr.z do concentración, 
que lo dudo, podría distinguirse cn la poesía o en la mú» 
sica. Su letra tiene un extraño parecido cn los trazos con 
la dc Juan Ramón Jimene:, uno de los más geniales p o c 
las españoles contemporáneos, aunque un verdadero chi' 
fiado, como sospecho lo es usted, cn la vida íntima. 

Volteriano, Ibagué, Colombia. — Es usted hombre serio, 
instruido y con justas ambiciones, pero no es ciertamente 
el medio ncovorquino el que le conviene. Tiene indiscu-
tibles aptitudes para los negocios y no dudo que habría 
de lograr é-dto dedicándose al comercio. 

Margarita Gauticr, Medellín, Colombia. — Carácter t e 
meroso y un poco fallo de fe; no fe religiosa, sino fe en 
sí misma y cn el proceder de sus semejantes. Tendencia 
a la melancolía y debilidad dc carácter, tal ves como con' 
secuencia dc falta de salud. Sensibilidad extrema y v e h c 
mencia en la expresión de los afectos. 

Tomás el incrédulo, Guayaquil. — Tengo que darle la 
misma respuesta que doy siempre. Son tantas las cartas 
que recibo que la revista íntcijra sería insuficiente para 
contestar a todas mensualmcntc. Dc ahí que se amonto' 
nen y retrasen. A pesar dc su seudónimo, usted es muy 
crédulo, de una buena fe sorprendente cn todo y de una 
formidable sinceridad. Como condición contraria, tiene la 
de ser nn tanto desidioso y amigo dc dejar las cosas para 
mañ'na. Pero, cn general, su carácter es envidiable y su 
serenidad de juicio no muy común. 

Rosa María , Juíz dc Tora, Brasil. — Exquisito tempe-
ramento de mujer sensitiva y artista. Tiene, además, una 
j.ran capacidad para el trabajo intelectual, fuerza de vo-
luntad, energía y decisión cn la lucha por la vida. Le 
abruma a veces tma incomprensible predisposición a sen-
tirse aprensiva de males imaginarios. La fuerza del clima 
tropical es tal ves excesiva para su organismo y debilita 
sus energías, pero ésto no significa que esté enferma y, 
cuando sienta semejante depícsión, debe cambiar de clima 
por algún tiempo hasta que pase. La composición poé-
tica que me envía es muy inspirada. 

Marta, Camagüey, Cuba. — Carácter impulsivo, impa' 
cíente, generoso, con una gran viveza de imaginación. Es 
muy entusiasta y muy curios.i dc todo lo que pueda sig-
nificar un adelanto en su cultura y una mejora cn su vida. 

Rose Marie, Montevideo. — Inclinación a los negocios, 
a pesar de lo poético y verdaderamente femenino de su 
seudónimo. Carácter positivista, con grandes energías y 
verdadero tesón en cuanto emprende. 

Ambicioso, El Triunfo F. C. Oeste, Argentina. — Tiene 
usted un espíritu bondadoso, pero con tendencia al sar-
casmo, que se manifiesta a la menor excitación de que se 
le hacc objeto. Su réplica es siempre dura y concisa, cn 
ese caso, y tiene el don dc ssber lastimar profundamente 
con una sola palabra. 

Una chica feliz, Mé.vtco. —Mujercita cuidadosa y esme-
rad i cn todo. Sumamente pulcra, la enferma el desordet} 
y todo cuanto la rodea es de una nitidez impecable. Así 
también su espíritu, dotado de infinitas bellezas. 

Una Zopilota, México. — Siento mucho no poder com-
placerla, pero no me es posible contestar a nadie particu-
larmente. Sería sentar un precedente. Su carácter es vi-
vo, locuaz, muy impulsivo y muy impaciente. Es, hast» 
cierto punto, desconsiderada, por su misma acometividad, 
y no la preocupa nada con tal de salirse con su gusto. No 
estará de más que modere un poco sus impulsos, si no 
quiere sufrir más de una decepción. 

Jotabé, Cosamalóapan, México. — Una gran caballero-
sidad y una gran conciencia para todos sus asuntos forman 
la base sólida de su carácter. Es altivo, pero sin llei^ar 
a ser orgulloso, sino simplemente digno; de una extrema-
da rectitud en sus juicios y en su pensar y firme de corv 
viccioncs. Muy difícil de enojar, su carácter podría sor 
temible sí la ira le dominara por una causa importante. 
En general, es pacífico y conciliador. 

Tatiana Alexeicwna Romanoew, Caracas. — Probablcmo"' 
te será usted pastor, porque de pastor son sus caracteríi-
ticas más acusadas. Para ello será necesario que tire <i: 
las riendas y domine un tanto su carácter impulsivo; y 
que se despabile un poco alejando de sí cierta pereza men-
tal que la estorba mucho. Su temperamento es sencill«». 
bondadoso y comprensivo, cuando no se desboca por 1.í 
violencia dc un impulso que no sabe refrenar. Esté siem-
pre alerta y sepa ser dueña de sí misma cn todo momento. 

Nieta del Respondedor, Buenos A i r e s . — N a t u r a l senci-
llo, tranquilo, con una gran paz de espíritu y una tota! 
nobleza de sentimientos. Quisiera yo tener una nieta com-o 
usted y envidio sinceramente al Respondedor que puede 
permitirse el lujo de ser abuelo de un tesoro. 

Estudiante, Santa Marta, Colombia. — Conforme a su 
letra, sus condiciones más visibles le señalan como ur. 
futuro candidato a la. abogacía, pero no para defender 
causas criminales sino pleitos civiles. No es usted un gran 
aficionado al estudio, pero le interesa estudiar para con-
quistar una posición y éste es, después de todo, un cami-
no que le llevará al mismo fin a que habría de llevarle un 
intenso amor a los libros. Su carácter es versátil y sus 
gustos varían con demasiada frecuencia. 

Chucararina, Montevideo. — No muy buena memoria y 
poca fijeza mental. Es persistente y. con esta cuahdad, 
remedia la deficiencia do las otras. Carácter dominante y 
un poco egoísta. Gentil por educación, pero brusca por 
temperamento. 

Espino negro, Tipítapa, Nicaragua. — Tiene usted una 
gran habilidad para los trabajos manuales, mucha origina-
lidad cn sU modo de pensar y de ser y sabe hacerse sim-
pático a la gente. Lástima que sea un poco frivolo y no 
muy serio en su proceder. 

Yfigenia, G u a y a q u i l . — T i e n e usted magníficas caracte-
rísticas; entre ellas, la de dedic.ir la más hermosa parte d j 
sus afectos a su inmediata familia, por la cual sería usted 
capaz de los mayores sacrificios. Es paciente, sensata y 
su espíritu está lleno de una sana alegría de vivir. 

Schratua, Quito. — Una fina ironía es su mayor encan-
to. puesto que sabe emplearla para juzgar las acciones del 
prójimo sin herir susceptibilidades. Parece usted tener v.n 
talismán que atrí:e y cuantos se hallan cn contacto con us-
ted la son leales, sinceros y fieles hasta el infinito. Do-
hería sentirse orgullosa por ésto, pero no lo está porqu : 
su modestia no lo permite. 

Una matancera, Matanzas, Cuba. — Tenga cuidado con 
l:i característica prcdominaiite en su temperamento que 
consiste en dedicar su tiempo y atención a muy diversa; 
cosas al mismo tiempo. Cultive la perseverancia y pro-
cure no poner su atención más que cn una sola cosa cada 
vez. Ama el trabajo y la encantaría que de usted depen-
dieran las persona.s queridas para poder demostrarlas su 
cariño con su asiduidad y constancia. 

Mignon, Maracaibo. — Es la de usted una fuerte perso-
nalidad que se caracteriza por las muchas amistades que 
tienen gran placer cn rodearla, haciéndose siempre corto el 
tiempo a su lado. ¿Que por qué escribe usted tan m 1? 
Yo no lo creo así. Su letra es clara y denota en sus ras-
i;os la sinceridad dc su sentir y la franqueza que es nor-
ma de todos sus actos. 

Leda, San José, Costa Rica. — Su letra denota sensibili-
dad. Es usted susceptible y su orgullo se siente lastimado 
por la más insignificante cosa. Es comunicativa y tiene 
gran facilidad de expresión. Su carácter es más bien re-
posado y un poquito desconfiado en ocasiones. La per-
sona que escribió la otra muestra es inferior a usted men-
talmente. Posee una gran agilidad física, ama los depor-
tes, le gusta el baile, y tiene gran afición por las bellas 
artes. Es excelente, pero, le repito, mucho menos ¡ntclí ' 
gente que usted. 

Alma Cubana, Bahía Honda, Cuba. — Por todo y ante 
todo, ama usted la verdad y detesta a toda persona que 
miente. En segundo lugar, predomina en usted el amor 
a los niños y no se sentirá feliz si se casa y no tiene 
hijos. En los momentos cn que me escribe, parece hallarse 
dominada por algún desencanto, pero su letra no denota 
debilidad permanente, sino, por el contrario, gran dominio 
de sí misma. 

Airam Itsarra, Panamá. — Gran imacinación y cxagc' 
rada fantasía. Con afecto a la ostentación, le faltan bases 
sólidas cn que basarla. Los exagerados trazos dc su letra 
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iuJ ican un orgul lo desmedido que n o la buce muy amable. 
Tan ia , La R o m a n a , San to D o m i n g o . — Su letra denota 

una in tu ic ión e n o r m e m e n t e dcj»arroUada que la hará o b t c 
ncr éxito decidido en cuan to e m p r e n d a . A u n q u e n o tiene 
usted una ext rema s impat ía p o r los h o m b r e s , sabe hacerse 
buenos amigos , que la son leales y la s i rven cn cuanto 
necesita. Es us ted una persona que está s iempre ocupada 
y su act ividad es asombrosa . 

M . D . G . , C i u d a d Bol íva r , Venezue l a . — Le d i ré las 
cualidades que me revela su escr i tura y n o le adivinaré el 
porveni r po rque ésto no f o r m a p a r t e de la ciencia g ra fo ' 
lógica. Es usted unn persona cn quien se puede conf ia r , 
a quien le gus ta , sob re todo , la v ida de hogar y que d c 
testa la cr í t ica y !a i ncon fo rmidad , encon t r ándose s iempre 
satisfecho de la vida. Se adapta f ác i lmen te a cualquier 
ambiente y es en todo m u y ecuán ime . Sin poder vatici-
narle el po rven i r , creo q u e será feliz s iempre , dado su 
modo dc ser , 

M u j e r c i t a , C a b u e r n a , A r g e n t i n a , — Usted no es bien 
comprendida en muchas ocasiones por su carácter impu l ' 
givo. La viveza d c su imaginac ión la obliga a pensar y 
actuar r á p i d a m e n t e y , a veces, comete errores que n o ha-
r ía si obrase con m á s calma. Cul t ive la serenidad y cl 
reposo y cuide m u c h o de sus pasiones, ya que con un 
t emperamen to como cl de usted podr ía fác i lmente bus ' 
carse graves disí,ustos que no merece. 

M o n q u e l a , N u e v i t a s , C u b a . — N u n c a se de je dominar 
por la i f i y t ra te d e evi tar esa act i tud dominadora que es 
natural en us ted. Se hace poco amable con ella. Para ser 
feliz, debe p rocura r hallarse s i empre ocupado ya que la 
ociosidad só lo ha dc p roporc iona r l e cont ra t iempos . . Le 
falta fijeza y seguridad cn su vida por la versatil idad que 
es o t ra de sus caracter ís t icas . 

Flor de Repol lo , Buenos A i r e s . — Lamen to sti eno jo , que 
me ha hecho re i r m u c h o , se lo conf ieso. H a deb ido haber 
un er ror en la respuesta , pero yo me he d iver t ido leyendo 
su carta l lena de buen h u m o r y de gracia. Su letra indica 
tenacidad y fuerza de vo lun t ad . Una gran imaginación con 
una gran habi l idad organizadora . Es hab ladora , pero n o 
charlatana, ni d i scu t idora , s ino s implemen te conversadora , 
y muy hábi l por c ier to . Es alegre, in te l igent ís ima y se 
sabe bastar a sí misma. Puede estar orgullosa dc ser co-
m o es. 

C . Q . S . , Pachuca , M é j i c o . — La música , el ar te , los 
l ibros y Jos depor tes ocupan por en te ro sus aficiones. N o 
se deja engañar por nadie . T i ene m u y buena salud y muy 
buena vo lun tad para todos como consccuencia. 

Anacore ta , Caracas . — Es la dc usted una naturaleza pro-
gresista llena de energ ía . Ind t tdab lemente o b t e n d r á éxito 
en todo lo q u e e m p r e n d a , sí dedica a la empresa toda su 
a tención y toda su vo lun tad . A u n q u e genera lmente t iene 
usted fe cn los d e m á s , n o necesita de a jena ayuda para 
salir adelante y en cualquier a sun to comercial o de nego-
cios es i ndudab le que t r i u n f a r í a . 

Blonda Cos ta Rica, G a t ú n , P a n a m á . — T i e n e usted un 
don especial para conseguir amistades que , una vez for-
madas, le son fieles, subyugadas por la genti leza de su 
carác te r . Es alegre, vivaz y m u y generosa . 

U n a del siglo X X I , H a b a n a . — Viveza dc imaginación 
con tendencia a soñar demasiado. Es, a veccs. visionaria 
y se complace c o n s t r u y e n d o castillos en el aire. Si cul-
tiva su tendencia a hacer las cosas de un modo original , 
verá s iempre recompensados ampl iamente sus esfuerzos por 
cl é.^ito. Pero cuide mucho de no ser demasiado o r g u ' 
llosa. 

Gua j i r a de O r l e n t e , C ien fuegos , C u b a . — M u j e r c i t a muy 
activa, consciente y perseverante . N o se descorazona por 
nada y mira llena de s impa t í a a sus semejantes , para cu-
yos er rores t iene s iempre una palabra de disculpa. La en-
canta cl hogar y se esfuerza cn hacer s iempre felices a los 
que la rodean . 

M a r í a M o ñ i t o s , Pe re i ra , C o l o m b i a . — U n a ext rema sin-
ceridad es su mayor encan to y su pr incipal característ ica. 
U n talento rea lmente excepcional y una f ina percepción h 
acompañan . Así do tada , y sin envanecerse por estos do-
nes, sería casi perfecta si n o tuviera una inevi table ten-
dencia a ser sarcàst ica en su apreciac ión de los demás . 
La otra persona n o es tan sincera como usted y en la ex-
presión de sus afectos se mues t ra s iempre afectado. N o es 
que de je dc sent i r los , pe ro los s iente tea t ra lmente y esta 
teatralidad es, pos i t ivamente , la no rma de su carác te r . 

Flor de Cnfc , San José , Costa Rica. — Cr ia tu ra alegre, 
coqueta y dedicada al f l i r t con todo entus iasmo. Viva dc 
réplica e incapaz de pensar nada ser iamente . 

Cleopa t ra , Guayaqui l La realización de grandes cosas 
es fácil para us ted , pero n o se contenta fác i lmente sino 
cuando ob t iene los mejores resul tados. Su naturaleza, dc 
índole p u r a m e n t e domést ica y al mismo t i empo muy acti-
va, le asegura una feliz vida de hogar . Y su tacto le dará 
ocasión para l levar p o r dondequ ie ra a la persona que tanto 
parece in teresar la . 

Sant iago, M o n t e v i d e o . — Fi lósofo p o r ins t in to , su filo-
sofía y sus lógicos razonamien tos le han creado un espí-
ritu human i t a r i o , se reno , bondadoso , ve rdaderamente envi-
diable. Puede considerarse como un verdadero apóstol y 
valdría la pena de que saliera a los caminos a predicar sus 
.Minadas teor ías de h u m a n i d a d . 

Juanci to , M o n t e v i d e o . — Carác te r b o n a c h ó n , despreocu-
p:»do, con incl inación decidida a los ejercicios de cul tura 
física. Condic iones indudab les para pedagogo y también 
para tenedor de l ib ios . Buen amigo de sus amigos y per-
sona agradable y dc b u e n h u m o r cn cl hogar . 

Brasilefiita, P o r t o A leg re , Brasi l . — Es usted una cria-
tura sumamente gent i l , con una intel igencia extraordinaria-
mente despierta y viva y con ideas sumamen te originales. 
Curacter alegre, u n poco p re sun tuosa , y feliz en todos los 
ordenes de la vida. La o t ra persona es indo len te , -egoísta 
y orgullosa. pero t iene una gran f i rmeza y de te rminac ión 
y salara adelante en cualquier empresa q u e se p roponga . 

E . M . L . A . , San to D o m i n g o . — La persistencia y la 
tenacidad, que a u n q u e puedan parecer dos cosas iguales, 
n " cn realidad dis t intas , fo rman la base de su carác ter . 
Usted deber ía dedicarse a los negocios, a pesar de ser 
mu je r , po rque es i ndudab le q u e t end r í a éxito en ellos. 
Posee, además , cl don de la s impat ía y t iene una gran faci-
lidad para conseguir prosél i tos en sus ideas. 

AHORRE 
tiempo y combustible 

con Quaker Oats 

de i^oeímíento 
^^piilo 

^ C\ 
1 ^ ^ ^ UE sorpresa experimentará cuando prepare por 

p r i m e r a vez el nuevo Q u a k e r Oats " d e C o c i m i e n t o 
Rápido!" 

1. Se prepara en /̂s parte del tiempo que antes, 

2. La calidad es la misma de siempre, 

3. Es aún más suave y delicioso que nunca. 

Un nuevo procedimiento de horneo en la fábrica hace 
que este Quaker Oats pueda prepararse en la casa en la 
quinta parte del tiempo que antes. ¡Imagínese el tiempo, 
trabajo y combustible que se economiza y el número de 
platos exquisitos que pueden fácilmente prepararse con él! 

Ahora deseará servir el Quaker Oats aún más a menudo. 
Con leche y azúcar, es insuperable para el desayuno. 
También sirve admirablemente para hacer más espesas las 
sopas y salsas, lo mismo que para hacer frituras, biz-
cochos, galletitas y postres. 

Toda tienda de víveres vende el nuevo Quaker Oats. La 
inscripción "de Cocimiento Rápido" aparece en la lata 
con el nombre "Quaker Oats" y la bien conocida figura 
del cuáquero. 

E/ Quaker Oats conocido hasta ahora 
en su forma original, se seguirá ven-
diendo en todas las tiendas de víveres. 

Quaker Oats 
Se cuece en iVz minutos—aunque puede cocerce más 

7326 

Ayuntamiento de Madrid



Taris ordena' 
el color más 

natural 
"Todo París está usando hoy día colorete 
más natural, dice "Vogue", la famosa re-
vista de modas de Nueva York, Londres 
y París. 

"La moda muy femenina y distintiva 
de hoy no admite labios pintados de un 
rojo subido, y declara fuera de lugar los 
contrastes llamativos y violentos. Ei matiz 
correcto es el que pone de relieve su atrac-
tivo y armoniza con el color natural de su 
cutis. Evite, por tanto, pintarse los labios 
con lápices que no armonicen con el color 
de su piel." © 

• • • 

Tangee, el lápiz para los labios, de fama 
mundial, no cubre los labios de color vul-
gar y grasicnto. Por el contrario, al apli-
carlo, da matiz a los labios en armonía con 
los tonos naturales y distintivos de su cutis. 
Tangee no se seca, no tiene grasa y es 
permanente. 

i N O V E D A D ! El T A N G E E " T H E A T R I C A L " «s 
u n lútíiz especial, de tono oscnro, para profeiiono' 
les y para usarse por tas noches. 

Compacto 

Crema Colorete 

T H E GEORGE W . L U F T C O . , C . M . 3 
417 Fiíth Avcnue, New York, E. U . A . 

Por 20Í oro americano enviamos una cajita con-
teniendo los seis productos principales. 

Nombre 

Dirección 

Ciudad País 

' ^ O N A L I D A D E S suaves y pieles suaves, es la divisa^ para 
los abrigos bellísimos que se ofrecen a la tentación de 

la mujer en la actualidad. 
Betty Wales, una de las casas de mayor distinción cn la 

Quinta Avenida y cwllc 36, tiene verdaderas maravillas cn 
abiigos de entretiempo cn delicados colores de tonalidad 
mate, con cuellos de zorro axul o platino, nueva combina' 
ción en cl tinte de la valiosa pie!. Sus precios, de 90 
dr)l.ircs a 150. Pero, ¿que muchalha distinguida no se 
decide a invertir tal cantidad cn un abrigo de la riqueza 
que predomina cn la colección de Betty Wales? 

Best 8c Co. , los tíenc también muy bellos y de precio 
más moderado. Prevalecen los grises en sus diversas t e 
nalidadcs, y codos con cl cuello de piel de zorro también 
gris. Valen, por termino medio, 80 dólares. Hay algunos 
que cn lu^ar del cucilo de piel tienen una bufanda do 
cuero Finitimo, en gris o heige, se^iún cl color del abrijío, 
lo que les dá una nota de originalidad y les pnnc más al 
alcance do todos los bolsillos, pues valen únicamente ííO 
dólares. Esta casa ofrece la combinación de los grises en 
contraste con los brillantes colores de los accesorios. París 
ha decretado cl gris como cl color de esta primavera, pcr^ 
como este color no i vorcce a todos los tinos, da después, 
para cada uno, aquello que más ha<*a resaltar el color de 
los OJOS y la blancura o lo tostado del cutís. He aquí las 
diferentes combinaciones, o por lo menos algunas de ellas: 
Collar, pulsera, bolso y pañuelo de color de pimentón 
fuerte. Precios: 10 dólares el bolso. 4 cl collar. 2 la pul' 
sera y uno cl fino pañuelo de chiffón. Bufanda, bolso, 
collar y alfiler para cl sombrero amarillo con rayas nepras. 
Precios: ? dólares la bufanda, 5 el bolso, 2 cl collar y 
uno el alfiler. Sombrero, bolso, collar y pulsera de color 
cobalto. Precios: cl pequeño sombrerito de forma tricornio 
adornado con dos diminutas plumas, 22.50; el bolso. 15 
dólares; el collar 5, y la pulsera 2. Sombrero, bolso y 
guantes azul pastel. Precios: el bolso 13 dólnrcs, cl som' 
brerito de paja con pluma de avestruz IT, y los largos 
guantes de piel de Succia 6.95. Hay infinidad de combi' 
naciones y cn la elección de ellas se establecerá cl gusto 
individual de cada comprrdora. 

McCreery, Quinta Avenida y calle 34, cxbibe más de 
cien modelos distintos de vestidos al precio uniforme de 
$25.00, demostrando que al verdadero " c h i c " no puede 
5cr nunca una cuestión de precio, sino de gusto. Hay 
muchos estampados, cn dibuj'os menudos y grandes; unos 
con cl complemento de la chaquetilla corta, otros con bo ' 
1-jro, y otros sencillamente con una graciosa echarpe, que 
se anuda al cuello. Hay crepés de seda lisos con bicscs 
cstrechitos de material contrastanic. Y hay también la 
combin ción de los dos materiales hoy cn boga. El ves' 
t ido de género estampado y la chaquetilla de crepé liso, 
cn la tonalidad más oscura que predomine cn cl vestido, 
con solapas o bieses estampados como contraste. 

Como fin de estación Worth liquida algunos de sus va-
licsos abrigos de piel rl precio inconcebible de 66 dólares, 
y Bedell ofrece también una reducción análoga llegando 
en los abrigos de piel al precio de 50 dólares y en los 
de paño adornados con pieles a 28. 

Gimbeis tiene, para las atareadrs amas de casa, vestidos 
livables al ínfimo precio de 77 centavos, y tres vestidos 
por 2.25. Todos vienen cn bonitos dibujos de percal, 
batista y organdí. Para niños y niñas hasta la edad de 
ccatro o cinco años, hay un enorme surtido de romperá, 
mimelucos, vestiditos y blusas, todos al mismo precio de 
9-1 centavos. Hay también una venta extraordinaria en esta 
casa de mantelerías adamascadas a! precio de 1.98 cl man' 
leí de 54 pulgadas en cuadro con scir servillct s, y al de 
2.47 cl mismo j'uego con cl mantel de 54 pulgadas por 70. 

No estará ,de más. por una vez dar cuenta, para las 
personas menos pudientes, de que Hearn, cn la calle 14 
y Quinta Avenida, tiene muy bonitos vestidos cn variados 
estilos al precio de 10.74, así como abrigos de entretiempo 
negros, con cl cuello de astrakan, negro o gris, a 22.74. 

En este mismo plan económico, Norton 's , cn la calle 14, 
entre la Quinta y Sexta Avenidas, tiene un lote de bonitos 
vestidos especiales para señoras grues:s a un precio tan 
bajo que parece un milagro: dos vestidos por $6.00. Eso 
sí, con la obligación de comprarlos en la misma medida. 
Tiene también abrigos para señoras &rues s redtJcidos al 
precio de 58.00 en medidas del 40 al 60. Esto es lo 
que se llama regalar la ropa. 

HOLLYWOOD 
(Viene de /w l^ágina 321) 

por tal oposición, quiere dedicarse al arte. 
La necesidad le empujó a ello. La muerte 
de su padre y una enfermedad de la pobre 
viuda, que no tenía mí\s recursos que los que 
la providencia le quisiera mandar a r ro jaron 
al pequeñuelo cn esa corriente que a tantos 
ha llevado a mares sin fondo en ios que per-
dieron la vida o encenagaron sus almas tan 
débiles para la India. Tal ve/, a esto mismo, 
a la absoluta necesidad, niuy urgente, imi)c-
riosa, dominadora, de t r a b a j a r con el ma-
yor f ru to i)osib!e, debe Cliaplin el ser hoy 
lo que es. 

El precoz artista liizo su primera aparición 
profesional en Inglaterra (su patr ia natal) 
como p r i m e r a f igura de "The Eight Lan-
cashire I.ads", en la que se mostró como un 
comediante y bailarín sin rival entre los de 
su edad. Desput-s se presentó en el York 
'i'heatre, actuando como pa j e de A\'illiam Gil-
lette en "Sherlock Holmes". MAs tarde se 
dedico al género de "variedades" y vino a 
los Estados Unidos. En 1910 ya era figura 
importante en la Karno Reper tory Company, 
t raba jando en casi todas las ciudades impor-
tantes de los Estados Unidos y del Canadá. 

Volvió a Europa , para venir a los Estados 
L^nidos otra vez en líU.'i, como "estrella" de 
otra compañía de "variedades", y fué tal su 
popularidad que llamó la atención de los di-
rectores de las grandes compañías cinema-
tográficas. T raba jaba en Filadelfia cuand-.) 
le ofrecieron su primer contrato para el ci-
ne, debutando con la Keystone. Al terminar 
su contrato con esta compañía, pasó a la 
Kssanay. Después t raba jó sucesivamente pa-
ra la Mutual Film Corporation, la First Na-
tional Exliibitors y, finalmente, la United Ar-
tists, con la que actualmente está afiliado. 

Cliaplin t r iunfó como tr iunfan muy pocos 
cn la vida, como sólo él pudo conseguirlo en 
el cine: por derecho propio y cn toda regla. 
Aquel pobre niño que tuvo que t r aba j a r pa-
ra atender a su madre enferma, hoy es un 
millonario que puede gastar en la filmación 
de una película todo lo que (¡uiere. Su últi-
ma producción, "City I^ights", ha costado 
millón y medio de dólares y supone cl traba-
jo con.stante de cerca de dos años. 

La vida tiene ironías desconcertantes. Pa-
rece que Chaplin, ])or las condiciones en que 
empezó su carrera artí.stica, debería ser un 
actor trágico, o dramático por lo menos; y, 
.sin embargo, es el actor cómico por excelen-
cia, cl bufo de la pantal la : ¡el actor de la 
risa ! 

T,o cual no quiere decir, ni muchísimo me-
nos, (]ue él sea alegre ni que ría su alma 
cuando está f rente a la cámara que ha de 
reproducir esas deliciosas escenas, de gracia 
inimitable, que liat^en estallar en sonoras car-
cajadas a los piíblicos menos dispuestos a 
ello. ¡Quién sabe si es este el secreto de por 
qué cl actor más po])ular del mundo entero 
no quiere hacer películas habladas! jEl te-
mor de que la vo» salga de sus labios con 
im sabor de lágrimas! 

Chispazos 
¿ C U A L es la a c t r i z có-

m i c a má.s a d m i r a d a cn Ho l lywood? L a m e j i c a n a De-
lia M a g a ñ a , c o n t r a t a d a ú l t i m a m e n t e n o r la P a r a m o u n t . 

T A p r ó x i m a pel ícula de 
N o r m a S h e a r e r s e r á "Stran.!rer.s IVlay Kis s" , cuya fil-
mac ión ya es tá muy adehtnt í ida en el es tudio de lii 
M o t r o - G o l d w y n - M a y e r . T a n t o N o r m a , como Irvinpr 
T h a l b c r g (su esiJoso y u n o de los viccpresidentc.s de 
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mils a u t o r i d a d en la c o m p a ñ i a ) , como George F i t z -
maur ice , el dii-ector, h a n hecho todo lo posible po rque 
el c o n j u n t o de a r t i s t a s p a r a es la pel ícula sea de p r i -
mer o rden . Con N o r m a t r a b a j a n on ella M a r j o r i e 
Ramheau , H a l e H a m i l t o n , Nei l H a m i l t o n y R o b e r t 
Montsomei-y. 

J U L I T A Comin se h a 
especial izado cn las s inc ron izac iones . U l t i m a m e n t e , 
en las de p e r r o s , q u e t a n ce lebradas h a n sido p o r su 
g rac ia . Y ella dice c o n v e n c i d a : " C l a r o que h a y que 
l ad ra r , I p e r o p a g a n como si hab lá semos !" . , . 

H A R D Y A l b r i g h t , cuyo 
éxito r e p r e s e n t a n d o cn N u e v a Y o r k " T h e Greeks H a d 
a W o r d F o r I t " r e p e r c u t i ó v i g o r o s a m e n t e en Holly-
wood. h a sido c o n t r a t a d o p o r la F o x p a r a t o m a r p a r t e 
en " Y o u n g S i n n e r s " . 

X J A p r ó x i m a pel ícula de 
Bohr se t i t u l a r á " B a j o el Cielo de Hol lywood" . Y la 
s iguiente , " E l D i v i n o P e c a d o " . 

D O R O T H Y S e b a s t i a n , 
de vuel ta de su v i a j e de novios, h a sido c o n t r a t a d a 
p a r a r e p r e s e n t a r el p r i m e r p a p e l en " T h e M i d n i g h t 
E x p r e s s " , que s e r á la p r ó x i m a pel ícula de la Colum-
bia. A p r o p ó s i t o : es te e.s el s e g u n d o "cxpre .ss" que 
va a snl i r de d i cha c o m p a ñ i a cn poco t i e m po . El o t ro 
cs " T h e S u b w a y E x p r e s s " . Y, f r a n c a m e n t e , dos "ex-
preso®" sa l iendo de la m i s m a es tac ión , casi al mi smo 
t i e m p o y con idén t ico des t ino , e s t án m u y expues tos a 
un choque f a t a l . . . ¿No se r i a m e j o r c a m b i a r el t i t u -
lo a u n a de las dos pe l ícu las ? 

A . N T O N I O M o r e n o h a 
recibido pi-oposiciones p a r a d i r i g i r pe l ícu las p a r l a n t e s 
h í s p a n a s en la M e t r o . 

jA. l a m o s a b a i l a r i n a 
A n t o n i a Mercé . " L a A r j í e n t i n a " , d u r a n t e su r cc i cn t c 
<'Stíincia en Hol lywood rechazó u n c o n t r a t o de 25,000 
dólares. 

L A P a t h é es tá ac t ivan -
do la filmación de " L o s t Love" , en la que t o m a n p a r -
te como p r i m e r a s figuras C o n s t a n c e B e n n e t t y Joel 
McCrac, cuya a c t u a c i ó n en " L i g h t n i n g " le h a con-
i iuistado el f a v o r del públ ico y la cons iderac ión de 
las e m p r e s a s . 

P . _ A R A t r a b a j a r c o n 
B u s t e r K e a t o n en la vers ión e spaño l a de " P a r l o r , 
Bedroom a n d B a t h " , sc ind ica a la cas t i za canzone-
l i s ta Lu i sa Esp ine ! . (Que, a p e s a r de su n o m b r e , es 
n o r t e a m e r i c a n a . ) 

A l fin la Metro-Gold-
wjTi-Mayer sc h a decidido a filmar la pel ícula que es-
t a b a d e s t i n a d a al j^enial L o n Chancy y cuyo t í tu lo es 
" T h e Bufflc S o u n d " . Wa l l ace Bccry t o m a r á la p a r t e 
nuo c o r r e s p o n d í a a C h a n e y , y la d i rección e s t a r á a 
earffo dc C l a r e n c e B r o w n . C i e r t a m e n t e Lon Chaney 
oi'ñ un }?ran a c t o r , p e r o y a v e r á n us tedes cómo W a -
llace Beery nos h a c e c ree r que la pe l ícu la f u é escr i ta 
))ara él. 

"WILLIAM H a i n e s esüí 
a p r e n d i e n d o el español . Su p r o f e s o r es Gui l lermo 
Yanquez , u n cul to chi leno. 

M O N A G o y a h a b l a el 
español como u n a f r a n c e s a , y cl f r a n c é s como u n a 
española . P r o b a b l e m e n t e la h a r á n a c t u a r en a l e m á n . 

C H A R L E S Chapl in no 
Muiere, de ningnín modo, h a c e r n i n j r u n a pel ícula h a -
blada. Su ú l t i m a p roducc ión , "C i ty L i p h t s " , v a a hace r 
época e n t r e los a f ic ionados al cinc, s egún el mismo 
ase f fu ra . Y, lo que es m á s , Chap l in es tá convencido 
de que en c u a n t o el púb l ico la vea . va a p e d i r c lamo-
r o s a m e n t e la vue l t a del c ine mudo , l E s t e Chap l in . 
capaz se rá de c o n v e n c e r n o s ! 

_ X A M O N N o v a r r o casi 
se h a olvidado y a de que es u n a c t o r ( n m excelente 
a c t o r ! ) en su e n t u s i a s m o p o r d i r i g i r . P o r t e r c e r a vez 
Im di r ig ido u n a ve r s ión de "Cal i of t h e F l e s h " , a h o r a 
la f i-ancesa, y a que la e spaño l a y la ing lesa t a m b i é n 
las d i r ig ió él. Y, e f e c t i v a m e n t e , se puede a s e g u r a r que 
N o v a r r o es u n o de los m e j o r e s d i r ec to re s de Holly-
wood. 

Lois Wilson, q u e em-
pezó t a n bien en cl c inc hab lado , desapa rec ió de la 
pan ta l la r e p e n t i n a m e n t e , sin r azón a l g u n a que lo ju s -
tificase. E s joven , es bon i t a , es u n a b u e n a a c t r i z , t ie-
ne pe r sona l idad y c u e n t a con much í s imos a d m i r a d o r e s . 
i P o r qué, pues , su p o s t e r g a c i n ? P r o b a b l e m e n t e p o r 
lo mismo que o t r a s ac t r i ces , que n o c u e n t a n con n i n -
g u n a dc las cua l idades a n t e d i c h a s , firman la rgos con-
t r a t o s en los que se les g a r a n t i z a n Kumas enormes . 
Sin embargo , e s ta vez el e r r o r h a sido subsanado , y 
Lois Wilson p o d r á se r a d m i r a d a u n a vez m á s en u n a 
de las p r ó x i m a s pe l ículas de la U n i v e r s a l , " S e e d " , en 
la que e s t a r á a su c a r g o u n o de los p a p e l e s i m p o r -
t an t e s . 

L A F i r s t N a t i o n a l es-
Pe ra r e a n u d a r en m a y o la p roducc ión en español , y 
A^í J® E r a n a c t o r m o j i e a n o 
Alf redo Gómez de la V e g a , q u e h a r í a " L i t t l e Cesa r " , 

Disrael i" , " T h e Green G o d n e s s " y " K i s m e t " . 

, , J , . " D A Y B R E A K " es el l i-
v. ? p r ó x i m a pel ícula de R a m ó n N o v a r r o , que 
<ln-igira Jacque.s Feyde r . Ref i r i éndose a es te d i rec tor , 
uno de los c r í t i cos m á s a u t o r i z a d o s de Los Angeles 
a s e g u r a que n o le conoce m u y b ien , p e r o que e.stá con-
vencido (convencida, p u e s t o que se t r a t a de una oí-
iica, Lmuella O. P a r s o n s ) de que la s e ñ o r a F e y d e r es 
u n a de las m u j e r e s m á s e n c a n t a d o r a s de Hol lywood. 

L I S T E R I N E 
CREMA DENTAL 

H a c e 4 2 a n o s q u e l o s 
dentistas han venido reco-
m e n d a n d o e s t e c e p i l l o 
científico de cerdas firmes 
y duraderas porque limpia 
los espacios entre los dien-
tes y detrás de la muelas 
a la vez que da masaje a 
las encías. Se vende siem-
pre en su cajita amarilla, 
con el nombre Pro-phy-lac-
tic separado por guiones. 

¡Vea lo agradable que es 
cepillarse los dientes con 
la Crema Dental Listerine! 
La exquisita sensación de 
limpieza que deja en la 
boca, le encantará. 

Además, la Crema Den-
tal Listerine, preparada 
por los fabricantes del An-
tiséptico Listerine, es más 
económica que muchos 
otros buenos dentífricos. 
¡Pruébela! 

Dientes blancos 
j encías firmes 

La doble acción de la Crema Dental 
Listerine y el Cepillo Pro-phy-lac-tic, 
blanquea los dientes en poco tiempo y 
conserva firmes y sanas las encías. 

La Crema Dental Listerine contiene 
un ingrediente especial para pulir, el 
que l'esulta aún más eficaz para quitar 
el sarro y las manchas si se usa con un 
cepillo de copete y cerdas en forma de 
sierra, como el Pro-phy-lac-tic. 

CEPILLO DEBIENTES 
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/ •Aloha! 

Raquel Torres y Ben Lyon en Aloha** — acZa-
tuada co.no la mejor iiUcrpretación de 

estas dos ìnminarias dc la ^jaittoWa. 

Lo Que Dicen los Críticos 
"Aloha" es una de esas películas 
des t inadas a los grandes éxitos 
universales. (Los Angeles Times) 

Un torrente de habilidades hi.s' 
t r i ó n i c a s . Raquel y Ben Lyon 
nunca estuvieron mejor. 

(Hollywood Filmogratjh) 

".Moha" será un éxito de taqui-
lla. Es interesante, espléndida y 
tiene un desenlace singular. 

(Mot ion Picture Daily) 

El director, Rogcll, realizó la fór-
mula cinemática: "la acción es el 
alma del fotodrama". " A l o h a " 
gustará en todas partes. 

(Hoííyiuooíl Daily Screen) 

"Aloha" inspirará una era de pe-
lículas de su t ipo. . .E lenco y ar-
gumento excelentes . . . Película 
admr iab le , p l ena de acción y 
atractivos. (Film Spectator) 

Esta es una de las tres primeras produc-
ciones especiales del programa 1931 dc 
Tiffany Productions seleccionadas por F. 
V. Luporini para Distribución Exclusiva 
cn la América Latina. Completan el trío 
extraorr '--,riü : ' ' E X T R A V A G A N C E ' ' , 
con Tune Collier y Owen Moore: y " T H E 
T H I R D A L A R M " con Jean Hersholt, 
Hobar t Bosworth, Anita Louise y James 
Hall. 

FERDINAND V. LUPORINI INC. 
351 Fifth Ave. , New York, E. U . A . 

Cables ramas: Luporini'Newyork 

" F J N el Concui-so o r g a -
I n i zado p o r el " H e v a l d o " de Los Angeles , pai-a elegir 
t r e s noveles a r t i s t a s c inematoBráf icos , se escoBió a la. 
n i ñ a Consuelo HidaiKO, a la s e ñ o r i t a M a r g o t Valdes 
P e z a y al s eño r A l fonso Ruiz Gómez. 

C e re lac ión o t r a vez 
a la p r ó x i m a pel ícula do N o v a r r o . Glenn T r y o n t en -
d r á a su c a r g o el s e g u n d o p a p e l mascu l ino do " D a y -
b r e a k " . E s t e joven a c t o r f u é un . i de las estrellas de 
la Un ive r s a l y vió desvanece r se su g lor ia con en a l 
a d v e n i m i e n t o de las pelicula.s hab ladas , y es tuvo a l g ú n 
t i e m p o s e p a r a d o 'del c ine, p o r no q u e r e r hace r l e sc-
frutidos a nadie . P a r e c e (me lo h a p e n s a d o m e j o r y 
a h o r a es tá d i spues to a s e c u n d a r a un g r a n ac to r , si 
el c o n t r a t o vale la p e n a . N o s p a r e c e m u y b ien su 
cambio de o p i n i ó n : es m u y cuerdo. Y, sí no, que se 
lo p r e g u n t e n a .«Vdolphe M e n j o u . 

Al LVARO GIMENO, el 
a d a p t a d o r de las ve r s iones e spaño la s de la F i r s t N a -
t ional , no es -íVIvai-o, n i Gímeno. Su v e r d a d e r o nom-
bre es Gui l lermo P r i e t o Yeine. U n d i s t ingu ido p ro-
fesor m e j i c a n o . 

ÍMAUREEN O 'Sul l ivan , 
u n a de las m á s bel las ac t r i ce s do la Fox , acaba de 
t e r m i n a r u n a escena en su ú l t ima pel ícula y debía 
p r e p a r a r s e p a r a la p r ó x i m a cn segu ida . Se acercó a 
.rohn l ' 'ord, el d i rec to r , y le p r e g u n t ó : " ¿Puedo cam-
b i a r m e de ve.stido a h o r a ?" . Fo rd , que e s t aba m u y 
ocupado y p e n s a b a en el a r r e g l o do la n u e v a decora-
ción, contes tó s e c a m e n t e : "] No ; a h o r a n o t e n g o t i e m -
po p a r a a y u d a r l a ! " 

V I R G I N I A F á b r e g a s , 
c o n t r a t a d a p o r 1,000 dólares semana les , hizo " M i n a n d 
Bi l l" en Culver City, ¡ y cobró t r e s s e m a n a s ! (Y a 
j íesar de su m a g i s t r a l a c t u a c i ó n a n t e la c á m a r a , no 
lia vuel to a t r a b a j a r en pel ícula a l g u n a . . . ) 

M A R L E N E D i e t r i c h , 
que h a t r i u n f a d o de f i n i t i vamen te con su m a g n í f i c a ac-
tuac ión e n "Morocco" , t i e n e en su c o n t r a t o con la 
Pa i - amoun t u n a c láusula c u r i o s a : la que es tablece que 
sólo es tá ob l igada a t o m a r p a r t e en pel ículas d i r ig i -
das p o r .Josef von S t e r n b e r g , que f u é el d i r ec to r de 
"Morocco" , y que la hizo t r a e r de A l e m a n i a , donde 
t r a b a j a b a p n r a la U F A . 

Â prran t r á f f i ca i ta l ia -
n a Mimi Aíruírlia so e n c u e n t r a en Hol lywood, donde 
e spe ra pode r ded icarse al c inc p a r l a n t e en c u a t r o 
i d iomas : en i ta l iano, en f r a n c é s , en e spaño l y en 
inglés. P e r o n o qu i e r e p r e c i p i t a r s e , y t a r d a r á en fil-
m a r el p r i m e r c o n t r a t o . ¿A que sue ldoS" . . . 

M . A K Y N o l a n , estrella 
de la Univers í i l , se f u é a su res idencia cn las m o n t a -
ñ a s a írozar de un mes de v a c a c i o n e s : p e r o r e p e n t i n a -
m e n t e recibió un t c l e i , r ama o rdenándo le que volviese 
al es tudio. "S i m e lo p e r m i t e n , qu i s i e r a c a z a r u n 7)o-
co a n t e s de vo lve r" , conte.stó. L a respue-sta f u é : 
" M u y bien, há i r a lo ; p e r o t r a t e de c a z a r t a m b i é n u n 
buen a i ' í íumento" . 

OREGORIO M a r t í n e z 
S i e r r a crc-c que los sueldos que se p a g a n a los a r t i s t a s 
dc c ine son demas i ado elevados, y el h a o f r ec ido c u a n -
tos do aquéllos se neces i ' en , ¡ a la c u a r t e p a r t e de 
p rec io ! P o b r e s a r t i s t a s . . . 

Hi U G H T r e v o r y Be t ty 
Compson a s e g u r a n m u y f o r m a l m e n t e que n o es tán 
compromet idos p a r a casa r se , p e r o nad ie los cree . I Se 
h a n dado casos en Hollywood de novios que h a n ne -
gado serlo :il p i e del a l t a r ! 

_ , A M O N N o v a r r o o f re -
ció a sus ín t in ios u n a comida p a r a ce l eb ra r el cum-
p leaños de Conch i ta Montcneprro (diez y ocho años ) 
y, a consecuencia de e.sto, la colonia de Hollywood 
cree cs t j i r sef rura de que el corazón del g r a n ac to r 
m e j i c a n o se s ien te t a n t r a n q u i l o como los p ies de la 
j íracíosa C o n c h i t a . . . que no p u e d e n e.star u n i n s í a n t e 
quietos. 

Dc — OS n o t a s de actual i -
dad, que nad ie a s e c u r a que t e n s a n re lación e n t r e sí. 
So aset rura que Al C a p o n e es tá en Hollywood. Hal 
Roach h a n e g a d o t e r m i n a n t e m e n t e q u e p i e n s e en di-
rií?ir comedias de " O u r Gañi r" . 

^^ C H E R I - B I B I " e s Is 
p r i m e r a pel ícula de la que se h a filmado la vers ión 
e spaño la a n t e s que la inj^lc.sa. L a vers ión española 
se debe a la p l u m a m a e s t r a de Mipruel de Zá r r a í r a . y 
sus p r i n c i p a l e s i n t é r p r e t e s son E r n e s t o Vilches, Ma-
r ía F e r n á n d e z I . ad rón de G u e v a r a y M a r í a T u b a u . 
Nuostro.s lectores se convence rán , c u a n d o la vean , de 
nue és ta es la m e j o r pel ícula cn español que se ha 
hecho has' .a la f e c h a . 

L A vers ión inglesa, que 
se escribió p a r a el m a l o g i a d o Lon Chaney , t e n d r á 
como p r i m e r a c t o r a J o h n Gilber t , y se rá d i r ig ida 
po r .Tobn R o b e r t s o n . 

ELVIRA M o r í a s igue 
s iendo la ac t r i z h i s p a n a m e j o r p a g a d a cn Hollywoüd. 
Y acaso po r esto no es de las ¡me m á s t r a b a j a n . P e n 
en modo a l g u n o cons ien te en hacer lo po r m e n o s p re -
cio. . . ni a c e p t a c o n t r a t o s de esos en que figura u n a 
can t idad , y es o t r a m u y i n f e r i o r la que se c o b r a ! 

O h a y n a d a t a n des-
l u m b r a d o r como el c i n e m a t ó g r a f o , y sus estrellas cau-
.san a d m i r a c i ó n has t . i a los m á s g r a n d e s gen ios de la 
h u m a n i d a d . A lbe r t E i n s t e i n , el h o m b r e m á s gen ia l 
de n u e s l r o t i empo , en su vis i ta a Los Angeles m a n i -
fes tó que su m a y o r cur ios idad cons i s t í a en s e r p r e -
sen tado a Char les Chap l in . A c t o seguido se le p r e -
g u n t o al g r a n a c t o r si r ec ib i r í a al sabio a l e m á n en 

1 su es tudio. I N a t u r a l m e n t e , d i j o que sí I 

BonAmi 
Ayuda Manuable 

en el Hogar 
Asea y pule , rápida, fáci lmente, 
y i iuuca raya. Pruebe B o u Ami 
pura l impiar ventanas, espejos, 
t i n a s d c b a ñ o , m u d e r a m c n 
blanco, utensil ios de cocina y 
l inoleum. Descubrirá que es el 
mejor l impiador que 
ha usado Ud. 

"Aun no ha rayado 

remedio 
de uso mutidial, 

seguro y eficaz contra 
catarros y resfriados. Desde 

los primeros síntomas apliqúese en 
las fosas nasales y garganta. Re-
fresca, suaviza y calma enseguida. 
Las personas previsoras lo tienen 
siempre a la 
mano. 

Ayuntamiento de Madrid



NUESTRA OPINION 
(Viene de la página 293) 

eia (le esas brumas parisienses que envuelven 
a los protagonistas ele la obra. Hay cancio-
nes, gratas y pegajosillas, y hay coros y. . . 
aroma de aventura. Un tenor callejero se 
enamora de ima chiquilla; pero interviene un 
truhán, y surgen los lances. El enaniorado 
tiene un f ra te rna l a m i g o . . . que es cl que, a 
fin de cuenta.s, se va con la moza. Y no ocu-
rre más. El epilogo no es ni un beso, ni lui 
matrimonio, ni siquiera una sonrisa. Es luia 
canción. . . 

Lo niejorcito que haya producido la cine-
matografía sonora francesa hasta la fecha. 
Los intérpretes, todos muy bien, Albert Prc-
.jcan. Pola Illery, Edmond Greville y Gastón 
.Alodot. No puedo re.sistir a la tentación de 
un comentario: como se t ra ta de im "episodio 
galante", la protagonista es rumana, aunque 
sus maniobras son de una parisino clá.sico. 
¡.Vhora nos salen los franceses con ideas nor-
teamericanas para "proteger" a todo trance 
la reputación nacional! ¡Hombre, hombre...! 
—Ariza. 

LA CARTA 

Sonora, en español. 
"Pararnount" 

.-Vquí tenemos el diálogo en todo su esplen-
dor. El ca.stellano más p\iro, las zetas más 
ceceantes, las elles más fluidas y las eses más 
pegadas al paladar caen de la pantalla con 
elegante ritmo. Se nota que los mismos acto-
res están dominados por la cadencia del len-
guaje y hablan, h a b l a n . . . ¡Es una cátedra 
de dicción! Confieso que a nu' — sitiado por 
los Acentos — me encantó escuchar un espa-
ñol académico, sonoro y límpido. Además, 
en esta película sobrevino ine.spcradamcnte 
lina actriz que sabe representar, es decir, 
un verdadero fenómeno en la cinematografía 
hispanoparlante. Y, por si eso fuera poco, cl 
caballero encargado de hacer la adaptación 
conoce su idioma y lo usó con sentido co-
m ú n . . . y con abundancia. Para colmo y 
rctnate, el asunto cs bueno. 

Sc t ra ta de ima muje r que asesina a su 
amante, jior celos y que, a punto dc ser ab-
suclta del crimen, se ve obligada a comprar 
una carta comprometedora que, al fin, revela 
la verdad al engañado marido. La escena 
epilogai da ocasión a que la actriz-fenómeno 
se luzca. 

I,a producción fué filmada en París, aun-
que guardando todos los detalles que le die-
ron el éxito cuando la interpretó Jeanne 
Jíagles en inglés. Carmen Larrabeit i encar-
na a la protagonista. Su marido, Carlos 
Díaz de Mendoza, hace de amante asesinado; 
Cecilio Rodríguez de la Vega es cl consorte 
víctima de infidelidad, Luis Peña aparece 
como abogado y Lea Niako como chinita ven-
gativa. 

Repito que esta es la película mejor dialo-
gada y más bien dicha que, en nuestro idio-
ma, se haya p r o d u c i d o . Ninguno de los 
intérpretes se de.staca por su atractivo per-
sonal, pero ju ra r ía que "I.a Car ta" será muy 
bien recibida. — Guaitsei. 

LA GRAN JORNADA 

Sonora, en español. 
"Fox" 

Comenzaré por los intérpretes principales 
que, dicho sea sin ofensa, constituyen lo jx'or 
de la película. Jorge Lewis, y Carmen Giic-

¡QUE PRONTO 
ENVEJECEN 
ALGUNAS 
MUJERES! 

VD. CONOCE ALGUNAS.. .que, 

ha poco, parecían irradiar 
\ig-or y frescura, y que ahora, 
casi repentinamente, no pare-
cen ser las mismas, i Siempre 
Ies aqueja algo—jaquecas, do-
lores en el dorso c inapetencia 
por todo ! 

El estreñimiento extermina 
la salud y la felicidad de milla-
res de personas dc ambos se-
xos. Sus ponzoñas ocasionan 
más en fe rn i edades que cual-
quier otro desarreglo orgánico. 

¡ Y tan fácilmente como pue-
de l ib ra r se uno del estreñi-
mien to ! El K e l l o g g ' s ALL-
B K A N lo garantiza. Este deli-
cioso alimento cereal hace in-
necesarias las p i ldoras y de-

más drogas. Se come con pla-
cer y mantiene la salud. 

El A L L - B R A N ( todo-salva-
do) da a los intestinos la fibra 
indes t ruc t ib le que necesitan 
para barrer de ellos los resi-
duos ponzoñosos. Da también 
a la sangre el hierro que enro-
jece mej i l las y labios con el 
atrayente color de la salud. 

Coma Kellogg's A L L - B R A N , 

de una manera u otra, todos 
los días. No hay que cocerlo. 
Con leche f r ía o crema, con ju-
go dc f rutas , y espolvoreado 
cn la sopa u otros cereales. Si-
ga este saludable consejo. No 
hay otro mejor. Los médicos 
lo recomiendan. De venta en 
todas las tiendas de comesti-
bles. 

A L L - B R A N 
[Todo Salvado] 

RCLICVCS CONSTIPATtON 

ALL-BRAN 

Htípuciitue/tu Ataft¿. 
K E L L O G O C O M P A N Y 
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No es pomada, 
ni brillantina, 
ni cosmético, 
es algo mejor: 
¡STACOMB! 

No hay temor 
a despeinarse 

aunque baile 
toda la noche 

Tanto en el pausado vals como en la 
agitación del "fox", Stacomb no deja que 
el peinado se desarregle. Conserva cl ca' 
bello ordenado, flexible, brillante, sin hacer' 
lo grasicnto ni apelmazado. ¡Ahí está lo 
extraordinario de Stacomb! Por eso y por 
sus cualidades higiénicas que contribuyen 
a la hmpiesa del cuero cabelludo, goza 
de tan notable preferencia 
por parte de la gente 
pulcra, cuidadosa de su 
irreprochable y distinguida 
apariencia. 

StaccmÉ' 
Mándenos este cupón y le obsequiaremos con una 

M U E S T R A G R A T I S 
T h e S t a n d a r d Laborator ies , Inc . , n s w . I8th St. New York. E. U. A. 
Sírvanse enviarme la muestra de Stacomb que ofrecen gratis. 

Nombre 

Dirección Ciudad 

La falta de vitalidad, 
el mal a l i ento , l o s 
do lores de cabeza y 
otros achaques resul-
tan , a m e n u d o , d e l 
estreñimiento. 
Los prudentes se manaenen sanos tomando Laxoi, el pur-
gante recomendado por los médicos. 
Laxol es purísimo aceite de ricino. Eso lo hace eficaz. Pero 
posee, además, una ventaja: no tiene ni sabor ni olor re-
pugnantes. Por eso Laxol es bueno de tomar. 

Lo venden Jas mejores farmacias, en la conocida botella azul. 

LAXOL 
; A. J . W H I T E LIMITED, 7 0 W E S T 40 th STREET, N U E V A Y O R K , E. U . A . 

rrero. Creo que ha llegado el momento de 
olvidarse de la galantería y — aunque lo acu-
sen a uno de no "est imular" el t r aba jo de sus 
consanguíneos—decir la verdad, por más que 
duela. Y la digo: los actores principales de 
esta cinta son muy malitos. Las segundas 
partes, ( V i l l a r í a s , G a r c í a , Guznián ) no. 
Conste. 

Es una lástima, porque la Fox ha filmado 
una obra de gran aparato, con hermosísimos 
paisajes y atrevidas escenas. Es la ficción 
gráfica de una gran jornada trascontinental . 
Los episodios no son muy nuevos que diga-
mos, pero hay belleza suficiente para vestir-
los de lujo. El inconveniente es que, en estas 
bellezas, se interponen los actores. Voy a 
decir algo que no quisiera, pero es menester: 
sólo Antonio Moreno es tan malo como Jorge 
Lewis filmando películas hispanoparlantes. 

Y como me parece que ya he quemado bas-
tantes cohetes, pongo punto final opinando 
que, a pesar de los intérpretes, la película 
puede agradar , aunque no sea más que por 
sus pretensiones. — Guaitsel. 

LA CANZONE DELL' AMORE 

Sonora, en italiano. 
"Pittaluga" 

El argumento de esta excelente pelíaula 
italiana — la primera de ese país que valga 
la pena de reseñarse desde que tenemos cinc 
parlante — está tomado del drama de Piran-
dello "Silencio". Se recomienda más bien 
por el tema y la interpretación (a cargo de 
Dria Paola, Isa Pola, Mercedes Brighone, 
Olga Capri, Emilia Vidali, Nello Rocci, Elio 
Steiner y Camilo Pilotto) que por sus deta-
lles técnicos. — Ariza. 

S U B S C R I B A S E A C I N E ^ M U N D I A L 

M I N A N D B I L L 

Sonora, en inicies. 
"M-G-M" 

Me aquí una gran película, que en inglé.s 
están popularizando Marie Dressier, Marjo-
rie Rambeau y Wallace Beery, mientras er 
español la filman Virginia Fábregas, Elviru. 
Moría y Juan de Landa. La versión espa-
ñola, de Salvador de Albericli y José López 
Rubio, es tan excelente como la norteameri-
cana, y los intérpretes hispanos nada tienen 
que envidiar a los otros. A los que no han 
imitado en nada, conste. — Don Q. 

LOS HIJOS DE MI MARIDO 
(Viene de la página 290) 

siguiente, si axin me encontraba en casa. Sin 
embargo, a mediados de semana, me llama-
ron urgentemente para un caso y tuve que 
ausentarme de la ciudad hasta fines de junio. 

A la segunda noche de haber regresado, 
me telefoneó John. No sé cómo averiguó que 
e.staba de vuelta. Según me dijo, llamó para 
probar s u e r t e y a c e r t ó . Me invitó a dar 
un paseo en auto y le contesté que tenía un 
fuer te dolor de cabeza, pero que aceptaba 
con gusto para el día siguiente por la no-
che. Me dijo que tenía muchas cosas impor-
tantes que hablar conmigo . . . 

A la noche siguiente vino a buscarme solo, 
como lo esperaba, y salimos de paseo hasla 
que llegamos a un hermo.so restaurán situado 
en las a fueras de la ciudad. Lo primero que 
me comunicó fué que Ricardo había salido 
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para California un día después de recibir su 
diploma de segunda enseñanza, y que no le 
había dado el gusto de despedirse de el, aim-
que sí se había despedido de sus hermanos y 
hermanas y del ama de llaves. John se sen-
tía p r o f u n d a m e n t e last imado por tal desdén. 
No quise confesarle que desde muchos meses 
antes ya Ricardo me había dicho lo que se 
proponía hacer. No se sentía ofendido en su 
afecto, sino en su orgullo. 

Para consolarlo, le recordé que los .¡óvc-
iies eran fogosos y que probablemente Ricar-
do suponía que era muy romántico marchar-
se así. Esta interpretación nu'a lo conformó. 

DE R E P E N T E , in te r rumpió la conversa-
ción, y Lomándome las manos me las cubrió 
de besos: 

—¡Te amo, te adoro, n iña! 
Claro que yo no era ninguna "cr ia tura" , 

pero John siempre consideró a las mujeres 
como séres inferiores, según vine a enterar-
me cuando ya era demasiado t a rde jiara re-
mediarlo. 

—¡Que distinta eres a las demás muje res ! 
¡Qué preciosa! 

Estaba s o r j i r e n d i d a de oír tales elogios. 
Otros pretendientes habían elogiado mi cabe-
llo, mi cutis y mis o jos ; pero ninguno había 
llegado a la inspiración audaz de considerar-
me como beldad. Recordando que el amor 
es ciego, acepté la ga lanter ía y me sentí ufa-
na, porque a las mu je re s nos encanta saber 
que alguien nos quiere. 

A todas las protes tas de cariño de John 
contestaba yo con un ro tundo "no '. El im-
|)loraba: 

—¿Cómo p u e d e s t e n e r un c o r a z ó n tan 
cruel? Yo te adoro. Mis hi jos te adoran. 
Cuando estás con nosotros te sientes feliz y 
muestras un gran interés por nuestro bien-
estar. ¿Por qué no te casas conmigo y com-
pletas la dicha de todos? ¿Es por los niños? 

—No, no—-le r e spond í—. Quiero mucho 
a los niños y los e.stimo de veras. 

—Entonces es que yo no te agrado. . . ¿Por 
qué eres tan crucl? Me culiias de fa l tas que 
no he cometido o que no hubiera podido re-
mediar. . . 

La amargu ra que vi r e t r a t ada en su ro.s-
tro me hizo sentir compasión hacia él. ¿Quién 
era yo p a r a Juzgar los impulsos del corazón 
ajeno? Dominada por una emoción extraña, 
coloqué mi mano sobre la suya. 

—No crea eso, porque no es verdad. I.o 
que ocurre es que no quiero casarme. Me 
gusta mi profesión de e n f e r m e r a y tengo 
veintiocho años de edad. Si hubiera querido 
marido, lo habría encontrado hace años. No 
(luiero matr imonio. . . 

—¿Entonces no te desagrado? ¿Puedo t ra-
tar de que llegues a quererme mucho y a 
consentir en casar te conmigo? ¿Me ofreces 
la oportunidad? 

—Sí; la opor tunidad que ofrecer ía a cual-
quier hondjre, porque e.stoy segura de que 
no me casaré jamás. 

Me contestó a su manera genial y linica: 
—i Eso ya lo veremos! 
Y sonrió satisfecho, porque al hombre le 

enardece que se le lance un reto. Al poco 
rato salitnos de regreso para, nuestras casas 
y John t ra tó de a legrarme. No volvió a men-
cionar el asunto del matr imonio. Me habló 
de sus negocios y me hizo cl relato de sus 
primeras luchas. Su conversación f u é muy 
animada, de manera que no nos dimos cuenta 
del viaje hasta que llegamos a casa. 

f )orm¡ hasta t a r d e la mañana s i g u i e n t e . 
Poco después de las nueve, mamá entró en 
mi habitación y, evidentemente agi tada, me 
uiostró una ca j a larga y ango.sta. 

invitación al Romance... 
Rosero de suave y clara tez; manos blancas y 

sedosas; cuello y hombros niveos, firmes, tersos . . . 
¡juveniles encantos que invitan al romance! 

Mas este conjunto de bellezas sólo es posible 
mediante un cuidado asiduo y apropiado, a base de 
una preparación estrictamente de confianza . . . 
¡Crema Hinds! Proporciona la más completa satis-
facción a infinidad de mujeres, en la protección 
de su cutis y en su embellecimiento. 

Use usted Crema Hinds a diario, y cuando note 
su cutis más claro, suave y fresco, sentirá usted 
esa satisfacción y seguridad de la mujer que sabe 
poseer seductores encantos. 

C R E M A H I N D S 

H O T E L L A E X T C E L L A 
129-131 W e s t 74th Street 
N E W Y O R K 

Teléfonos: Trafalgar 1750-1751 

Este edificio de moderna construcción se levanta en uno de los pun^ 
tos más céntricos de la metrópoli—al lado de estaciones del Elevado 
y Subterráneo y a corta distancia de los teatros y el distrito comercia!. 

Hermosas y amplias habitaciones. Absoluto confort. 
Gran comedor artísticamente amueblado y espacioso salón de lectura. 

EXCELENTE COCINA ESPAÑOLA Y CRIOLLA 
NICANOR FERNANDEZ, propietario 

Dirección cablegráfica: NIKI - NEW YORK 
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TEATROS/ 
PANTALLAS 

BLANCAS 
LUMINOSAS 

Con dos quintos de la fuer2;a 
eléctrica usada para otras panta-
lias, las "Pantallas Blancas Lu-
minosas" producen 3 veces más 
luz y 6 veces más sonido que 
cualquiera otra. 

La única pantalla preparada 
científicamente con perfección, 
tanto óptica como químicamente, 
para la proyección de películas 
en colores y con tercera dimen-
sión. 

Van de los Laboratorios direc-
tamente a los teatros, a precios 
de fábrica. 

Invenc ión y P a t e n t e de la 
Beaded Screen Corporation, úni-
cos propietarios. 

BEADED SCREEN CORP. 
43 West 24th Street 

NEW Y O R K CITY, U . S . A . 

E l I N T E R N A T I O N A L 
I N F O R M A T I O N B U R E A U 

Fundado y sostenido por la Beaded Screen 
Corporation y ayudado eficazmente por las 
oficinas cinematográficas pficiales con el úni' 
co fin de facilitar a los teatros información 
exacta y precisa en todo lo relativo a la in^ 
dustria cinematográfica, desea poner a la 
disposición de los teatros Latino^America' 
nos este servicio, gratis. 

Llenando el cupón adjunto y enviando' 
noslo hoy, su teatro será incorporado a esta 
asociación y quedará con el derecho de ocu' 
parla y hacerle toda clase de consultas, sin 
costo u obligación por parte del teatro. 

I N T E R N A T I O N A L I N F O R M A T I O N 
BUREAU, 

47 West 24th Street, 
New York City, U . S. A . 

Muy Señores nuestros: 
Favor incorporar nuestro teatro a su 

asociación. 

(Teatro) 

NOMBRE ^ 

CALLE 

CIUDAD PAIS. 

Aspirante, Maracaibo. — N o existe aquí ninguna insti ' 
tución que le pueda íacilitar el viaje y la entrada cn el 
país como usted desea. Tendrá que venir por su cuenta 
y riesgo y le aconsejo que espere antes dc tomar una d c 
cisión, porque el país está atravesando una tremenda cri ' 
sis económica y no hay trabajo ninguno, ni siquiera para 
los que están aquí, cuanto menos para los que vengan de 
fuera. Piénselo dos veces antes dc decidirse. M á s le con-
viene estudiar lo que desea en su propio país y venir aqui 
a perfeccionarse cuando ya tenga algún dinero ganado cn 
su profesión. Le queda mucho tiempo para ésto, pues por 
su carta deduzco que es muy joven. 

Caroly, Lima. — Las oj'eras suelen ser casi siempre un 
signo de cansancio. Procure descansar, acostarse a horas 
regulares y dormir ocho horas cuando menos, sin fatigarse 
cn nada. Pudieran tener tal vez su origen cn algún des-
arreglo del hígado o los ríñones, lo que es casi seguro si 
las tiene cn forma dc bolsas bajo los ojos. En este caso 
debe hacerse ver por un médico. 

Margarita Gautíer, Medellín, Colombia. — Lo que usted 
quiere es que le dc las proporciones exactas de una Venus. 
Con arreglo a su estatura, debería pesar diez libras más 
dc lo que pesa. Las demás medidas varían con arreglo a 
lo más o menos delgada que esté usted y al tipo que ten ' 
ga. No puedo precisarlas con exactitud. Puede volver a 
molestar al Grafòlogo sin miedo alguno, pues es persona 
muy amable y tiene más fama dc paciente que yo. 

Una novia feliz, Calle 130, Nueva York. — Yo no estoy 
muy enterado dc estas cosas y he tenido que preguntarlo. 
Espero que le llef,ue a tiempo la respuesta. Mí compañe-
ra Elena dc la Torre me da la list-) de la ropa de casa que 
debe llevar una novia, especialmente si se va a vivir a 
España como ustedes piensan. Aquí la tiene, cn la misma 
forma que ella me la da. Una docena de toallas de baño; 
dos docenas de toallas para la cara; una docena de toallas 
para huéspedes; una docena dc toallas para las manos; un 
mantel grande para doce cubiertos; una docena dc scrvillc 
tas para completar este juego; dos mantelerías de color 
para el desayuno o comidas campestres; mantelillos y ser-
villetas para bandejas, platillos y centros de mesa. Para 
la cocina, una docena de paños para el cristal; dos docenas 
de paños para secar la loza; seis toallas sencillas; tres sába' 
ñas para la tabla de la plancha; paños gruesos para fregar; 
paños para limpiar el polvo. Ropa de cama. Seis j'ucgos 
completos de sábanas de algodón; dos juegos dc sábanas 
dc hilo; tres mantas de distinto grueso; dos colchas, un 
edredón y una cubierta para el colchón. Creo que esto 
es todo y me parece bcstuntc. Deseo que esa felicidad 
que hoy forma parte de su seudónimo no la abandone ja ' 
más, cn la jornada que se propone emprender en breve. 

Rosa, San Angel, Merico La crema de miel y almen' 
dras dc Hinds que usted emplea para su cutis es excelente 
y no creo que neccsitc^más que eso. Póngasela por la no ' 
che al acostarse y verá cómo poco a poco desaparece esa 
sequedad dc su piel. N o .«e preocupe tanto, pues es usted 
muy joven y no hay razón para que su cutis se estropee. 
Y no use tantas cosas que acabarán por arruinárselo. 

Las preguntonas cubanas. Habana. — Para su edad y su 
estatura, su ^peso debe ser de 116 a 120 libras. El pelo 
puede aclarárselo lavándose la cabeza con manzanilla y 
también poniéndole el zumo dc medio limón a la última 
agua en que se aclare al lavarse la cabeza. Esto no es 
tintura y comprendo perfectamente que sus padres se opon-
gan a que usted se lo tina. El asunto dc svi amiguita creo 
que no tiene arreglo y posiblemente él se ha cansado por 
el motivo que usted misma indica. Su amiga está equi' 
vocada y usted tiene razón. Esas muchachas que se pin-
tan como muñecas de escaparate resultan desagradables a 
la vista. Lo mejor que puede hacer es no ocuparse más 
de el y tal vez de este modo será como él comience a 
preocuparse de ella de nuevo. 

Betty, Rosario, Argentina. — La envío la dirección dc 
dos casas de música importantes de Nueva York, a las que 
puede encargar lo que desee, aunque yo desconozco las con ' 
dicioncs cn que dichas casas harán sus envíos a Hispano 
América. C. Schirmcs G. Inc., 3 East 43rd Street, New 
York City y Fisher ^ Bros., 119 West 40th Street, New 
York City. Como el valor dc las obras musicales es di ' 
verso, tampoco puedo decirla cuántas le enviarán por el 
importe que usted dice. 

Una latina, San José, Costa Rica. — No tiene usted más 
remedio en .su caso que la paciencia, ya que las circunstan' 
cias no la permiten otra cosa. De todos modos, es posible 
que exagere un poco la situación. Trate dc habituarse lo 
mejor posible a las modalidades de los que la rodean, y» 
que forzosamente ha dc vivir a su lado, y, cn último caso, 
refúgicsc cn el cariño y compañía de su madre, para la 
que no cabe duda que han dc ser iguales todos sus hij'os. 

Luz Opaca, Santa Marta, Colombia. — Exija a la per-
sona a quien entregó su dinero una contestación categó' 
rica respecto a los argumentos que puso cn sus manos y 
haga que se los devuelva. Y dc ahora en adelante no 
vuelva a dar un centavo cn estas comisiones, que son ver' 
daderos engaños. Veo difícil que lean sus argumentos 
porque las casas productoras no leen nada que no haya 

sido pedido por ellas, pues, si fueran a ocuparse de todo 
cuanto se las envía, nccesit.rían verdaderos ejércitos dc 
empleados exclusivamente dedicados al asunto. Tendría 
usted misma que tratar el caso directamente con alguna 
persona interesada en una de las grandes empresas, y aún 
así dudo mucho del éxito de sus gestiones. 

Yori, Tomé, Chile. — Creo que las dos cosas unidas — 
es decir los cursos por correspondencia y los discos fono-
gráficos — le servirían a maravilla para el aprendizaje del 
inglés, ouc le es tan indispensable. Escriba a la Cortina 
Acadcmy of Languages, 73 West 50th Street. New York 
City, que tiene un sistema muy práctico de discos, de una 
dase especial para la enseñanza de sus idiomas. O sí no. 
" N e w York Commercial Institute. 63'32 Bourton St . 
Elmhurst, New York'*, que es igualmente bueno. 

Fumador empedernido, Tatnpa. No me extraña que 
sea tan aficionado, viviendo cn la ciudad del tabaco. Pero 
si nota todos esos efectos, debe tener la fuerza de voluntad 
suficiente para dejar dc fum:.r. El abuso del tabaco le ha 
dc ser perjudicial para el corazón. Las personas que abu-
san cn la forma que usted lo hace llegan a veces a perder, 
de vez cn cuando, -uno o dos latidos. Y esto es posible-
mente lo que a usted le ocurre. Deje de fumar por una 
temporada y, si no se mejora, hágase ver por un médico. 
Probablemente el insomnio obedece al mismo motivo. £1 
tabaco ejerce una gran influencia sobre el sistema nervioso 
y la tiene también en los órganos digestivos. No dudo 
que, al principio, le cueste trabajo dejarlo, pero yo se do 
gr.ndcs fumadores que han perdido completamente el vicio 
y que después se alegran dc ello. 

R. G. , M a n i l a . C r e o que la casa más a propósito pa-
ra el negocio de sellos que usted desea, es la Advance 
Stamp Co., 24 East 23rd Street, New York City, y tam-
bién la "Broadway Stamp C o . " , l l O ' l l ó Nassau Street. 
New York City. M e alegraré que alguna de las dos sc.i 
la que usted necesita. 

Estudie Ud. en casa ™ 
para realizar 

G R A N D E S | , 

Envíe Ud. cuanto antes el cupón para el libro dc 
Aviación gratis, que le dará detalles del nuevo Curso 
de Estudios a Domicilio, el cual está actualmente p r e 
parando a individuos dc la manera más fácil y rápida, 
para los empleos de grandes ganancias en la Aviación, 
que producen sueldos de $77 a $300 semanarios. No 
necesita experiencia ni entrenamiento previo. Servicio 
de Empleos Gratis. La demanda d e / ' 
hombres competentes cn la A v i a ' ^ , ^ ^ 
ción e.xcede al número disponible. 
Envíe Ud. desde luego el cupón j 
para los detalles. Se le enviará ¡ j 
Absolutamente Gratis 8i entra ¡s 
cn acción inmediatamente. II t T^^-

G R A T I S L^f^f'oJ 
PROSPECTO , J . / 

SOBRE AVIACION ^ ¡ 

I I N S T I T U T O de A V I A C I O N , Dcpto. 63-E i 
I 1031 S. Broadway, , 
I Los Angeles, California, E .U. de A . ' 
I Envíenme Uds. un ejemplar GRATIS del nuevo ' 
I libro titulado "La Aviación y sus Oportunidades" 1 
' y detalles completos acerca dc los buenos empleos | 
I en la Aviación. | 
I Nombre Edad j 
I Domicilio I 
* Ciudad País | 
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LOS HIJOS DE MI MARIDO 
{ y iene de la pàgina 329) 

—¡Flores! — exclainó. — ¿De quien son? 
Abrí I.a ca ja y t r a t é ele ocultar la t a r j e t a 

pura que mi madre no la viera, pero ella no 
10 permitió. 

—Laura , ¿piensas aceptar . . . ? 
—Xo, m a m i ' i ; pero por Dios, no pierdas la 

cabeza porque he dado un pasco con alguien 
y luego recibo flores 

—i Esas flores, hi ja , no haq costado ni un 
centavo menos de cinco dólares! 

IAl notar cl fu lgor que asomaba a sus ojos 
comprendí que tuamá nic e.staba viendo ya 
cn el al tar , contrayendo matr imonio con Jolui 
Weems. 

—¡Llévate las flores y dé jame dormir! — 
I le dije bruscamente . 

I Apenas salió de la habitación, me levanté 
y me vestí. 

.'V no ser por mis familiares, nunca me ha-
bría casado con John Weems, pero una vez 
que los par ientes ven a una acompañada de 
un hombre, ya las bodas son inevitables. 

Pude haber resistido el fe rvor amoroso de 
Weems y la atracción que sobre mí ejercían 
sus hijos, pero cuando a todo e.sto se unió 
11 fac tor de la conformidad de mi familia, 
capitidé, y al fin nos casamos en septiembre, 
menos de un año des])ués de la muer te de la 
lirimera señora de Weems. 

No permit í que ninguno de mis par ientes 
asistiera a la ceremonia. Nos fuimos solos 
y buscamos personas ext rañas pa ra (¡ue .sir-
vieran de testigos. Al cabo de dos semanas 
de viaje, regresamos a casa y los hijos de 
mi esposo me recibieron cariñosamente. 

Empecé mi vida de casada con grandes 
entusiasmos, deseando sinceramente ser una 
verdadera madre para aquellos niños. 

La gentil Ri ta no había de acompañarnos 
largo tiempo. E n el últ imo año de clases, 
antes dc recibir su diploma, decidió casarse 
con un excelente muchacho a quien conocía 
desde la infancia. En mi concepto, era muy 
joven aún pa ra casarse, pero cl padre con-
sintió y no puso reparos al matr imonio. 

A la semana de g raduada , jiiies, cuando 
todavía no contaba diez y ocho año.s, Ri ta se 
casó. 101 padre de su esposo les regaló una 
hermosa casita, en la que vivían felices como 
dos pá ja ros . A pesar de mis temores, el ma-
trimonio resultó uno dc los más perfectos 
que conozco cn este mundo. 

Así, solamente quedaron cn casa Alicia y 
Pablo. Alicia era callada y estudiosa; Pablo, 
sano y travieso, como se necesita pa ra llenar 
una. casa de alboroto. Pa.saron los años en-
t re el ir y venir de los niños, los quehaceres 
de ln casa y las reuniones sociales del ve-
cindario. 

-'V LOS seis años de casada ocurrió algo 
inesperado, un acontecimiento ante el cual 
no .sabía si l lorar o a legrarme. Tenía ya 
treinta y cuatro años y estaba a punto de 
convert irme en madre . Tardé en comunicar-
le mi estado a Juan , pr imero, porque desea-
ba estar absolutamente segura dc la verdad, 
y segundo, porque un present imiento extra-
ño me decía que a él le desagradar ía mucho 
la noticia. 

Por fin, resolví decírselo y aproveché una 
noche que permaneció cn casa desde tem-
prano. Ul t imamente tenía la costumbre de 
salir varias noches a la semana. En oca.sio-
ncs, me puso la excusa del t r a b a j o en la 
oficina, pero las más de las veces nada me 
decía y yo tampoco le preguntaba nada. 

Di dinero a los niños para que se marcha-
ran al cine. Al quedarnos solos en la sala, 

Esbeltez, 
Agilidad, 

Soltura 
van hermanadas en las personas cuyas funcio' 
nes fisiológicas están siempre reguladas. La 
vida artificiosa que llevamos nos obliga a un 
sin fin de hábitos que perturban, y que crean 
estados morbosos. La acumulación de toxinas 
es inevitable si no se acude al uso frecuente de 
"Sal de Fruta" ENO. 

Desde hace más de sesenta años este famoso 
producto ha demostrado en todos los países que 
estimula los órganos digestivos, expulsa las toxi' 
ñas y regula las funciones orgánicas. ENO es 
una bebida saludable y refrescante, empleada y 
prescrita por un sinnúmero de doctores. 

"SAL DE F R U I A ' 

E M O 
: a o c -

F R Ü I T SALT 
M A R C A o e 

H 
F A B R I C A 

n 

De venta en todas las farmacias. 
Unicos agentes de venta: 

HAROLD F. RITCHIE fic CO., Inc. 
Belmont Building, Nuevn York 

También cn Toronto, Sydney y Wellington 

Un buen remedio 
para los 

N I Ñ O S 

PA R A los niños que mues-
tran atraso en el creci-

miento o que dan indica-
ciones de raquitismo, la 
Emulsión de Scott de aceite 
puro de hígado de b a c a l a o 
se recomienda como una 
medicina d e probada efi-
cac ia que nutre y fortalece. 
Désela p a r a robustecerlos. 

EMULSIÓN 
de SCOTT 

Ayuntamiento de Madrid



Crema Protecta de 
ELIZABETH 

ARDEN 
La protección ideal 

para el cutis 

A C R E M A P R O T E C T A 
A R D E N A es u n a c rema 

— espesa y suave que penetra 
blandamente en los poros, dando 
al cutis una apariencia sedosa y 
delicada. Pero — aún más que eso 
—actúa como una invisible capa 
impermeable que protege el cutis 
contra las inclemencias exteriores 
y la aspereza. Su impermeabilidad 
hace que sea ideal para uso en 
las playas. 

La Crema Protecta Ardena viene 
en cuatro tonalidades: Blanca, para 
los cutis de blancura lechosa; 

'Rachel, un tono más cálido para 
uso general; Naturelle, color ro-
sado de carne; y Bronce, un color 
oscuro y nuevo, de maravilloso 
efecto para los cutis trigueños. 

"Las Preparaciones de Tocador "Vene-
tian" de ELIZABETH ARDEN se venden 

en las ciudades principales en 
los siguentes países: 

ANTILLAS 
HOLANDESAS 

ARGENTINA 
BOLIVIA 
BRASIL 
CHILE 
COLOMBLA. 
CUBA 

GUATEMALA 
MÉXICO 

PANAMÁ 
PERÚ 

PUERTO RICO 
REP. DOM. 
IMUGUAY 

VENEZUELA 

ELIZABETH ARDEN 
691 Fif th Ave., N u e v a Y o r k , E.U.A. 

2 5 O l d B o n d S t r e e t , L o n d o n 
2 , R u e d e l a P a i x , P a r i s 

M A D R I D B E R L I N ROMA 

no te que J o h n me clavaba sus o jos ele una 
m a n e r a r a r a . L e comuniqué la not ic ia sin 
n ingún p reámbu lo . Me miró, y su mi rada 
e r a taii malévola que me dió miedo. 

—¿l^or qué me ves así, J o h n ? 
—i Qué b a r b a r i d a d ! — exclamó sal iendo de 

la sala. 
Yo es taba f u r i o s a . Desde hac ía t i empo 

J o h n había d e j a d o de a m a r m e . No obs tan te , 
s iempre vivíamos en paz y gozando de una 
t r anqu i l i dad p e r f e c t a , has t a que se en te ró del 
h i j i to .i)róximo a l legar . Quizás le a t e r r a b a 
la idea de ser p a d r e de un bebé t an t a r d e cn 
la vida ( tenia ya más de c incuenta años ) , y 
has ta sentí l á s t ima por él. . . 

Al r eg resa r los niños del t e a t ro , subí con 
ellos a las habi tac iones y me re t i r é a dormir . 
D u r a n t e la noche, desper t é pensando si John 
habr í a l legado o no. E r a su cos tumbre en-
t r a r ru idosamen te y de spe r t a rme . A los po-
cos minu tos llegó m u y silencioso y se acostó. 
Yo no le dirigí una sola pa l ab ra . 

Desde aquella f echa no t e que es taba Ciun-
biado. Pasa ron semanas sin que hiciera la 
más vaga a lus ión; por ú l t imo, me p r e g u n t ó 
en qué fecha vendr ía el niño, si pensaba lla-
m a r al doctor McKay y si ya había hecho 
gest iones p a r a la e n f e r m e r a . 

Con f recuenc ia lo veía obse rva rme pensa-
t ivo, y no sé p o r qué se me he laba la sangre 
en las venas. Me figuraba que es taba pen-
sando en la e spe rada c r i a t u r a y que ans iaba 
de todo corazón mi m u e r t e ; idea absurda , 
pe ro que no se sepa raba de mi mente . T r a t é 
de desca r t a r l a en vano ; el p resen t imien to de 
sus malos deseos se había a p o d e r a d o de mi ser. 

Alicia me ayudó mucho y me dió un g ran 
consuelo d u r a n t e el t i empo de inac t iv idad a 
que me vi obligada. A p e n a s con taba diez y 
seis años y ya le in te resaba e n o r m e m e n t e la 
l legada del nuevo bebé. L e cosió numerosas 
pieza.s, deseosa de que nac ie ra va rón . Alicia 
e n t r a r í a a la escuela n o r m a l en sej i t iembre, 
y como el niño no iba a nacer h a s t a oc tubre , 
ambas espe rábamos con in te rés la l legada del 
o toño. Yo es taba .sorprendida de que J o h n 
diera sin r e p a r o s su consent imiento a que 
Alicia ing resa ra en 1» escuela normal . Casi 
no nos a t rev imos a p ropone r l e el plan, y sin 
embargo le a g r a d a b a la idea de t e n e r xma 
h i j a maes t r a . I..a escuela no rma l q u e d a b a a 
re.spetable dis tancia de casa, pero como el 
servicio de t r enes e ra excelente, Alicia resol-
vió queda r se viviendo con noso t ros y hacer 
el v i a j e todos los días. 

E L A R R E G L O salió a pedir de boca. Ali-
cia regresaba de la escuela p o r la t a rde , con 
la men te llena de impres iones nuevas, y cada 
vez se mos t r aba m á s servicial conmigo. E l 
nac imiento tuvo l u g a r en oc tub re ocho: una 
he rmosa niñi ta y no un varón como lo de-
seaba Alicia. C r i a tu r a sana y p r imorosa , de 
pelo r o j o y o jos azules. L a l lamé Octavia . 
Me sentía b a s t a n t e bien y me l evan té de la 
cama a las dos semanas . 

S u f r í a al ver que J o h n no le hacía caso 
a la n iñi ta . ¿ P a r a qué servía un p a d r e así? 
S iempre f u é a fec tuoso con sus hijos y aque-
lla nueva ac t i tud e ra p a r a mí v e r d a d e r a m e n -
te inexplicable. Reco rdé que, al nacer el úl-
t imo h i jo de su p r i m e r a esposa, J o h n llegó 
a mi ra r lo con repugnanc ia . Quizás entonces 
hub ie ra ten ido razón, p o r t r a t a r s e de una 
c r i a t u r a d e f o r m e y fea . Lo que no ace r t aba 
a comprende r , sin embargo , era la aversión 
que p r o f e s a b a a nue.stra p r i m e r a h i j i t a , t an 
hermosa , t an sana y f u e r t e . ¿Cómo podía un 
pad re ser t an cruel? H a b í a que suponer que 
cambiar ía , que l legar ía a que re r a la nena 
como la quer ía yo, como la ado raban sus 
he rmanas t ros , Pab lo y Alicia. 

Prepárese para un 
futuro brillante 

"•OME un curso por correspondencia que lo 
pondrá en condiciones de ingresar fácilmen-

te a las dos Industrias que ofrecen en la actúa-
lidad las mejores perspectivas o sea la de las 
PELICULAS C I N E M A T O G R A F I C A S H A -
B L A D A S E N E S P A Ñ O L Y LA D E L R A D I O . 

Nuestros cursos h a n s ido h e c h o s p o r los 
Técnicos que han tenido a su cargo la repro-
ducción del sonido en los famosos Estudios de 
W A R N E R BROS., en Hollywood, California, 
durante los últimos tres años. 

Inscríbase en nuestra Escuela y se le abrirá un 
brillante porvenir. N U E S T R O S C U R S O S S O N 
A D E C U A D O S P A R A A M B O S SEXOS. 

No olvide que la oportunidad es la base del 
progreso. 

¡APROVECHELA! 
Escribanos cuanto antes y a vuelta de co-
rreo le enviaremos nuestro folleto ilus-
trado sin compromiso alguno de su parte. 

H o l l y w o o d S c h o o l o£ 
Sound P i c t u r e s and 

R a d i o , Inc. 
Western Pacific Building, Dept . M-1 

Los Angeles, California, E .U.A. 

Una Nariz de Forma Perfecta 
UD. PUEDE OBTENERLA FACILMENTE 

•pL apara to Trados Mode-
lo '¿5 COITÍKÜ ahora to -

da clasi' de narices defec-
tuosas con rajMdez. sin do-
lor. i>ermunentemcnto. y 06-
Jiiodamontc cn el hoi^ar. E s 
cl ftiilco fti)arato njas table . 
Bcmiro y ícarantizado y pa -
tentado (luo puede darlo 
una nai-lz du forma perfec-
ta. ]\rás du 100,000 personas 
lo hnn usado con cutera 
sat isfacción. Ileconiendado 
por los mfíllcas de.sde hace 
muchos afio.'5. J l i experien-
cia di' 18 nAo.s cn el estu-
dio y Jabricaciön de Apa-
rato.s para CorreBÍr Nar i -
ces están a su disposición. 
Modelo 25 . J r . para los n i -
ños. l-::scriha solicitando 

testimonios y folleto grratis aiui Je explica cómo ob-
tener ima nariz perfecta. 

M . T R E L E T Y , E S P E O A L I S T A 
D e p t o . 1345 B i n g h a m t o n , N . Y . , E . U . A . 

Para davtaa y 
caballeros 

H A G A S E F O T O G R A F O . 
Gañe de ^15 a ^25 al día 
con el último modelo No. 55 de nuestra 

Cámara Victorian para postales | 
cn blanco y negro. 

HACE Fotogra l las en l 'ostaies mien-
t ras 86 espera. No se reQuiero ex-
periencia. Con una do nuestras 

Cámaras Victorian piiedo Ud. «aiiaree 
la vida y ahorrar dinero. Si al pre-
sente no estil };anando mucho dinero cn 
lo <(ue Ud. t rabaja , o no quiere dedicar 
todo su tiempo a este negocio, entonces 
dcdi(iuele t a n sólo el tiempo que tenca 
disponible, t raba jando las sáltados. do-
mingos y d í a s feriados, y uanará mús 
auü t raba jando en d í a s do semana. 
Nuestras c í m a r a s están provistas de lentes anastlRmfiticos 
de acción rápida y son compaoía.<i y de fáci l manejo. 

Tenemos u n sur t ido completo de Ta r j e t a s Fotográf icas 
Blno))aclí para Fo togra f í as al Minuto, as í como B o t o n a , a 
precios muy bajos. Al escribir pidiendo la C á m a r a pava Pos-
tales on Blanco y Negro y Matcrlnl Fotoirrftlico. pida nues-
t ro Catálogo do Cámaras Victorian. Al escribir pidiendo 
Materiales pa ra Fotograf ías ni Minuto, p ida catálogos do 
las Cámaras Víc to r : se suminis t ran gratis a solicitud. 
B E N S O N D R Y P L A T E & C A M E R A C O . , I N C 

166 Bowery , N e w Y o r k , E . U . A . 
Loa Fabricantes y DiHribuidorea Más Grandca 
del Mundo de Productos de Fotoffrafias al Minuto. 
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Al cumplir Octavia un año (le edad, ya 
corria por toda la casa. Celebramos una fie.'j-
lecita familiar , a la que invitamos a Rita, su 
esposo e Iiijos, y a mamá y papá . Octavia 
.se sent(3 a la cabecera de la mesa, mirando 
genti lmente a la concurrencia. Es t aba muy 
linda esa noche. Ila.sta John se animó y tomó 
parte cn nuestra alegría, desempeñando su 
papel de padre bas tante bien. 

Claro que su papel era pu ra comedia, co-
mo me lo demostraron los aeontecimientos 
posteriores. 

D u r a n t e una semana entera John se con-
dujo de manera ext raña . Cierta noche lue 
dirigía yo a la sala, cuando oí a Pablo ha-
blando con Alicia. 

—¿No crees (jue debenio.s decírselo a ella? 
De cualquier modo, ha de llegar a saberlo. 

—i No, Pablo, no! — imploró Alicia deses-
perada. — No le digas ni una palabra. ¡ Cá-
llate, que viene ahí! 

Mi i)rimer impulso f u é en t ra r en la sala 
e interrogarles . Después pensé que lo mejor 
en e.stos casos es no hablar. 

E L SABADO por la noche, John me dijo 
.sin preámbulos que deseaba el divorcio. Me 
quedé petrif icada. Llevaba ocho años de ser 
su esposa fiel y de h.iber criado a sus otros 
hijos con el celo de una madre. 

—¿Por q>ié me pides el divorcio? 
— P o r q u e no te amo — respondió brusca-

m e n t e . — Porque amo a otra m u j e r y quier.) 
casarme con ella. 

Lo miré horrorizada y sin p ro fe r i r palabra. 
— N o me mires así. Créeme lo que te digo: 

quiero el divorcio. 
— ¿ P o r qué razón he de dar le el divorcio? 

Te olvidaste ya de que Octavia vive aún? . . . 
—¡Ah, sí. Octavia! Ya suminis t raré los re-

cursos nccesario.s, t an to a la nena como a ti. 
iC.stoy seguro de que harás lo que te be pe-
dido. 

—Te equivocas, no puedo hacerlo. Debe-
rías a v e r g o n z a r t e . . . un cincuentón como tú. 
¿Quién es la m u j e r ? Alguna coqueta vulgar, 
por supuesto. 

Con todo, le concedería el divorcio. Xo 
era yo m u j e r de vivir con un hombre que no 
me quisiera, ni con ningún hombre de carác-
ter opuesto y antagónico al nu'o. Siempre he 
creído que el mundo es suficientemente gran-
de pa ra que todos sus habi tantes seamos fe-
lices, sin necesidad de causar daño los >inos 
a los otros. Le concedería el divorcio, pero 
no le daría el gusto de decírselo cn seguida. 

Al ver mi obstinación, me gritó enfure-
cido: 

—¡Eres un mismísimo demonio! 
I-an/,ó el insulto y salió de la casa, a le ján-

dose en su nuevo coche Hoadster . Yo me 
quedé pensando largo tiempo. Aquello me 
))arecía una pesadilla infernal . ¿Sería ima 
pesadilla? ¿ D e s p e r t a r í a de aquel horrible 
.sueño pa ra reírme de tanta.s estuiiideces? ¡No, 
no! ¿ P a r a qué engañarme más? Lo mejor 
era pensar en el fu tu ro , buscar la fórmula 
salvadora jiara Octavia y para mí; a eso ha-
bría que llegar. . . 

En aquel momento llegaron los niños de 
casa de Ri ta , muy contentos y celebrando lo 
que hablaba mi "nietecito", como llamaba yo 
al ncné de Rita . I,os escuchaba mecánica-
mente, .sin poner atención a lo que hablaban, 
.sonriéndome cuando ellos se sonreían con-
migo. Al cabo de un ra to , quedaron en silen-
cio. Me miraron perplejos. Había llegado el 
momento de decirles la verdad. 

—Debo deciros que vuestro papá me ha 
. exigido el divorcio, para poder casarse con 

otra muje r . 
—¡No, por Dios, no lo hagas! ¡No debe 

El Calzado FLORSHEIM 
U n a vez quese conoce el calzado F L O R S H E I M , la tarea de selec-

cionar es muy sencilla. Puesto que todo el calzado F L O R S H E I M 

es Igualmente cómodo y duradero y de la misma alta calidad, lo 

único que usted necesita es determinar el estilo de su preferencia. 

The FLORSHEIM SHOE CO. Manufactureros, Chicago, III., E. U. A. 
Solicite catálogo — Distribuidores en las principales ciudades del muivdo. 

Para el reumatismo 
que vuelve con la época 
lluviosa, a mostrarse tan 
doloroso e implacable, 
existe un poderoso alivio. 

Venza al dolor aplicándose 
con suavidad, sin frotar. Lini-
mento de Sloan. Hace reac-
cionar la sangre, produce un 
agradable calorcillo y • . • eli-
mina el dolor. 

Linimento de SLOAN 
MATA DOLORES 
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C I N E - M U N D I A L 

/ Achaques 
J Comunes 

M Desaparecen con 
el Tratamiento Salino 

EL estreñimiento, los dolores de ca-
beza, la intoxicación, el mal co-

lor, el reumatismo, la indigestión _v 
los catarros son siete achaques comu-
nes que traen enferma a media hu-
manidad. Pero pueden desaparecer 
mediante el tratamienio salino con 
Sal Hepática. 

Con Sal Hepática puede seguirse, 
a domicilio, el tratamiento que dis-
tinguidas personas de todo el mundo 
han ido a buscar, d u r a n t e años, a 
Wiesbaden, Vichy, Carisbad y otros 
famosos balnearios europeos. 

Sal Hepática es el eficaz y práctico 
substituto de esos famosos manantia-
les del Viejo Mundo. Actúa en forma 
sencilla y natural, haciendo desapa-
recer muchos achaques al barrer con 
las impurezas acumuladas en el intes-
tino. Libra al organismo de la conta-
minación consiguiente a la retención 
de esas impurezas. Da nueva vida y 
nuevo vigor : ¡ nuevo encanto ! 

Sal Hepática es grata de tomar y 
benigna en sus efec-
tos. Consulte Ud. 
con su médico y 
c o m p r e un f r a s c o 
de S a l H e p á t i c a 
hoy mismo. 

Sal 
Hepática 

casar.sc con esa horr ible m u j e r ! — gr i tó Ali-
cia ind ignada . 

— ¿ Q u é m u j e r ? Ya veo que e.stabas ente-
r a d a de todo. ¿Po r qué no me lo di j is te? 

— N o me culpes, mamá. ¿Cómo iba a de-
cír te lo? T o d o cl mundo lo sabía, excepto tú . 
E s esa A n a O'Donnel l que t r a b a j a en su ofi-
cina. Los vimos j u n t o s cuando e n t r á b a m o s 
en la casa. Cada vez que dice que t iene que 
p e r m a n e c e r en la oficina de noche es que se 
va de paseo con ella. N u n c a lo creí capaz 
dc casarse con s e m e j a n t e rept i l . ¡Dios mío, 
ésto es t e r r ib l e ! 

P.'VBT.O, que g u a r d a b a silencio has ta en-
tonces, i n t e r rumpió las q u e j a s de Al ic ia : 

— U n hombre de su edad debiera tener un 
poco de sentido común. Ya t iene más de 
c incuenta años. ¿ V e r d a d ? 

—Sí — le contes té — ; p e r o a esa edad es 
que se cometen las mayores ton te r ías . Nad ie 
puede contener los cuando se les mete en la 
cabeza una a t roc idad . 

— ¡ O j a l á que le f r a c a s e t o d o ! D e cualquier 
m a n e r a , nos p o n d r á en ridículo. 

— P e r o tú no le d a r á s el divorcio. D ime 
que no, d i m e que no — d i j o , c o n m o v i d a , 
Alicia. 

—Sí se lo daré , pues to que lo pide. ¿Crees 
que puedo seguir viviendo con un hombre 
que no me qu ie re? N i n g u n a m u j e r d igna 
acep ta r ía s e m e j a n t e f a r s a . 

Alicia se sentó j u n t o a mí y me echó los 
brazos al cuello. 

—Oye , mamá . ¡ H e m o s sido t an felices con-
t igo! ¿Tú no te s e p a r a r á s de nosotros , ver-
dad? 

E m p e c é a l lo ra r sin p o d e r m e coiiLeiier. P a -
blo se sentó t ambién a mi lado, y al poco 
t i empo los t r es l lo rábamos desconsoladamen-
te. T e r m i n a d o el desahogo, pude an imar un 
poco a los ñoños. 

— H e sido feliz d u r a n t e el t iempo que os 
he ten ido a vosot ros a mi lado. Tú , Alicia, 
t ienes casi diez y ocho años y t e f a l t a sola-
mente o t ro p a r a concluir tus estudios en la 
escuela normal . Cuando t e g radúes , puedes 
i r t e n vivir a un sitio más apropiado . P a -
sa rá a lgún t i empo an tes de ob tenerse el di-
vorcio, y cuando t u p a d r e se case, y a vosot ros 
dos podréis g a n a r o s la vida y ser indepen-
dientes. 

Alicia se consoló con mis pa l ab ra s y res-
pondió e n t u s i a s m a d a : 

—Si las cosas se ponen más grave.s, puedo 
i rme a vivir con R i t a p o r unos meses. J a m á s 
viviré en la misma casa con esa m u j e r . 

— ¿ Q u e sabes tú de ella,, a p a r t e del a sun to 
de tu pad re? 

— C u e n t a veint idós años y ya t iene l a rga 
experiencia con los hombres . No es mala , 
pero sí una loca. 

— N o comprendo cómo t u p a d r e quiere ca-
sarse con ella. 

Pab lo nos i n t e r r u m p i ó : 
—Oye , m a m á , ten en cuen ta que es u n a 

muchacha muy boni ta . . . y sabe dis imular . 
yO) «qué puedo hace r? ¿ T e n d r é que que-

d a r m e aquí con ellos? 
— N o t e apures , Pab lo , que tú pod rá s ga-

n a r t e la vida p ron to . D e cualquier mane ra , 
no será ella quien t e moleste. P o r el con-
t ra r io , t r a t a r á de en tab la r amis tad contigo. 

— ¿ C o n m i g o ? ¡Conmigo n o ! ¡Eso, n u n c a ! 

U N A S E M A i f A más t a r d e salí con Octa -
via pa ra la c iudad de Reno, donde se rom-
pen las cadenas mat r imonia les y se de.struyen 
los más hermoso sueños. E l a r reg lo conve-
nido con mi esposo establecía una r en ta men-
sual amplia p a r a mí y p a r a Octavia . Además , 
J o h n s u f r a g ó todos los gas tos de v i a j e y los 

Buaciue 
cl retrato dc 

a muchacha 
toda caja 

de Maybelline 

'ara Smbellecer las pestañas 

nada como J^aybelliue 

SI N duda que ya no hay n ingún in-
conveniente en componerse dies t ra-
m e n t e las pes tañas . Oscu rézca l a s 

pa ra poner de relieve la expres ión fas -
c inadora de sus ojo§. P e r o t enga buen 
cuidado en lo s iguiente : 

Cuando compre iin embellecedor de las pcst.i-
ñas , insista cn pedir Maybell ine. Las mu je re s 
hermosas de todas par tes del m u n d o han encon-
t r ado este e legante embellecedor de las pes tañas , 
no sólo delicioso en su uso, sino también ino-
fensivo y seguro . Maybel l ine no atiesa ni rompe 
las pes tañas . I n s t a n t á n e a m e n t e las ob.<;curece y 
hace, aun siendo esc.isas, que aparezcan largas 
y exuberan tes — pero na tu ra lmente . Rea lmen te 
no hay nada como Maybell ine. Cerciórese de 
que obt iene la genuina . El r e t r a to de la mu-
chacha en cada ca j a la identif ica. 
Maybelline Sólida o Liquida inmune al A{iiia. 
en Ncf/ro u O.scuro, 75 centavos oro, en to-
d a s las tiendas que venden articiilos de tocador. 

Embellecedor de Pestañas 
M A Y B E L L I N E CO., 5900 Ridge Av., Chicago, III., U .S .A 

Vorma 
Sólida 

Para 
Heridas 
y Corta-
duras 
El nuevo Esparadrapo "SR" de Oxido 
de Zinc para uso casero es exactamen-
te el mismo que se emplea en numero-
sos hospitales. Las propiedades cal-
mantes y anti-irritantes de la lanolina 
y del óxido de zinc contenidos en los 
esparadrapos "SR" impiden que sobre-
venga la dermatitis. Puede obtenerse 
en varios tamaños convenientes. Su em-
paque patentado conserva el esparadra-
po "SR" siempre húmedo y fresco. DJ 
venta en todas las boticas. 

E S P A R A D R A P O 

A D H E S I V O 

de Oxido de Zinc 

T H E S E A M L E S S R U B B E R C O . 
NEW HAVEN, CONN., E.U.A. AA 
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honorarios del a b o g a d o e n c a r g a d o del di-
vorcio. 

Mis tres hijastros me acompañaron al tren, 
llorando a m a r g a m e n t e . Su lealtad me dió 
ánimo para sostenerme en la lucha. 

Acaso habrá quienes me echen la culpa de 
mi fracaso matrimonial. Sin embargo, mien-
tras el tren se alejaba en dirección a Reno, 
desfilaron ante mi mente los ocho años de 
mi vida conyugal. No pude haber procedido 
mejor en ningún momento de mi existencia. 

Ahora reinaba la paz en mi corazón. Pen-
se en la primera señora Weems y creí sentirla 
cerca, muy cerca, dándome las gracias por 
el cariño que siempre inspirara a sus hijos. 
Quizás, mi matrimonio fué sencillamente pa-
ra eso: para educar y criar los hijos de la 
señora AVeems, y para darle vida a Octavia. 

i Octavia! Apretada contra mi pecho, era 
lo único que me quedaba en la vida. ¿Qué 
hubiera sido de mí sin ella? Mi esperanza, mi 
fe, mi valor. . . 

Tan pronto como conseguí el divorcio, me 
trasladé a otro estado donde fui nombrada 
superintendente de un gran hospital. Octavia 
me acompaña y ambas somos completamente 
felices. 

Al colocarme, no quise seguir percibiendo 
las rentas de mi exmarido. La suma desti-
nada a Octavia se deposita en el banco para 
costear los gastos de su educación. 

Han transcurr ido largos años desde que 
salí para Reno a divorciarme. Alicia vino a 
pasar las Pascuas con nosotros. Este será su 
último año de profesión, pues ha encontrado 
un hombre modelo con quien se va a casar. 

Pablo t r a b a j a con su padre, pero hace años 
que no vive con él. En cuanto a John y su 
esposa, llevan u n a e x i s t e n c i a insoportable. 
Nunca salen juntos. Pelean con.stantemente. 
Ella cultiva las peores amistades, y dice que 
está esperando que él se muera para pose-
sionarse de la herencia y casarse con un hom-
bre joven como ella. 

Me apena lo que le e.stá ocurriendo a John. 
Es un castigo merecido, y sin embargo, no 
puedo menos que tenerle lástica. ¡Después 
de todo, es cl padre de mi h i ja! 

LA CLAQUE 

(Viene de la página 287) 

y se marchan a su casa a d o r m i r . . . Hay 
gente así cn e.stc m u n d o . . . 

—¿Cuántos son los alabarderos del Metro-
politan? 

—Unos ciento cincuenta, que t r aba jan en 
grupos alternados. Dos docenas en butacas y 
otras dos en la fila de asientos inmediata a 
los del patio. Todos ellos ejercen sus fun-
ciones ba jo la dirección del jefe, que es quien 
les indica, con una señal convenida, el mo-
mento en que deben aplaudir, ya para esti-
mular al cantante . . . o ya para interrumpirlo 
cn mitad de un número. Esto último, entre 
paréntesis, es mucho más efectivo para des-
concertar al art ista que una pateadura o un 
siseo. 

—¿Y cómo es que no se han emancipado 
de la claque? 

—¡Impos ib le ! Un cantante, para lucirse, 
requiere el calor de las ovacionc.s, que lo ins-
piren y premien sus esfuerzos. Eso lo han 
reconocido los compositores de fama. En to-
das las grandes part i turas , siempre hay una 
pausa en la nnísica, después de un número 
brillante. Esa pausa e.stá destinada a los 
aplausos que, .sin duda, arrancará el número. 
De tales detalles están enterados lo mismo 
los actores qué los directores de orquesta y 

ABRIL , 1931 

¡25,000 Dólares 
Año! a 

SOLICITAMOS correspondencia de comer-
ciantes serios y de responsabil idad inte-

resados en obtener dichas ut i l idades anual-
mente, y lo cua l es p o s i b l e colocando los 
Apara tos MILLS accionados por medio de 
moneda, en Tiendas de Comercio, Restau-
rantes , Clubs, Bares , Estaciones de Fer ro -
carr i l , etc., a base de comisión o par t ic ipa-
ción en las ganancias . 

Muy pequeña suma de dinero es suficiente p a r a pr incipiar , pues de las mismas 
uti l idades se obtiene el suf ic iente capital p a r a aumen ta r el número de máqu inas 
y ensanchar el negocio. 

L a B A S C U L A M I L L S p a r a pesa r personas g a n a 
aprox imadamente un equivalente a D O L A R E S : 
500.00 al año; Diez Báscu la s—DOLARES 5,000.00. 

La P E L O T A G I M N A S T I C A M I L L S más o me-
nos D O L A R E S 1,500.00 por año; — Diez Pelotas 
G i m n á s t i c a s — D O L A R E S : 15,000.00. 

Es te es un negoeio remunera t ivamente incom-
parab le . Su éxito h a sido probado por más de 
40 años en E E . U U . y Europa . E n su pa ís es nue-
vo y no existe competencia. 

Solicite catálogo de 64 pág inas e información 
completa que suminis t ramos g ra t i s a comercian-
tes serios. 

M I L L S N O V E L T Y C O M P A N Y 
D c p t o . A - 3 1 

4100 FULLERTON AVE. 
CHICAGO, ILL., E.U.A. 
C A S A F U N D A D A E N 1889 

Pelota Gimnástica 
Mills 

Báscula E.xacca 
de Mi l l s 

A P R E N D A I N G L E S 
E N SUS MOMENTOS DESOCUPADOS 

¿Sabe U d . q u e s in salir d e su casa y sin descuidar sus labores diar ias , puede a p r e n d e r 
I N G L E S EN T R E S M E S E S ? 

Pida in fo rmes y lecciones de muestra f.Tatis sobre nues t ro m o d e r n o M é t o d o Univer -
sal con disco fonográ f i co . T e n e m o s m á s de 20 años de é.xito. Escriba hoy mismo. 

I N S X n U T O U N I V E R S A L ( T 8 0 ) 1265 L í x i n g t o u A v e . , N e w Yotfc, N . Y . , E . ü . A . 

IDEAL PARA LA CASA 
O R D E N E U N A D E E S T A S B E L L A S M A Q U I N A S D E E S C R I B I R P O R T A T I L E S 

A MENOS DE MITAD DE PRECIO REGULAR 
Es muy fácil escribir con ella y está muy bien cons t ru ida . 

Es fácil llevarla de u n si t io a o t ro . O r d e n e h o y . 

UNIVERSAL COMPANY 
( B O X 100) 2 1 1 E A S T 8 7 S T . , N E W Y O R K . 

18 
Dólares 

$$-TENGA SIEMPRE SUERTE-$$ 
í N o es Ud. a for tunado cn el Di -

nero. .Tuejro, Amores o NepoclosT 
Debería entonces llevar u n par de 
Genulnas P I E D R A S I.MANIOAS. 
EO,TAS MISTICAS DE BKAIIMA 
PODEROSAMENTE MAGNETICAS. 
E a r a s . Matavillosas. Compeledoras, 
Atractivas. esla.s VIVA.S I 'IKDIÍAS 
IMANICAS son llevadas por perso-
nas Ocultistas Orientales como uii 
Tallsmfin do Poderasa Fuerza. Una 

<iue er t ta l a Mala Suerte. Perversidad .v Desa-strcs s' la otra 
para atraer muy Buena Suerte, Amor. Fel icidad y Prosperi-
dad. Especial, solamente $1.87 por las do.s con instrucciones 
de mucho valor gratis. Pamie al cartero $1.97 m á s 15 cen-
tavos por castos de correo al recibirlas. Las persona.^ re.sl-
(lentcs fuera ile los listados Unidos s í rvanse enviar Dinero 
eu Ivíoctivo. l>-tra. o Giro Postal . Satisfacción Garantizada 
o so reembolsa cl dinero. lUstcd puede ser AFORTUNADÜl 
¡Ordene la.=; suyas HOY! 

Dent. 359. P. S. Bureau. P.O. Box 72. Brooklyn. N.Y.. U.S.A. 
NOTA: Absolutamente GARANTIZAMOS el QUO estaí Genul-
nas Pledra.s Imlínicas Míst icas de Brahma son VIVAS! .lus-
tamcnto lo que Ud deseaba, puesto que ellas son la ve rdaden 
C lave—IPODEROSAS. ALTAJIENTE 5L4GNETICASI 

UNA MANERA 
F A C I L D E 
MODELAR 
SU N A R I Z 

P ^ L C o r r e c t o r d e N a r i c e a 
A N I T A d a r á a su nar iz 

p roporc iones perfectíw, mien t r a s us ted d u e r m e o t r a b a j a . 
Seguro , sin do lor , c ó m o d o . Garan t izamos resul tados r á p i -
dos y pe rmanen tes . 8 7 , 0 0 0 doctores y per-
sonas q u e lo han usado lo e logian c o m o u n 
i nven to maravi l loso . 

S i n piezas metá l icas o to r -
I n i l íos . 

Garan t izamos d e v o l u c i ó n 
del d ine ro si usted n o que-
da sat isfecho. 
P I D A H O Y EL F O L L E T O 

G R A T I S 
A n f c s ' D c s p u é s A N I T \ T O ^ ^ O r o 

^^ A • D f j ^^ A 1 x y - p-'nada cn 1923 
D - 1 6 A m t a Bldg . , N e w a r k , N . J . , E . U . A . 

PÁGIXA 3 3 5 
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Impida que se 
escape el aire 
o que penetre 
el polvo 

L A S Cápsulas de Válvulas Schräder 
^ legítimas hacen estas dos cosa: 

perfectamente. Ajustan hermética-
mente y son impenetrables al aire a una 
presión de 113 kilos. Si el mecanismo 
interior de la Válvula se gastara o dete-
riorase, la Cápsula Schräder impedirá el 
escape del aire hasta que tenga Ud. 
oportunidad de reponer el mecanismo 
interior de la Válvula. 

Reponga inmediatamente las cápsulas de 
válvula que le falten a sus neumáticos. 
Lleve siempre un repuesto extra de Cáp-
sulas para Válvulas Schräder (5 cápsu-
las) en su automóvil. De venta en todos 

los establecimientos del ramo. 

Fíjese en que sea un 
Manómetro Schräder 

Busque el 
nombre 

Scfírader 
Fabricantes dc Válvulas 
Neumáticas desde 1844 

Manómetros para Neumáticos 
Válvulas p a r a Neumát icos 

los (l i i 'cftores dc claque. Y se concier tan pa -
ra los efectos requer idos . P o r eso, el j e f e dc 
la c laque debe ser un di le tant i consumado. 

—.¡Cuándo se hace uso del si.seo? 
—;S()lo los ignoran te s s isean! — exclama 

doc to ra lmen te mi pe luquero . 
— í T i e n e cada can t an t e su c laque pa r t i -

cu la r? 
— N o . Eso t endr í a por consecuencia la ele-

vación i n j u s t a de in t é rp re t e s de seítundo o 
t e rce r orden a costa de los de ve rdadero me-
ri to. Tenga Ud. en cuenta que los af icionados 
a la ópera del Met ropol i t an — verd. idera me-
ca de los can tan te s de todas p a r t e s — son 
gente que va más bien a dejarse ver que a 
oír. No existe en este país ve rdade ra t r ad i -
ción musical, ni nadie hace mayor caso de 
los críticos. De ahí que los palcos se de jen 
guiar , pa ra su aprobac ión , del d ic tamen que, 
cn fo rma de palmnda.s, r inde la claque. El 
j e f e de esta sí de te rmina el mér i to de una 
canc ión . . . 

— P e r o ¿no ocur re que personas a j e n a s a 
In claque ap laudan cuando no deben y echen 
a pe rde r el e fec to , inconsc ien temente? 

—Sucede , pero no a menudo, y menos en 
N'ueva York , donde gene ra lmen te es s iempre 
el mismo público el que se abona a palcos y 
butacas , año t r a s año. 

— í D e m a n e r a que la c laque y sus relacio-
nes con la empresa y los can t an t e s de la ópe-
ra se basan en la af ic ión a la mú.sica? 

—Sí, caro amico, una af ic ión comple tamen-
te des interesada — a f i r m ó con gravedad el 
ba rbe ro mien t r a s inundaba mi cabeza b a j o el 
chorro dc agua del lavamanos . 

ENVIO . . . 
Al Sr. don Giulio Gaiti-Cnzazza, direc-

tor del Metropolitan Opera House, en 
Broadiuai/ ij Calle 39. 

Commendatore: 
Mi amigo el figaro neoijorquino, cu-

na dirección puedo suministrar a üd. a 
la hora que guste, tiene un plan ideal, 
relativo a la claque, ij que le convendría 
mucho a Vd. escuchar de siji.'s labio.i. Se 
los recomiendo — peluquero 1/ plan — 
¡mrque ambos son dignos de preferente 
atención. 

LOS GH.WDES FALSIFJC.WORES 
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aquellos maes t ros del oficio. I.a li.sta con.s-
taba de cinco nombres . 

—Cua lqu ie r a de estos cinco puede hacerle 
el t r a b a j o que in teresa — comentó . 

I.e di las grac ias y me despedí. 
Par t í p a r a N u e v a York , donde visité las 

labr ieas de p lanchas de g r abado con el fin 
de ave r igua r si a lguna de ellas había hecho 
embarques a cua lqu ie ra de los g r a b a d o r e s que 
f iguraban cn la l ista. Poco t a r d é en en t e r a r -
me. Una de las f áb r i cas había despachado 
rec ien temente a t r es de los g r abadore s indi-
cados en la li.sta, p lanchas de las dimensiones 
exactas del g rabado de los billetes. 

M A N D í i un t e l eg rama al J e f e de la Secre-
ta cn 'Wàshington pa ra que m a n d a r a inme-
d ia t amen te a dos o t r e s ayudan t e s q\ie se 
)iusieran a mis ó rdenes en F i lade l f ia , a donde 
regresé .sin pé rd ida de t iempo. 

Dos de los t r e s s o s p e c h o s o s — l lamados 
•Arthur Tay lo r y Baldwin ñ. Bredcll — t e n í a n 
un negocio en .sociedad, rad icado en el úl t imo 
piso de un edificio de las calles F i lbe r t y 

S O L I C I T A M O S A G E N T E S 

Trabaje 
por su 
cuenta 

Gane más 
dinero 
pronto 

VE N D A en su localidad nuestras Fotogra-
fías y Medallones fotográficos, preciosos 

relojes de mesa, espejos, plumas-fuente, pol-
veras, insignias para clubs, y muchas otras 

I novedades, todas adornadas con la fotogra-
fía que se desee, artísticamente iluminada. 

Lo t 'nico que necesita liacer es mostrar niic.stro lu joso 
e s t u d i e mues t ra r io y todos le comprará t t . N o necesita 
exper iencia . N o tenemos un solo agente desconten to . Pi-
da in fo rmes confidenciales y sin compromiso dc su par te . 

GILBERT P H O T O NOVELTY CO. 
I 4 8 C o o p e r S q . D e p t . 47A, N e w Y o r k . N . Y . , U . S . A . 

I M P R I M A 
S U S P R O P I A S 

tarjeta.^, membretes, circulares, otl-
quutas. folletas. Drognimas. invltu-
ciüiie.'í. etc. Aliorre tiompo y dinero. 
Se sumlnlsinin Instrucciones con ra-
da cciuh'O. Fácil manejo. 

Gane Dinero con 
Trabajos Ajenos 

Puede ganar mucJio dinero duran-
te unti.s hoia> cU'>oru!iiHias. <i ha«-ii-
se di' un ni'i;ocÍo fonnsil oon i)ocas 
tíasios. Impre.slón al rell-ve. como 
«lahado. con «-ualnuiera de nuesnns 
nieasa.s. Prensas dc pedal. S35.00: 
<h> i'.iMor. .^110. 

Escriba pidiendo catálogo dc prensas, tipo, tarjetas, papel 
y otros materiales de inipreiitu e jntormt'."« «h'iallados. 
THE KELSEY CO.. 0 -87 . Meríden, Conn.. E.U.A. 

H I P N O T I S M O 
. . . ¿Desear ía U d . poseer aquel mister ioso poder 

que íascina a los l iombrcs y a las mu je re s , in f luye 
cn sus pensamientos , r i^c sus deseos y hacc del 
que io posee el a r b i t r o de todas las si tuaciones? 
La Vida está llena dc felices perspect ivas para 
aquellos que han desarrol lado sus poderes inagnc ' 
ticos. U d . puede aprender lo en su casa. Le chirá 
el poder de curar las dolencias corpora les y las 
m- las cos tumbres , sin necesidad de drogas . P o d r á 
Ud . ganar la amistad y el amor de otras personas, 
.^umentar su entrada pecuniar ia , satisfacer sus anhc ' 
los, desechar los p e n s a m i e n t o s enojosos dc su 
mente , mejorar la memoria y desarrol lar tales p o ' 
dcrcs magnét icos que le h a r á n capas de der r iba r 
cuantos obs tácu los se opongan a su c.xito cn la vida. 

U d . p o d r á h ipnot izar a otra persona i n s t a n t á ' 
ncamente , entregarse al sueño o hacer d o r m i r 
o t ro a cualquiera hora del d ía o de la nochc . 
Podrá también disipar las dolencias f ís icas y m o ' 
rales. N u e s t r o l ib ro gra tu i to con t i ene todos los 
secretos dc esta manivillosa ciencia. Explica el 
modo de emplear ese poder para mejora r su cond i ' 
c ión cn la vida. Ha recibido la entusiasta a p r o b a ' 
c ión de abogados , médicos, hombres de negocios y 
damas de la ; l t a sociedad. Es benéf ico a todo cÍ 
m u n d o . N o cuesta un centavo. Lo enviamos gratis 
para haccr la propaganda dc nues t ro ins t i tu to . T e n ' 
Ka cuidado de f r anquear su carta con los sellos s u ' 
f icientes para el ex t ran je ro . 

Escríbanos hoy pidiendo el libro. 

SAGE INSTITUTE, Dept. 702BU 
Rué de ITsIy, 9, París VIH, France 
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.a tncom iparahle 
comodidad que Kotex, la toalla 
sanitaria moderna proporciona; su 
extraordinaria suavidad, sus pro-
piedades absorbentes y desodo-
rantes, su forma especial, amoldada 
al cuerpo y la facilidad que ofrece 
para deshacerse de ella, han dado 
a7,000,000 de damas en 76 países, 
una tranquilidad de ánimo hasta 
ahora desconocida. 

Y es fácil de comprar; pida "un 
paquete de Kotex" . 

Korex 
la última palabra 

en protección 
sanitaria. 

K O T E X C O M P A N Y 
1 2 2 E a s t 4 2 n d S t . 

N u c v a Y o r k , E . U . d c A . 

En La Vejez 
los ríñones necesitan ayuda para de-
sempeñar su importante trabajo. Mucha 
gente ya entrada en años confía en las 
Pildoras de Poster para obtener alivio 
del dolor de espalda, renguera, envara-
miento y desarreglos urinarios. Si us-
ted sufre de estas afecciones, use este 
eficaz remedio. 

PILDORAS DE 

FOSTER 
T o d a s las Boticas las V e n d e n 

Novena . El o t ro sospechoso e ra dueño de un 
tal ler s i tuado en la calle Marke t . 

S i tué mis e.spíiis en los a l rededores de am-
bos tal leres , y bien p ron to .me convencí de 
que el g r abado r de la calle M a r k e t nada te-
nía que ver con el asunto . La.s act ividades 
de Tay lo r y Bredell , en cambio, a u m e n t a r o n 
nues t ras sospechas. E n p r i m e r lugar , pasa-
ban muy pocas liorns en el es tablecimiento , 
casi no hacían operaciones y, sin embargo , 
parecían conducirse como personas de am-
plios recursos. 

Volví a entrevi.starme con el p res iden te do 
la compañía que me dió la li.sta de los g ra -
badores . Según in fo rmes recogidos en el Ín-
ter in , era persona de p robada ser iedad, de 
modo que no tuve inconveniente en revelar le 
mi ident idad y la misión que me ocupaba . 

— ¿ Q u é sabe usted de estos dos individuos, 
Tay lo r y Bredell:-

—Los conozco muy supe r f i c i a lmen te — me 
respondió. H a c e pocos meses se establecie-
ron. Al principio, nosot ros les hicimos varios 
encargos, pero desde hace t i empo no hemos 
vuelto a ut i l izar sus servicios. 

— ¿ P o r qué? 
-—La razón pr incipal es que cotizan precios 

e.ror.biímitcs. Se creen demasiado i m p o r t a n -
tes; a lo que parece , no les imporla hacer ne-
gocios cn grande escala. 

H e ahí el nòdulo de la cuestión — me di je . 
¿Po r qué ca rgaban estos g r a b a d o r e s pre-

cios exorb i tan tes? A mi modo de pensar , no 
les in teresaba conseguir clientes y debían te -
ner una ra/.ón m u y poderosa p a r a ello. 

Por o t ro lado, desde que inicié mis invest i -
gaciones del caso, me fu i f o r m a n d o en la 
mente la idea del f a l s i f i cador , convencido de 
que mi bosque jo y la pe r sona real coincidi-
rían en facu l tades , as tucia , presencia , etc. 
Taylor , cl g r a b a d o r mae.stro, respondía a la 
descripción de este sér imaginado por mí. Lo 
que f a l t aba a T a y l o r lo tenía Bredel l . 

E S T U D I É de ten idamen te el t e r r eno de mis 
pesquisas. No podía da r un solo paso en 
falso. Nue.stros perseguidos no eran cr imina-
les estúpidos, sino fa l s i f i cadores notables a 
quienes se har ía dificil ísimo de tener y p r o b a r 
su culpabil idad. 

F r e n t e al edificio donde Tay lo r y Bredel l 
ten ían su establecimiento, se levantaba una 
casa de t iendas y habi taciones, l'.n una de 
éstas había un aposento , desde donde se veía 
bien el in ter ior del ta l le r de los p re sun tos fa l -
s i f icadores . 

Toqué el t i m b r e de la habi tac ión y salió 
una viejeci ta i r landesa . Le d i j e que deseaba 
hablar le p r i v a d a m e n t e y me invi tó a pasa r . 
Hab l amos de dis t in tas cosas, en lo que me 
daba t i empo a ca lar la . F ina lmen te , me con-
vencí de su honradez y ca rác t e r y deposi té 
en ella mi conf ianza , diciéndole que era un 
agen te de la Secre ta F e d e r a l y que deseaba 
a lqui lar le la habi tac ión alta de su casa. Des-
pués de consul ta r el a sun to con su anc iana 
madre , quien exigió verme y aprobarme como 
huésped, quedé ins ta lado allí. 

Of rec í t r e s dólares diar ios por la hab i t a -
ción, precio v e r d a d e r a m e n t e asombroso en 
aquel los días, y les p a g u é un mes ade lan tado . 
Sin saberlo, el pago an t ic ipado del alquiler 
resul tó uno de los f ac to res mi'is so rp renden te s 
en el éxito de mi invest igación, como se veni 
luego. 

Claro que n a d a d i je de mis in tenciones a 
n inguna de las dos m u j e r e s . Me l imité a 
i n fo rmar l e s que deseaba vigilar una f áb r i ca 
dc c igarros que se veía desde o t r a de las ven-
t a n a s de la habi tación. Se sospechaba que 

Cuál es 
el secreto de esos 

labios seductores..? 
El Creyón 

R O J O - D E - L A B I O 

Crea en los labios femeninos ese bello 
rojo natural que produce lanta admiración y 
que se caracieriza por su permanencia indele-
ble. Estas cualidades hacen del Creyón Mi-
chel la aristocracia de los creyones de labio. 

El Creyón Michel realza en cada boca 
el propio color como algo inherente y no arti-
ficial; y para los lipos muy irigueños se reco-
mienda la nueva creación Michel de tono mas 
obscuro. 

Ciros productos Michel son: El Arre-
bol. que se caracteriza por su adhesividad y 
permanencia; los Polvos y Polvos Compac-
tos, insuperables por su poder encubridor é 
inalterabilidad, y e\ Arrebol C r e m a que 
puede usarse indistintamenie en las mejillas y 
en los labios. 

¡ Hay agencias vacantes — Solicite detaUes —I 
Si no puede obtener productos MICHEL en su 

localidad, pídalos mediante el cupón. 
MICHEL COSMETICS, INC. , 2 2 0 F i f t h A v . , N e w Y o r k . 

Sírvanse remitirme a mi dirección los siguientes 
productos MICHEL: 

.Creyón (Grande) $1.00. — (Chico) 35 cts. 
....Jirrebol (Obscuro) 80 cts. 

jVrrebol (Mandarina) 80 «ts. 
Polvo Compacto, (Color 
Polvo Suelto, (Color 

Nombre 
Dirección 

) $1.00 
. . ) $1.00 

C i u d a d 
~ — (Todos los Precios son Oro Americano) — —' 
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Una Tez Perfecta 
Y Encantadora.. 
En 30 Minutos! 

ME D I A h o r a b a s t a p a r a que usterl pue -
da t e n e r la s a t i s f acc ión de luc i r el 

mismo mode lo de tez p e r f e c t a que l a s bel-
dades de m a y o r r e n o m b r e s o l a m e n t e con-
s iguen f r e c u e n t a n d o l a r g o t i empo los es-
t ab lec imien tos de be l leza m á s f a m o s o s de 
Pa r i s . E l s o r p r e n d e n t e p roced imien to se-
c re to l l amado Clasmic P a c k le d e m o s t r a -
r á lo f ác i l que es l i b r a r su tez de i m p e r -
fecc iones y d e j a r l a b lanca , l impia y suave . 

E n los e s t ab lec imien tos de los especia-
l i s t a s m á s f a m o s o s en m a t e r i a do bel leza 
se emplea es te m i s m o Clasmic P a c k p a r a 
c o n s e r v a r y a u m e n t a r el e n c a n t o de no-
t ab l e s d a m a s de la a l t a sociedad y e s t r e -
l las del cine y el t e a t r o . E l g r a n A n d r e -
lys, r e n o m b r a d o e spec ia l i s t a dc P a r í s , no 
u s a o t r a cosa que el Clasmic Pack . 

D e s d o el pvimOT m o m e n t o n u e u s t e d .tie a p l i q u e 
est.1 f r a n a n t e s u b s t a n c i a c o m o e i e m a , s e n t i r á el 
c u t i s p u r i f i c a d o y f r e s c o . H a c e d e s a p a r e c e r l a s i m -
p e r f e c c i o n e s y p e r m i t e <iue b r o t e a l a s m e j i l l a s 
el co lo r n a t u r a l . C u a n d o s e q u i t a , la t e z q u e d a s u a -
v e y l i sa , l i b r e d c e s p i n i l l a s y m a n c h a s , d e u n co-
l o r r o s a d o c u y o e n c a n t o n o p u e d e i m i t a r n i n s u n a 
p r e p a r a c i ó n p a r a ol c u t i s . A d e m á s , el C l a s m i c 
P a c k h a c e el c u t i s m á s b l a n c o . 

Y a l i m p i a y r e f r e s c a d a l a t e z p o r el C l a s m i c 
P a c k , a p l i q ú e s e B o n c i l l a Cold C r e a m , c r e m a p r e -
p a r a d a e s p e c i a l m e n t e p a r a c o n s e r v a r ol c u t i s , ú s e -
s e B o n c i l l a V a n i s h i n j í C r e a m , c r e m a d e d í a . y 
B o n c i l l a F a c e P o w d e r , p o l v o f a c i a l , p a r a p r o t e s e r 
l a b e l l e z a d e su t ez conc ju i s t i i da p o r m e d i o del 
C l a s m i c P a c k . 

C o m p r e B o n c i l l a C l a s m i c P a c k h o y m i s m o y 
d é s e cl p l a c e r d e l u c i r e s t a n o c h e u n a t e z p e r -
f e c t a y e n c a n t a d o r a . 

BONCILLA 
E.STA D E i -EOTA EN 

CLASMIC 
PACK 

Argentina — E . Herzfelfl. Ca-
lle Uíü do Janeiro 223. 
})ucnos Aires. 

Cliilc — l l a r s e l m Soo. Lila.. 
AntofaRasta. 

Chile — U a r s c i m Soc. Lda. . 
SaiiUaBo. 

Chilo — I l a r s e l m Soc. Lda . . 
leulQue. 

Colombia —Vírente reña losa . 
Apartado 1075. Ilt)R0t:i. 

Cotta Rica. — Vicente U n e s . 
p . o . Box 26. San Joae. 

C u b a — Compañía Harris. 
O-Kellly No. 100. Habana. 

Ecuador — D r . r e d r o Hotst. 
p . o . Box 487. Quayadull . 

El Salvador — E . E . Tluber 
A Co., fían Salvador 

FIIIDIRU — G e o r u e Orfa le j , 
P. o . B o i 203. ManUa. 

Honduras — l luher Honduras 
Co.. Inc . . T e g u c i g a l p a , 
.San Pedro Sula. 

México—.Sanlioni l inos. S.A.. 
Ave. F. 1. .Madero No. 4. 
jrí.\-ico, D. F . 

Nicaragua—]tie.ardD Gordlllo, 
^ lanagua. 

Nicaragua—fíuillermo ITupor, 
Matagalpa. 

P a n a m i — H u e r t e m a t t e y 
C í a . . I n c . . French Ba-
zaar. P a n a m i . 

Perú—F. y K. Ilosay. Callo 
de la Jlereed íi:í2. I.lina. 

Puerto Rico — A. J l a n u a c h , 
P . o . Box 518. San Juan. 

Uruouay — Carmelo Paterno. 
San .lo.s6 1183, JIont<^\ideo. 

Venezuela — F. Fuenmayor .v 
Cía . , Caracas. 

esta f áb r i ca es taba evadiendo el pago de mi-
les de dólares al gobierno por concepto dc 
contr ibuciones al fisco. Adve r t í a las m u j e -
res que uno de. mis ayudan t e s ocupar ía la 
habi tación la mayor p a r t e del t i empo y que, 
si los vecinos p r e g u n t a b a n quién era . Ies con-
t e s t a ran que un pa r i en te que pasaba con ellas 
sus vacaciones. Si p r e g u n t a b a n por mí, de-
bían decir que yo era un amigo de su pa -
r iente . 

T a n p r o n t o como t o m e la habi tación me 
encer ré en ella, ba jé las cor t inas de la ven-
t a n a que daba a la f áb r i ca de Tay lo r y l í re -
dell, e hice un a g u j e r o pa ra espiar . A la 
maiiana s iguiente vi que Bredell , e legante-
mente vestido, llegó al ta l ler a las diez y me-
día. Se despo jó del sombrero y cl abr igo y 
sc dirigió a una ven tana , como si a g u a r d a r a 
la l legada de alguien que venía p o r la calle. 
A la media hora de espera, llegó Tay lo r , un 
hombre bien a f e i t ado y como de veintisiete 
arios de edad. 

. \mbos se sen ta ron en sus sillas y se dedi-
caron a leer, conversar y f u m a r . No hicie-
ron a b s o l u t a m e n t e n a d a en el ta l ler . A 
medio día, cuando Tay lor , salió a a lmorzar , 
BrcdclI sc si tuó en la ven tana , esperó que 
pasa ran cinco minutos , luego se puso el som-
bre ro y cl abr igo y salió a la calle. Dos ho-
r a s de.spués, regresó Tay lo r y se asomó a la 
ventana has ta que llegó Bredel l . l i s tas ma-
niobras de la ven tana me parec ieron r a ra s . 

. \QURLI. . - \ misma t a r d e me detuve en el 
ve.stíbulo de un edificio dc la calle F i lber t 
desde donde ])odla vigilar la en t r ada al edi-
ficio del ta l ler de Tay lo r y Bredell . Cuando 
Bredell salió, lo seguí hasta su casa en la 
ciudad de Camden, New Jersey , s i tuada a la 
o t ra orilla del río Dclaware , cerca de F i la -
delf ia . A la noche s iguiente seguí a Tay lo r 
hasta su residencia en Fi lade l f ia . 

Como se verá , nunca t r a t é de pone rme en 
contac to directo con n inguno de los dos hom-
bres. Pude habe rme liecho pasa r por agen te 
de una compañía de seguros o p o r comisio-
nista, y visi tar el e.stablecimiento con ese 
p re tex to . Pero ta l cosa me parec ía absurda . 
.Si los individuos sosi^echosos tenían t a len to 
y as tucia suficientes pa ra liacer falsificaciones 
pe r fec tas , no les sería difícil ver claro cual-
quier a rd id detect ivcsco de mi pa r te . 

•Vdemás, t en ía o t ras ju.st if icaciones mi mé-
todo. Nada se conocía de las in te r ior idades 
del complot pa r a d e f r a u d a r al gobierno y al 
público. Si T a y l o r y Bredel l e ran los falsi-
f icadores , no convenía que so.specharan de 
nosotros , pues des t ru i r ían cualquier p r u e b a 
que tuv ie ran en .su posesión y avisarían a sus 
cómplices que hicieran lo mismo. 

Apos té a dos de mis ayiidante.s en los al-
rededores dc las casas donde vivían Tay lo r y 
Bredell , con ins t rucciones de vigilarlos y de 
aver iguar lo que pud ie ran . A los pocos día.s, 
me comunicaron que hacía unos meses n a d a 
más que los perseguidos vivían como gente 
rica. An tes de esa é)ioca, ambos eran jóve-
nes de recursos l imitados. Tay lo r era sol tero 
y vivía con su madre viuda y con un h e r m a -
no; Bredell era casado y tenía pocos hi jos. 
I.a p r imera indicación de opulencia f u é el us(i 
de e legantes p rendas de vestir . De la noche 
a la mañana , Tay lo r y Bredell se convir t ie-
ron en modelos de pu lc r i tud y lu jo . Repen-
t inamente , a b a n d o n a r o n los r e s t au ran t e s ba-
ra tos y empezaron a f r e c u e n t a r lugares cos-
tosos. E n .sus casas ya no sc compraban pro-
visiones y a r t ícu los de precio moderado , sino 
todo lo m e j o r y lo más caro. 

EL P E L O M A S L A C I O SE 
C O N V I E R T E E N L I N D O S 

R I Z O S Y O N D A S 
con 
son 

los famosos equipos P A T R I C I A N y estos rizos 
. . . . P E R M A N E N T E S . El aeua , el sudor y la hn-
mcdad n o afectan cl r izado cn lo más m i n i m o . 
M i e n t r a s más mojado está el pelo, más r izado se pone . 

Con los equipos " P A T R I C I A N " U d . puede con-
ver t i r sus cabellos por más lacios q u e sean, cn 
preciosos rizos. Las ins t rucciones en espaiiol , ih i s ' 
t radas que enviamos son tan sencillas que hasta una 
cr ia tura puede seguir las f ác i lmen te . 

M u c h a s mu je re s sc han hecho independ ien tes ri-
zando las cabelleras dc sus amistades y ded icándose 
a los t ra tamien tos dc belleza " P A T R I C I A N " . N o -
sotros la ins t ru imos grat is . C o n los equ ipos obse-
quiamos un t r a t amien to comple to sobre la C u l t u r a 
de la Belleza. 

Tenemos equ ipos de todos precios y para todos 
los bolsillos. Haga su pedido noy mismo ind icando 
el vol ta je eléctr ico. 
1 calefactor con repuestos para 50 r i z o s . . . $15 .00 
2 calefactores con repuestos para 100 r izos . S27.50 
4 calefactores con repuestos para 200 r izos. S50.00 
Repues tos adicionales, cada u n o S .05 

Solicitamos nuevos distribuidores 
Pídase folletos ¡¡ratis 

P A T R I C I A N L A B O R A T O R I E S LTD. , 
17 East 48th St., Nueva York, E.U.A. 

Poros Dilatados, 
Barros, Espinillas 

Nariz Sanguinea, 

CU T I S G r a s i e n t o , T e z 
Pá l ida y o t ras afec-

ciones locales de la piel, 
se conquis tan y curan 
r á p i d a m e n t e con la Loc ión A. B . A. de M. 
Tr i l e ty que de ja el cutis l impio, c laro y 
saludable. Carece de subs tanc ias g ras icn-
tas y p e g a j o s a s y es r e f r e scan t e y f r a g a n t e . 
Se aplica de noche . E n v i a m o s u n f r a sco 
de 3 onzas al recibo de 75 cen tavos oro 
amer icano. Di r í j ase a : M. Tr i l e ty , 1347 W . 
U. BIdg., B i n g h a m t o n , N . Y., E . U. A. 

A S M A 
(FALTA DE ALIENTO) 

LOS peores ataques de asma y males as-
máticos son aliviados efectivamente 

con el uso del famoso remedio europeo 
"Asmarel". Proporciona un sueño agra-
dable y reparador toda la noche. Millares 
de personas están satisfechas. ¿Por qué 
sufrir? Escriba por información GRATIS . 

A S M A R E L C O . 
D e p t . C - M 3 

114 East 28di St., New York, N.Y. 

Ayuntamiento de Madrid



P L A N T A S E L E C T R I C A S 
de 1-1/2 a 35 kilovatios 
Para Teatros, Ferias, Residencias y 
Para las Industrian y la Navegación 

Tipo Estacionarlo, 20 ÍCW 

3 7 

Tipo Portátil t</2 KW 

LA ser ie de p l a n t a s e léc t r icas U n i v e r s a l lle-
na t o d a s las neces idades de cua lqu ie r tea-

t r o o empresa d e e s p e c t á c u l o s . O f r e c e m o s 
p l an ta s po r t á t i l e s y es tac ionar ias , de h a s t a 
35 ki lovat ios , p a r a co r r i en t e a l t e rna o d i rec ta . 
L a s p r o v e e m o s de v o l t a j e c o r r i e n t e o especial , 
con a c u m u l a d o r o s in él. E l p r i m e r requist o 
de u n a p l an ta e léct r ica es q u e r i n d a un servi-
cio indal ible . E s t o es lo q u e h a hecho f amosa 
a la p l a n t a Un ive r sa l , deb ido a su excelente 
cons t rucc ión . L a s p l a n t a s e léc t r icas Unive r sa l 
se e q u i p a n con m o t o r de gasol ina , de cua t :o , 
seis u ocho ci l indros , c o n s t r u i d o en u n i d a d y 
con p iezas e léc t r icas espec ia lmente d i señadas . 
L a s p l a n t a s Un ive r sa l , a d e m á s de ser m u y du-
r ade ra s , t i enen u n a r r a n q u e fácil y u n func io -
n a m i e n t o un i fo rme . H a y mi les en uso ac tua l -
men te , cn t ea t ros , o b r a s públ icas , fe r rocarr i les , 
vapores y casas de v iv ienda en el m u n d o ente-
ro . P i d a ca t á logo e i n f o r m e s comple to s a la 
U n i v e r s a l M o t o r C o m p a n y , D e p t . 21, O s h k o s h , 
W i s c o n s i n , E . U . A . 

MOTOR COMPANY 
Oshkosh, Wisconsin. U. S. A . 

Agentes de Ampliaciones 
Nuestra casa es una do las M A S G R A N D E S cn América. 
Contamos con un grupo muy selecto dc A R T f S T A S y es-
tamos equipados para dar el S E R V I C I O M A S R A P I D O . 
• p N O R M E S G A N A N C I A S tienen ^ m t j z - - — T 

nuestros A G E N T E S y usted pue. 
dc obtenerlas también aunque no ten-
na experiencia. 
M A R C O S y V I D R I O S dc todas d a -
«US y a precios que positivamente son 
Ifis más b.njos. 
n S C R I B A N O S inmediatamente solici-
tando nuestro C A T A L O G O que des-
cribe nuestra E S P L E N D I D A OFER-
T A ESPECIAL. 
Este es el pr imer paso p i M que sea 
miembro de una Compañía eficaz y , 
progresista. ' 

U N I T E D PORTRAIT C O M P A N Y 
900-910 West Lake St . , Dep t . 25-F, Clúcago, LI . , E . U . A . 

C A R R O U S E L E S 
EsUblecldo en 1SS8 

LA más nntif;ua Y lucrativa máaulu.l do UivPisIón. alu-
dios de esto-s caiTOiiscltíS so pasan por sí misinns en 

tm año. Fabricantes del "T.unpinfí Lena'*, el "liump.v" y 
pl ''Coche AiUoiiijíttco" (Self-stoerpd Auto Ride). T.a sen-
sación del año en loa Paniucs do lleereo NorteiiiiicrU'anos, 
IMda los últintos catííl0í;0s Ilustrados, ano contienen 
inuchns mojoras. 
Alian Herschell Co„ Inc., North Tonawanda, N. '., E . U . A . 

Estos i n fo rmes c o n f i r m a r o n atin más nue.s-
t r a s sospechas. Mien t ras t a n t o , mi a y u d a n t e 
y yo, espiando desde nues t ra habi tación, co-
r roboramos que Tay lo r y Bredell se es taban 
pasando la vida sin hacer nada . E n el es ta-
blecimiento so lamente vimos a o t r a pe r sona : 
el muchacho de los mandados , un chiquillo 
como de once años. 

O B S E R V A M O S ot ros detal les al pa rece r 
insignif icantes pa ra la mayor í a de las perso-
nas, pe ro m u y .significativos pa ra nosotro.s. 
Ni Tay lor ni Bredell en t r aban o salían del 
edificio .juntos. Empezamos , pues, a vigilar 
desde la calle y desde la habi tac ión. U n a 
t a rde , Tay lo r salía p r imero y seguía cami-
nando por la calle, de mane ra que Bredel l 
pud ie ra verlo desde la ven tana . A la t a r d e 
siguiente, Bredel l salía y T a y l o r lo observaba . 

P o r la mañana , procedían en la misma f o r -
ma. Si T a y l o r l legaba pr imero , en seguida 
se asomaba a la ven tana a velar la calle hasta 
que l legara Bredell . E s t a s maniobras me con-
vencieron de que sospechaban que eran segui-
dos por alguien, y, p a r a cerc iorarse de que 
es taban evadiendo la vigilancia, uno de ellos 
velaba s iempre desde la ven tana mien t r a s el 
o t ro en t raba al edif icio o salía de él 

A f o r t u n a d a m e n t e , me lo había imag inado 
desde el pr incipio y, al seguir los has ta sus 
casas, cuidé de iniciar mis pasos en un p u n t o 
que no pud ie ra observarse desde n i n g u n a de 
las ven tanas del es tablecimiento . 

E n el Ínterin, las of ic inas del gobierno en 
Wàsh ing ton se enca rgaban de a t e n d e r a o t ros 
detalles del caso. Recogieron toda la emisión 
de billetes de cien dólares y dieron ins t ruc-
ciones a los bancos del país p a r a que exami-
na ran minuc iosamente los bil letes de cien dó-
lares con la ef igie del p res iden te Monroe que 
les f u e r a n presn tados . Al t e r m i n a r s e el exa-
men de los billetes, se comprobó que sola-
men te habían c i rculado unos miles de dólares 
de los fa ls i f icados . L a publ ic idad aparec ida 
en los periódicos, m u y esencial en estos ca-
sos, había a m e d r e n t a d o moment í íneamen te a 
los fa l s i f icadores . 

Sin embargo , no olvidamos ni un solo ins-
t a n t e que e.stábamos f r e n t e a cr iminales as-
tu t í s imos, ve rdaderos maes t ros en la ma te r i a 
y únicos que podían des t ru i r , sin la menor 
preocupación , la es tabi l idad del s is tema mo-
ne ta r io de la repúbl ica . Sab íamos que t r a b a -
.iaban con un plan bien medi tado y cu idado-
samente real izado y que, no porqt ie el hecho 
se hubiera descubier to , iban a a b a n d o n a r sus 
propósi tos . Lo i'inico que t end r í an que hacer 
sería cor reg i r el de fec to de la fal.sificación y 
g r a b a r billetes abso lu t amen te pe r fec tos . 

Ji'izguese el pel igro de seme,jante s i tuación. 
Supongamos que empeza ran a c i rcu la r p o r 
todo el país billetes falsos como los que estos 
hombres e ran capaces de hacer . Sería nece-
sario entonces examinar todos cada uno de 
los billetes cn circulación para determinar su 
autcniicidad. E l valor de la moneda ba,jaría, 
perjudicando asi a todos los habitantes de la 
nación. 

Pasa ron los meses y no volvieron a a p a r e -
cer billetes fa ls i f icados . T a y l o r y Bredel l es-
pe raban el m o m e n t o opo r tuno , y noso t ros 
est.ábamos seguros de que habían suspendido 
la fa ls i f icación m i e n t r a s se a r r eg l aban las 
cosas. D u r a n t e el día, pasaban a lgún t i empo 
cn un rincón del es tablec imiento donde no 
los podíamos ver, pero como t a r d a b a n poco 
cn regresa r a sus as ientos supusimos que no 
podían haccr el t r a b a j o de fa ls i f icación en 
tan breves horas . No nos quedaba o t ro re-
medio q u e c o n t i n u a r nues t ra vigilancia y 
a g u a r d a r el desarrol lo de los acontec imientos . 

Hoy, la mujer 
sabe más . . 

s o b r e h i g i e n e 
f e m e n i n a 

A MUJER moderna ejerce los mayo-
' res cuidados en el aseo y la higiene 

c e su cuerpo. Hoy, los médicos y las en-
fermeras reconocen los beneficios que se 
derivan de la higiene femenina. 

Vivimos en el siglo de los antisépticos, gra-
cias principalmente a los magníficos resul-
tados del Zonite, famoso producto inventa-
do durante la Guerra Mundial y que sacó 
al antiséptico de la categoria de los venenos. 
Zonite no es venenoso ni cáustico. Puede 
usarse sin riesgo alguno en el cuerpo hu-
mano y puede tenerse en la casa sin pe-
ligro para los niños, porque es perfecta-
mente seguro e innocuo. Sin embargo, cual-
quier solución de Zonite que se use en el 
cuerpo humano, sin causar daño, es mucho 
más fuerte que el ácido carbólico. 
Solicite el Zonite en todas las farmacias. 
Recorte y mande el cupón al pié y le en-
viaremos GRATIS un interesante librito 
lleno de conocimientos sobre higiene fe-
menina. 
Use ìingiìcnto Zonite Oinfmcnt para quemadu-
ras, raspaduras, irritaciones dc la piel, etc., y 
como deodorante cficas cn forma dc crema sin 

grasa para el cuerpo. 

Envasado 
en frascos 

Z O N I T E P R O D U C T S C O R P O R A T I O N , C . M . 4 
¡ Chrvsler Building, New York, E . U . A . 
I Sírvanse mandarme los libritos Zoni te anotados abajo. 
I n La nueva concepción de la pulcritud personal. 
, n Cada gota mata microbios. 

' Nombre 

¡ (Escríbase con claridad) 
I Dirección . 

¡ Ciudad 

: País 

Ayuntamiento de Madrid



Use'Passe Partout' 
E l M e t o d o S e n c i l l o . 
P a ra M on tà r C uadros 

Instrucciones 
G R A T I S 

T a n f a sc inado ra es e s t a l a b o r / 
que m u c h a s jóvenes y s eño ra s 
d e d i c a n sus r a t o s l i b r e s a 
hace r boni tos cuadros por e s t e 
método, con admi rab le s resu l tados . 

N o h a y m a s que segu i r las in-
s t rucc iones del fo l le to que envía 
g r a t i s la casa Dénnison, despues de 
h a b e r s e p r o c u r a d o u n a s c u a n t a s 
f r a n j a s de p a p e l Passe-Partuut 
Dénnison a poco costo, en cualquier 
l ib re r ía o pape le r ía . 

Envíese el eupón que va al pie y 
se recibirá un folleto de instrucci-
ones, con multitud de grabados e 
indicaciones útiles. 

D E N N I S O N C I A . ( D c p t o . D - 6 1 ) 
F r a m i n K h a m , M a s s . , E . U . A . 

Sfrvanse mandarme, g ra t i s , el folleto 
No. 455—"Como liacer Mareos pa ra 
Cuadros por el Método Dénnison." 

Nombre 

Dirección^ 
Población Paín 

También pueden Uds. enviarme, c ru tu i t a -
mente, los folletos que señalo a continuación: 

, ._No. ^S1, Disfraces . . . N o . 456, Adornos de Meso 
. . . N o . 452, Flores . . . N o . 457, Ceslos de Popel 
. . . N o . 454, Lacres Dénnison . . . N o . 4.S8. Arréelo y De* 

corado de liscuporutcs 
No. 459. Decorado de Solones, 

Carrozas, Automóviles y Puestos 

PAPEL CREPE 

P R . O D U C T O S ^zvwmwi 

TIZA para ESCUELAS 
Tiza en colores surtidos 

Creyones de todas clases 
E M P A Q U E S D E V E N T A P O P U L A R 

N u e s t r o s a r t í c u l o s , p o r su c a l i d a d y d u -
r a c i ó n , r e p r e s e n t a n u n a g r a n e c o n o m í a 

Pida nuestro Catálogo 

STANDARD CRAYON MFG. CO. 
D a n v e r s , M a s s . U.S.A" 

EL NACIMIENTO DE U N HERMOSO 
NIÑO LES REALIZO U N SUEÑO 

DE SIETE AÑOS 
Buenos Ai res . — " A t r i b u y o al Sc.xocrin la felicidad que 

t ra /o a nues t ro hogar cl nac imiento de un hermoso n iño , 
esperado desde hace siete a ñ o s / * 

La falta de hi jos es muchas veces debida a deficiencia 
g landular y cuando se est imulan las g lándu las por medio 
de extractos Riandulares, es posible la p rocreac ión . 

S E X O C R I N 
f e encuentra de venta en las príncip;;lcs Boticas y D r o ' 
quer ías . 

El fo l le to " C ó m o T e n e r H i / o s S a n o s " es Ínteres n te c 
ins t ruct ivo y puede obtenerse escr ibiendo a la Glandu la r 
Laborator ies , 74 Cor t l and t S t . D c p t o . 211 , — N e w York , 
E . U . A . 

C I E R T O día, al cabo de var ios meses, vi-
mos a Tay lor y Bredel l que salían muy de 
prisa del edificio. Tay lo r l levaba un saqui to 
en la mano. Subieron a un t r anv ía , y lui 
a y u d a n t e y yo los seguimos hasta la estaciiin 
del f e r roca r r i l de Pcnsi lvania . .'\1 ver que se 
dirigían a compra r billetes de v ia je , me acer-
qué a la ventani l la del expendedor , p r o c u r a n -
do l legar un segundo después de Taylor . Lo 
oí pedir dos p a s a j e s p a r a Lancas te r , c iudad 
que quedaba a una hora de F i lade l f ia . En 
seguida c o m p r é t a m b i é n dos p a s a j e s pa ra 
Lancas te r . 

Me acomodé en el vagón s i tuado de lan te 
del que ocupaban Tay lo r y Bredell . Mi a y u -
dan te ent ró cn el vagón que le seguía, de 
manera que e s t i b a m o s separados de los sos-
pechosos. P robab l emen te t emían que alguien 
los venía vigilando y calculaban que cl de-
tect ive estar ía cn cl mismo coche en que via-
jab.Tn ellos. Es to s pequeños detal les son im-
por tan t í s imos en una inve.stigación y el de-
tect ive t iene que ade lan ta r se s iempre con sus 
pensamien tos a las acciones del cr iminal . 

."VI l legar el t r en a I . ancas tc r , sal te al andén 
y me f u i a c o m p r a r un pt^rit'idico mien t r a s 
observaba la dirección que t o m a b a n T a y l o r 
y su compañero . Los seguí, caminando p o r 
la acera opues ta de la ealle. A cor ta d is tan-
cia, iba t ambién mi ayudan te . E n una ocasión 
pasé j u n t o a los dos individuos pa ra dar les 
la idea de que no m e i m p o r t a b a que me vie-
ran p o r allí. Más ade lan te e n t r é en una ciga-
r r e r í a p a r a dar les t i empo a que pasa ran . LTn 
m i n u t o después, volví a seguir les de cerca. 
P o r f in , en t r a ron a las of ic inas de una g ran 
fábr ica de c igarros , la casa J acobs & Kendig . 
cuyos socios pr incipales W. H . J acobs y AV. 
I/. Kendig eran a l t amen te es t imados en los 
círculos comerciales de I / ancas te r . 

Breve t i empo de.spués regresé a F i l ade l f i a 
y mi a y u d a n t e hizo lo mismo. Cavilando so-
b re las p robables re laciones exis tentes en t re 
los fa l s i f icadores y la f á b r i c a de c igarros , me 
asal tó la duda 3' cnisó por mi mente la sospe-
cha de que Taylor y Bredell tío eran ios únicos 
interesados en la gigantesca conspiración. Or-
dené a mis agentes que iniciaran una inve.s-
t igación de las a c t i v i d a d e s de J acobs & 
Kendig. 

Nos vimos obl igados a p roceder con cau-
tela, po rque la f i r m a e ra una de las mayores 
y más p róspe ra s de Pcnsi lvania y, si dábamos 
un paso equivocado, la invest igación acabar í a 
por f r a c a s a r comple tamente . Quizás aquellos 
•señores comerc ian tes rea l izaban negocios le-
gales con Tay lo r y Bredell . 

Días después, l legaron a mi pode r i n f o r -
mes gravísimos. I.a f i r m a J a c o b s & Kendig 
f ab r i caba d e m i l l ó n a m i l l ó n y medio de 
tabacos mensua l inen te y, .sin embargo , sus 
compras de sellos de r en t a s in te rnas al go-
bierno disminuían cada vez más. Los negocios 
de la f á b r i c a a u m e n t a b a n asombrosamente , 
debido a que ellos vendían sus p roduc tos a 
un precio que era de $3.GO menos p o r mil lar 
que el de los compet idores . ¡ Ksos ,153.CO re-
p resen taban exac t amen te el impues to de las 
estampil las del gobierno! 

C O M P R A M O S var ias c a j a s de t abacos m a -
n u f a c t u r a d o s por Jacobs & Kendig. E x a m i -
nada.s, descubrimos que tas estampillas de rentas 
internas eran ¡alsificadas. pero con im trabajo 
tan perfecto como el de los billetes de cien dó-
lares. 

N u e s t r a s pe.squisa.s, pues, empezaban a da r 
resu l tados a len tadores . El delito comet ido 
por los fa l s i f i cadores asumía proporc iones 
a l a rmantes . El gobierno me dió in.strucciones 
de e n t r a r cn el es tablecimiento de T a y l o r y 

airones de ^yy^da 
Mode los 

No. fi-2r.5. 
" 6 2 8 0 . 

" tí 1.30. 
" filo,3... 50 
" G 2 9 2 . . . 4 5 

Precios M o d e l o s Precios 

.SOets . No . 629tí. . .4.5 cts. 

.65 " " 6 1 1 5 . . . 1 5 " 

.1.5 " " 6 4 2 3 . . . 50 " 
" 6 2 6 2 . . . 5 0 " 
" 6 4 2 2 . . . 5 0 " 

Medidas del 14 al 18 y del 36 al 42 

Dcpto. de Patrones 

CINE - MUNDIAL 
516 Fiíth .A.vGnue New York 

CURO SU HERNIA 
SIN OPERACION 
"Considero como un deber de humanidad 

h a c e r c o n s t a r que con 
esa sola serie de Plapao-
P a d s me cu ré de una 
hernia que padecía en el 
lado derecho, y por el 
tiempo transcurrido des-
de e n t o n c e s , t e n g o la 
certeza de que mi cura-
ción ha sido radical." 

Extracto d e l T e s t i m o n i o 
Cer t i f i cado del Sr . D o n Rafael 
Soler Sánchez , conocido c c 
merc iantc de Sant iago de C u b a . 

PRUEBA GRATIS 
Para que pueda Ud. convencerse personal' 

mente de los asombrosos resultados de este 
tratamiento, escríbanos su nombre y dirección 
y le mandaremos enteramente Gratis: una 
larga lista de certificados de personas que ma-
nifie.stan haberse curado con cl si.stcma de 
PLAPAO-PADS, sin gu.irdar cam,i, sin los 
peligros y perjuicios de la oper.ic¡ón y sin 
abandonar su trabajo un solo día. Le obse-
quiaremos también un ejemplar del libro "La 
Hernia" por el originador de este tratamien-
to científico (esto no es un braguero) , im-
preso cn Esp.iñol y profusamente ilustrado, 
que explica cómo puede Ud. librarse de su 
hernia, y además le mandaremos una prueba 
de P L A P A O para que en Ud. mismo palpe 
la notable efectividad de este herbario tónico 
.muscular, que miles de ex-relajados agrade-
cidos diccn que les ha traído su felicidad. 
Para aprovechar esta oferta G R A T I S tiene 
Ud. que escribirnos su nombre y dirección 
inmediatamente. 

PLAPAO LABORATORIES, INC. 
2019 Stuart Bldg., St. Louis, Mo., E.U. de A. 

Bredell , a pesar de que yo no pa r t i c ipaba de 
la idea de p rocede r así. 

Al o t ro día, a las 3 de la m a d r u g a d a mi 
a y u d a n t e y yo nos i n t e rnamos en la oscuridad 
de las .calles F i lber t y N o v e n a y nos dir igimos 
al edificio. Subí sobre los hombros de mi 
compañero y a lcancé la escaleril la del escape 
de incendio cons t ru ida en la p a r e d del edi-
ficio. Mi a y u d a n t e se quedó en la calle micii-
Iras yo subía bas t a el cua r to piso. J u s t a -
mente l legaba a mi obje t ivo cuando oí voces 
a l tas que venían de la calle. Me ocul té como 
pude, y pe rmanec í inmóvil y en silencio. Un 
vigi lante h- p r e g u n t a b a a mi compañe ro qué 
hacía p o r aquellos alrededore.s a las 3 de la 
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U n hotel de calidad 
ubicado en un sitio 

muy agradable 
^L B A R B I Z O N ' P L A Z A , que se ex-
^ tiende de la calle 58 a la 59, da una 

vista completa del Parque Central desde 
los pisos más altos y una vista de la parte 
más bonita desde la fachada principal de 
la Sexta Avenida . . . 

Se halla a un paso del tranvía o del subte' 
rráneo, y es tan fácil, desde él, tener acce-
so a un ómnibus como a una pista de equi' 
tac ión. . . 

Por la mañana recibe Ud. su desayuno (el 
Continental Breakfast) en su habitación.. . 
puesto en un compartimiento en la puerta 
del aposento mientras Ud. se afeita, se ba' 
ña o se v is te . . . sin molestias, sin e n g c 
rros. . . listo para el momento preciso en 
que Ud. lo quiere.. . 

Habitación. C O N T I N E N T A L BREAKFAST y 
Baño Privado, $18 a $45' Semanales. 

S T U D I O A P A R T M E N T S arrendado por 
año $1.800 a Sí.OOO. 

T A R I F A P A R A T R A N S E U N T E S . . . .$3.50 a 
§6.00 por día. 

SE E X I G E N REFERENCIAS 

BARBIZON-
PLAZA 

c e n í r r a l p a i ' I c / o u t h • n e w y o r k 
loi \ve/+ j8th /Ireei 

Bajo la misma administración—el internacional-
mente conocido Hotel Barbison, 140 East 63 rd 
Street, Nueva York. Precios $14- 522 por se-

mana. William H . Silk, Director) 

m a d r u g a d a . El detect ive le conte.stó p r o n t a -
men te : 

— N o podía concil iar el sueño, así es que 
me levanté y salí n da r una vuel ta . 

— A buen sitio ha venido a pasea r a una 
hora t an in tempest iva — le gr i tó cl a g e n t e — . 
¿ P o r qué no se marcha a la calle Marke t 
donde hay cosas in te resan tes? 

Ambos se a l e j a ron y yo r e a n u d é mi t r a -
ba jo . Las ven tanas e.staban f u e r t e m e n t e ase-
gu radas p o r den t ro y cua lquier t en ta t iva que 
hiciera p a r a v iolentar las sería desctibierta por 
Tay lor y Bredel l al día s iguiente. 

B a j é por la escaleril la y me dirigí a la 
e n t r a d a pr incipal del edificio. Subí ha.sta cl 
cua r to ])iso y p robé la colección en te ra dc 
mí l lavero en la p u e r t a del e.stablecimiento. 
N inguna llave dió resu l tado . Desist í de vio-
len ta r la p u e r t a por la misma razón que no 
lo hice con la.s ven tanas . 

.Al o t ro día, p o r la t a rde , de.staqué varios 
agentes de la secreta en los a l rededores dc 
las calles F i lber t y Novena . A las c i ' a t ro y 
media, salió Bredel l del edificio y t o m ó el 
t r anv ía . Ve in te minu tos después, salió Tay -
lor y subió a >m tax íme t ro . 

E L M U C H A C H O de los mandados , a quien 
l l amaremos J u a n i t o , salió a las cinco y media. 
Empezó a camina r p o r la calle F i lber t , se-
guido por uno de mis agentes . P a s a d a s dos 
o t r es cuadras , el agen te l lamó a .Tuanito. 

—Oye, til, ¿quieres g a n a r t e un dólar? 
El nuichacho abr ió los o jos desmesurada-

mente . ¡ Claro que es taba dispuesto a gana r se 
un dó la r ! 

—¿Sabes donde queda el Ho te l Guy? 
—Sí. Como a ocho cuadras dc aquí . 
—Bien. Aquí t ienes c incuenta centavos y 

este paque te . V e al hotel y ent régase lo a! 
señor B. J . Wil l iams, quien t e p a g a r á los 
otros c incuenta centavos al recibir el en-
cargo. 

E l muchacho tomó el p a q u e t e y salió pa ra 
el hotel. O t ro de mis agen tes lo siguió pa ra 
evi tar que se olvidara del encargo. Cuando 
.Tuanito llegó al Ho te l Guy y p r e g u n t ó p o r 
cl señor B. ,T. "Williams en seguida lo hicieron 
subir a mi cua r to , donde lo a g u a r d a b a yo. 

— U n p a q u e t e pa ra us ted, seíior. 
—i Ah, sí!, dije t o m a n d o el paque te . Sién-

t a t e un minuto . 
Abr í el paque te y saqué de cl un t r a j e de 

terciopelo negro de esos que usan los p a j e s 
de los t ea t ros . I . lainé a un agen te que espe-
raba en la habi tac ión cont igua . 

— M r . Wilson, ¿qu ie re us t ed venir acá un 
momento? 

líl detect ive en t ró y examinó el u n i f o r m e 
cu idadosamente . I .uego r e p u s o : 

— E s t e es e x a c t a m e n t e el u n i f o r m e que ne-
cesito p a r a cl p a j e de mi t e a t r o . Ahora lo 
único que me hace f a l t a es e n c o n t r a r un m u -
chacho que se vea bien con e.ste u n i f o r m e . 

—Sí, p rec i samente — añadí yo —. N o he-
mos ten ido la sue r t e de e n c o n t r a r un mu-
chacho buen mozo p a r a el pues to . 

Entonces , s iguiendo nues t ro plan, me quedé 
mirando a Juan i t o , como sorprend ido del des-
cubr imiento . Me volví hacia Mr. AVilson y le 
d i j e : 

— ¡ F í j e s e us t ed ! E s t e jovenc i to sería ad-
mirable pa ra la colocación. 

Wilson miró a J u a n i t o de a r r i b a a a b a j o 
y le ordenó que se pu.sicra de pie. 

—Sí, e.ste joven es bien parec ido y t iene 
la e s t a tu ra que neces i tamos — comentó . • 

H u b o una pausa y Wilson se dirigió al nui-
chacho: 

— ¿ Q u e r r í a s co locar te de p a j e en mi t e a t r o ? 
—¡Cla ro que sí, con nuicho gus to ! 

¡Que regresen 
seguros 

al 
hogar! 

GENERALÌMENTE, el yacht pri-
vado es para uso de la familia, y 
el factor dc la infalibilidad del 
motor debe ser, por lo tanto, con-
siderado en primer término. In-
sista en el motor Palmer cuando 
ordene un bote nuevo o lo com-
pre de cualquier marca conoci-
da. Si quiere instalar un molor 
nuevo cn su bote exija que sea 
de marca Palmer, reputados por 
su absoluta infalibilidad durante 
los últimos treinta y cinco años. 

EL SURTIDO PALMER 

Y T l — 1 Cilindro 2 C. dc F. 
PNRL . íí C. dc F. 
PNR2 12 C. dc F. 
PNR3 . 18 C. dc F. 
P.N'R4 , 24 C. dc F. 
ZRL . 7 C. dc F. 
SR2 . 18 C. dc F. 
ZR: . 30 C. dc r . 
ZR4 . 40 C. dc F. 
F2 18 C, d c F . 
F3 25 C. dc F. 
F4 , 3 ! C. de F. 
F6 50 C. dc F. 
NK2 . 25 C. de F. 
NK3 35 C. dc F. 
NK4 . 50 C. dc F. 
NK6 80 C. de F. 
H H — 2 Cilindros . 5 C. de F. 
Littic Hustcic — 4 C i l i n d r o s . . . . 15 C. dc F. 
I'owcr Boy Si.x — 6 Cil indros. . , 40 C. dc F. 
P. A. L. — 4 Cilindros 25 C. de F. 
Grí;cn Witch — 6 Cilindros . 150 C. dc F. 

Solicítense el catálogo gratuito 
y lista de precios. 

PALMER BROS. ENGINES, Inc. 
20 Mil i S t ree t 

Cos Cob, Conn., E .U . .4 . 
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UNA ENFERMERA 
RECOMIENDA 

L O S P R O D U C T O S 
DE L Y D I A E. P I N K H A M 

"|-NEBIDO a mi trabajo, 
L-/ yo estaba en un estado 

completo de debilidad. Vi 
un anuncio del Compuesto 
Vegetal de Lydia E. Pinkham 
y tomé cuatro botellas de 
éste, obteniendo muy buenos 
resultados. 

Mis nervios están mucho 
mejor, mi apetito está bueno, 
duermo bien y puedo tra-
bajar todos los días. Hace ya 
veinte años que soy enfer-
mera sin haber nunca per-
dido un paciente, de lo cual 
me siento orgullosa. Con-
t i nua ré recomendando los 
p r o d u c t o s d e L y d i a E . 
Pinkham en toda ocasión. 

—Edna Sluraff. 

GRATIS —Envíe usted por correo 
este Cupón -

1 
\ n o m b r e 
I d i r e c c i ó n ^ — " 

Compuesto Vegetal 
De Ltfdia E. Pinkham 

tVOIA e- PItlKMAM KCOICINeCO, I 

—Bien . Qu í t a t e tu ropa y p r u é b a t e este 
un i fo rme . 

Mient ras el muchacho se cambiaba , Wilson 
se f u é a lu o t ra habi tación. E l u n i f o r m e le 
quedó pe r f ec to al chico, como que lo com-
Ijramos expresamen te p a r a él. I .e d i j e que 
pasara a la habi tación dc Mr. Wilson. E s t e 
cer ró la pue r t a y empezó a hacer le p r e g u n -
tas al muchacho. J l i e n t r a s t an to , yo regis-
t raba los bolsillos de la ropa de .Tuanito. E n -
cont ré dos llaves. Una de ellas era de la 
puert.a del es tablecimiento dc T a y l o r y Bre -
dell. ¿Cuál de las dos? 

2s''o había t i empo que perder . B a j é l.i;; es-
caloras corr iendo, salí a la callc y l lamé un 
t ax íme t ro para que me l levara al ta l le r d e 
un ccrra.iero. E.ste acos tumbraba ce r r a r a las 
fi de la t a rde , pero ya yo había a r reg lado con 
él pa r a que me espera ra . En diez minu tos 
me hizo dupl icados de las llaves de J u a n i t o . 

la media hora e.staba yo de regreso en el 
hotel. Todavía Mr. Wilson con t inuaba entre-
vistando al jovenci to u n i f o r m a d o . Toqué a la 
pue r t a pa ra indicar le a mi a y u d a n t e que es-
taha de regreso. Mr. Wilson abr ió . 

—Sien to t ene r que i n t e r rumpi r l e , Mr. Wi l -
son, pero t engo una cita i m p o r t a n t e y debo 
marcha rme . E s p e r é media hora p a r a no mo-
Ic.starle d u r a n t e su conversación con este j o -
ven. ¿Tiene algo nuís que o r d e n a r m e ? 

— N o , nada más. 
— . \ h o r a que me acuerdo , joven. Creo que 

le debo c incuenta centavos. Aquí están. 
T.c en t r egué la moneda a J u a n i t o . Mr. Wi l -

son d i jo en tonces : 
—Creo que J u a n i t o es la pe r sona que bus-

camos pa ra la colocación. L e he dicho que 
venga den t ro de un mes, que será cuando lo 
necesitemos. I.e adver t í que no le comunique 
nada de esto a los que lo t ienen eiupleado 
ahora , po rque , .si después ocur re un con t r a -
t iempo y no lo necesi tamos, pod rá con t inua r 
t r a b a j a n d o ahí. 

Salí y esperé que J u a n i t o b a j a r a al ve.stí-
bulo del hote l ; luego regresé a la habi tac ión. 

— T e n e m o s la llave del es tablecimiento, le 
d i je a mi colega. O ja l á que el muchacho no 
diga una pa labra a T a y l o r o Bredel l , p o r q u e 
nos echará a perder todo el plan. 

A la 1 de la m a d r u g a d a me dirigí a la en-
t r ada del edificio. Mi asombro f u é inmenso 
al encon t r a r que la p u e r t a de a f u e r a , que 
s iempre pe rmanec ía ab ie r ta , es taba ce r r ada . 

¿Se habían en t e r ado Tay lo r y Bredell de 
nues t ra presencia? ¿Conocían los detal les del 
incidente dc J u a n i t o t an p r o n t o y habían he-
cho a r reg los para que se ce r r a ra la p u e r t a 
principal del edif icio? 

día s iguiente , r ecob ramos las esperan-
zas. Uno de mis agen tes aver iguó que la 
pue r t a f u é ce r r ada debido a que d u r a n t e la 
noche an te r io r alguien había f r a c t u r a d o la 
puer ta dc una t ienda de f r u t o s s i tuada cn el 
l)rimcr piso. Sin embargo , a lgunos inquil inos 
se q u e j a r o n de que, al r eg re sa r a sus of ic inas 
después de la cena, con el fin de hacer un 
t r a b a j o por la noche, no habían ])odido subir 
por es tar c e r r a d a la p u e r t a . Con c.ste motivo, 
no se volvería a c e r r a r cn ade lante . 

Al día s iguiente , poco después de las 2 de 
1.a m a d r u g a d a , en t r é en el edificio y subí al 
cua r to piso. Sigi losamente , me ace rqué a la 
pue r t a del es tablecimiento . Mis agentes ha -
bían visto sal i r a Tay lo r , a Brendel l y a J u a -
nito a las cinco de la t a r d e y manten ían u n a 
vigilancia es t r ic ta de la e n t r a d a por si acaso 
uno de los socios r eg resaba d u r a n t e la noche. 
Ot ros ayudan t e s vigilaban las casas de los 
perseguidos y nos avisaron, después de las 
doce, que T a y l o r y Bredel l se habían r e t i r ado 
a dormir . 

P R O B l í una de las llaves y no sirvió. P ro -
bé la o t ra y abrí la p u e r t a sin d i f icul tad . Me 
azoré cn cl preci.so momen to en que la abr ía , 
po rqué oí im ru ido de t r á s dc mí. Ac to segui-
do co r roboré que la p u e r t a hacía ese ruido 
cada vez que la abr ían . Cer ré y volví a abr i r -
la p a r a es ta r seguro dc mis conclusiones. 

Me de tuve unos minu tos p a r a que mi vista 
se a c o s t u m b r a r a a la oscur idad . A poco, fu i 
dándome cuenta del sitio. E s t a b a en una es-
pecie de sala de recibo. E l ta l ler quedaba a 
la derecha y se en t r aba a él por ima puer -
tecita. . \ b r í esta puer t ec i t a y me encont ré 
en una jiieza g rande . F,I re.splandor de la 
luna d ibu jaba sobre el piso una ven tana de 
cristales. 

A todo el lado izquierdo de la pieza había 
bancos de t r a b a j o . Pasé la mano por la 
p a r t e de a b a j o dc uno de estos bancos y toqué 
un ca jón . Lo abrí y t r a t é de t a n t e a r lo que 
había allí. E n ese momen to sentí una sen-
sación ex t raña , algo que me hacía dir igir la 
vi.sta al ex t r emo de la pieza, cerca del p u n t o 
por donde pene t r aba la luz de la luna . 

Tendido en una especie de diván estaba nn 
hombre. La luna permitía verle una cuarta par-
fe del cuerpo. Las otras tres cuartas partes que-
daban en ¡a oscuridad. 

Quedé pe t r i f i cado . E n aquel horr ib le mo-
mento pasa ron por mi men te pensamientos 
a to rmen tado re s . E r a ex t r año que cl ruido de 
la p u e r t a no hub ie ra des j ie r tado a este hom-
bre , pero a veces ocur ren cosas más ra ras . 

¿Le hab r í a i n f o r m a d o J u a n i t o a Ta j ' l o r y 
Bredel l lo del incidente del hotel? 

¿Hab ían p r e p a r a d o ellos una t r a m p a p a r a 
ases inarme coba rdemen te? 

Me de tuve y, maqu ina lmen te , llevé la ma-
no al revólver . E s t a b a cn im sitio peligroso. 
Con el a r m a en la mano , ten ía p o r lo menos 
probabi l idades de salir vivo de la r e f r i ega . 
P e r o no me impor t aba mi vida, a u n q u e ' s u e n e 
ex t r año decirlo. Kn estos casos, la vida de 
un detect ive no es lo sui iremo. H a y algo nuis 
impor t an t e . Aquí se t ratab.a de ave r igua r si 
este hombre e.staba dormido o despier to . E r a 
menes ter saber lo a ciencia c ie r ta y yo no po-
día a b a n d o n a r aquel sitio sin es ta r seguro 
de una cosa u o t ra , líl éxito de mis inve.s-
t igaciones dependía de ello. Si es taba dor-
mido, me sería po.sible salir de allí sin que 
se sospechara nada . Si es taba d e s p i e r t o . . . 
era menc.ster a r r e g l a r el lío de o t r a manera . 

T a r d é cinco minu tos en resolver . Di un 
paso hacia ade lante . Me acercar ía al hombre 
y escuchar ía su respiración. Si r e sp i raba 
p r o f u n d a m e n t e , e.staba dormido . E s r a ra la 
persona que puede s imula r cl sueño. I^a ge-
nera l idad cont iene la respi rac ión. 

Avancé o t ro paso y las t ab l a s del piso cru-
j i e ron . E l hombre no se movió. O t ro paso y 
o t ro , ha.sta que estuve a medio m e t r o del in-
dividuo. 

Repentinamente, la forma humana se mov ió . . . 

(Concluirá en el pró.riino número) 

¿Le han preparado una trampa fatal a 
William J . Burns, el terror de los crimi-
nales? ¿Saldrá con vida del atentado? 
¿Qué significa el fantasma tendido sobre 
el diván? En la edición de mayo del 
C I N E - M U N D I A L el famoso detective 
relata una de las aventuras más peligro-
sas y emocionantes de su vida. No pierda 
la conclusión de este relato en el que se 
revelan las interioridades de una confa-
bulación extraordinaria de parte de los 
falsificadores de moneda para defraudar 
al T)'o Sam. 
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Una travesura de su niño, • • • 

. . . . P U E D E G A N A R 

; R E T R A T E L O ! 

Solo para aficionados es el Concurso Internacional Kodak de 
$100,000 o. a. .. . para fotografías tomadas eyi febrero, marzo, 

abril y mayo de 1951* 

PA D R E S : he aquí una gran oportunidad de ver a su nene re-
tratado en todo el mundo. . .de ganar grandes premios en 

efectivo tomando instantáneas sencillas. 
Ni habilidad ni aparatos especiales. . .se puede emplear una 

Brownie, Hawk-Eye ( " Jockey") , una Kodak sencilla o cual-
quier otra marca de cámara o película. No hay restricción 
alguna en cuanto a la marca de cámara o película. El interés de 
la fotografía es todo, lo demás es nada. 

Las fotografías serán juzgadas a base del. interés que ellas 
despierten. Ni la excelencia fotográfica, ni el tecnicismo serán 
factores que decidan. 

Las probabilidades de ganar estarán en razón directa con el 
número de fotografías que se envíen al Concurso. Mientras 
más, mejor. Aún quedan muchos premios que otorgar,con un 
total que representa una verdadera fortuna en efectivo. 

sólo "fotos" de niños 
Tómense fotografías de cualquier mo-

tivo. Hay seis clases que lo abarcan todo. 
Hay mil premios. Y una sola fotografía 
puede ganar más de $10,000 o.a., me-
dallas, un valioso trofeo y fama mundial. 

Pídanse más detalles. . .y película en 
las casas de artículos Kodak. Recórtese 
el boleto, mándense fotografías, muchas 
fotograf ías . . .todos pueden ganar. 

Vara fotografías de las que pa-
lian fremios, ústse Película 
Kodak," latielacaja amarilla." 

PREMIOS DE DISTRITO ASI COMO 
INTERNACIONALES 

SE P U E D E m.mdar fotografías dc cualquier motivo deseado. 

Los premios se otorgarán cn 6 clases y las fotografías serán 
clasificadas en el grupo cn que tengan más probabilidades . 
A. Nhlìs. Cualquier fotografía en la que el motivo principal 
de interés cs un niño o niños. 
B. Vistas. Paisajes, marinas, vistas de la ciud.nd o del campo, 
escenas c.-illejeras, motivos de viaje, etc. 
C. Juegos, íh'portes, pasatiempos, oíupacioiies, tarcas: Baseball , 
tennis, golf, pesca, jardinería, trabajos en progreso alrededor 
del hogar, etc. 
D. Objetos inanimados j motivos de la naturaleXí', motivos y de-
talles ari¡uitect¿>¡icos, fotografías del interior dc habitaciones .Oh]ctOs 
de arte, curiosidades, flores en v.-isos o cualquier objeto inani-
mado que forme arreglo aitíscico, cualquier motivo de la na-
turaleza, etc. Vistas exteriores o interiores dc casas, iglesias, 
oficinas, bibliotecas; estatuas, etc. 
E. Retratos lio eu "pose." Retrato, busto o fotografía de cuerpo 
entero de una ^-rsona o personas, sin incluir niños. (Vé-isc 
clasilic.ación A.) 
F. Animales y pájaros. Animales domésticos (perros, gatos, 
etc.); aves o animales dc corr.il ; animales o pájaros silvestres, 
bien sea en libcrt.id o cn jardines zoológicos. 

$16,000 o.a. EN PREMIOS INTERNACIONALES 
L.as fotografías ganadoras del primer premio en cada clase y 
dc cada distrito sc mandarán a jurado internacional. 
Premios Internacionales—51,000 o.a. y una medalla de oro para 
la mejor fotografía cn cada cla'-e en el jurado Internacional. 
Gran Premio $10,000 o.a. y un valioso trofeo de 
plata para la mejor fotografía dc todas, la fotogr-tfía más 
intercs.ante del mundo toin.-ida durante el concurso. 

§100,000 o.a. EN EFECTIVO 
Premios de Distrito—El mundo se ha dividido cn distritos, y cn 
cada distrito sc otorgarán premios. Entre dichos distritos hay 
los anotados más abajo. Envíense las fotografías a la oficina 
del concurso del distrito propio de su localidad. 

PREMIOS ESPECIALES PARA "FOTOS" DE NIÑOS 
En algunos distritos se han otorgado ya los premios especíales 
para las mejores fotografías de niños tomadas durante los dos 
primeros meses del Concurso. En las Antillas todavía hay 
oportunidad de gan.ir uno de estos premios especiales. Todas 
las fotografías de este Concurso de Fotografías de Niños 
(ganadoras o no), así como las mandadas durante el resto del 
Concurso, toman parte en el concurso general y tienen opción a 
premios cn la Clase A. 

Distritos y direcciones 
A N T I L L A S (excepto Cuba)—Eastman Kodak Company, 

Rochester, N. Y., E. U. A. A R O E N T ! N . \ Y PARAGIJAY—ICodak 
Argentina, Ltda., 434 Paso 438, Buenos Aires. BRASIL—Kodak 
Brasileira, Ltd., Cai.xa Postal 849, Rio de Janeiro. C E N T R O 
AMERICA—Kodak Panamá, Ltd., Apartado 789, Panamá. 
C O L O M B I A Y VENEZUELA—Eastman Kodak Companv, Roches-
ter, N. Y., E. U. A. CUBA—Kodak Cubana, Ltd., Zenea 236, 
Habana. CHILE—Kodak Chilena, Ltd., Casilla 2797, Santiago. 
F I L I P I N A S ( I S L A S ) Y GUAM—Kodak Philippines, Ltd., David 
181, Manila. MEXICO—Kodak Mexicana, Ltd., Independencia 
37, México, D. F . P E R U , B O L I V I A Y ECUADOR—Kodak Peru.i-
na, Ltd., Divorciadas 650, Lima. URUGUAY—Kodak Uru-
guaya, Ltd., Colonia 1222, Montevideo. 

'*Uii mes más tarde en las Antillas y en Cuba 
BOLUro . .. KECORTESE CUANTO ANTES 

Mándese este boleto con las fotografías por correo a la ofi-
cina del concurso (véase más arriba la dirección correspon-
diente). Se ruega no escribir nada ni dcUante ni al dorso de las 
copias. Consérvense los negativos para mandarlos en caso de 
que gane la fotografía. 

Nombre—Escríbase claramente 

Calle y número 

Población y país 

Marca de la cámara 

Marca de la película Número de fotografías adjuntas 
J 
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Garonfizada incondicionalmente. 
Toda piuma Parker Duofoid será 
reparada gratuitamente, si se re-
mite,completa, a l agente general 
de cada país, incluyendo el fran-
queo necesario para los gastos 
de expedición postal. De venta 
en todos los buenos establecimien-
tos. Distribuidores o! p o r mayor 
en todos los países del globo. 

Use Ud. la misma Parker Duofoid 
de 2 Maneras: 

como Plumo de Bolsillo^ o poro Escritorio 

SIN disputa, la Parker Duofoid es dos veces más útil que una pluma-
fuente ordinaria. Adquiriéndola, se tienen dos plumas en una . . . Sin 

más gasto adicional que el de una base para juego de escritorio, la 
Parker Duofoid que compre Ud. hoy puede convertirse, a voluntad, en 
pluma de escritorio. Para eso se suministra, gratis, el extremo cónico que 
va con cada base. No hay necesidad de comprar una segunda pluma. 

Y, al comprar un juego completo de escritorio, dispone Ud., sin gasto 
adicional, de una pluma-fuente de bolsillo,'porque casquilio y sujetador 
se suministran gratis con todo juego de escritorio. 

Acuda Ud. a cualquier buen establecimiento y vea qué fácil es la con-
vertibilidad de la Parker. Pero busque siempre el nombre "Geo. S. Parker 
— Duofoid", que implica la manufactura más fina, la mayor facilidad 
para escribir y la garantía incondicional de Parker para toda la vida. 

THE PARKER PEN C O M P A N Y JANESVBLLE, W I S . , E . U . A . 

I Plumas-fuente, Lapiceros y Juegos de Escritorio 

rarker "Duo/old 
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